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EDITORE MEKTUP

Rusya’da Wagner Krizi ve Etki Alani

Rusya Federasyonu kendi icinde buyutiap
besledigi paramiliter unsurlar ile problem
yasiyor. Bu, yeni bir gelisme degil. Esasinda
meselenin bu denli hal almasindaki en
onemli sebep, Ukrayna Savasi ve Rus Genel
Kurmay: icindeki Ukrayna topraklarinda

yasanan mudahale problemidir.

Wagner kurucusu ve bir zamanlar Putin'e
yakin isim olan Prigojin, Rusya disindaki
harekatlarda kendine

askeri baglh

unsurlarin énemsenmedigini hatta taktiksel

hatalarla 6ltime stirtiklendigini ifade etmisti. Bu gelismeler zamanla

Rus Savunma Bakanligi ve Genelkurmay: ile Wagner arasindaki

baglar1 zayiflatti. Ancak meselenin buylUyerek bu yapilanmanin
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Rusya icinde bir kalkismaya curet edecegi beklenmiyordu. Zira

Wagner'in ntifusu ve parasal glici bu aksiyona yeterli degildi.

Afrika ve Ortadogu dahil bircok bdlgede Rusya adina 6nemli
kazanimlar saglayan bu yapilanma, Ukrayna Savasi'nda tam tersi
yonde yukaridaki sebepleri bahane gostererek emir komuta
zincirinden  kopmaya  basladi. Bu, Rusyanin Ukrayna
topraklarindaki durumunu bir zaman sonra zayiflatmaya basladi.
En nihayetinde tabiri caizse Rusya, Ukrayna'da istedigini alamadig
gibi Batili devletlerin Ukrayna safinda savasa muidahil olmasi ile ele

gecirdigi topraklar1 kaybetmeye basladi.

Wagner isyaninin Rusya disindaki akisleri elbette 6nemli. Fakat
Rusya icinde Putin'in prestiji ve halkin izlenimi noktasinda gelecek
acisindan énemli sorunlar barindirma ihtimali ytiksek. Ozetle bu
girisim, basarili olsun veya olmasin; 6zelde Putin'in prestijini
genelde ise Rus devletinin irtifa kaybetmesine sebep olmaktadir.
Yillarca derin bir gli¢c ve sorgulanamaz izlenimi veren Putin'in bu
yasananlar ile artik eskisi kadar gucli olmadigr distncesini
yaratmaktadir.

Rusya devletinin kendi icinde yasadigi genel sorunlarin askeri
problemler Uizerinden yansimasi, tabiri caizse patlak bir delikten
fiskiran su gibi giin ytztine cikmasi Rusya’nin i¢c problemlerini
bilmeyenler icin ortaya cikarmistir. Hakikatte “Wagner'in bu
girisimi, Rus devletini acik etmistir.” Rusya i¢ politikada yeni bir
siyasi duizleme adim adim yuruduga gibi dis politikada da geri

cekilme pozisyonlarina girebilir.
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Tirk-Rus iliskileri baglaminda mevcut durum nasil

degerlendirilmeli?

Rusya hicbir zaman Turkiye'nin dostu degildir. Bunun tarihi ve
kulturel bircok sebebi oldugu gibi jeopolitik olarak bdyle bir seyin
olmasi da beklenemez. Zira 19. yuzyilda 6zellikle 1853 Kirim Harbi
sonrast Ruslarin Osmanli topraklarina dogru baslattigi politik
hamleler bunun delilidir. ignatiyev ve Ilminsky gibi Rus diplomatlar
uzerinden Orta Asya ve Kafkasya Bolgelerinde, hasili Turk
cografyasinda yapilan kultiirel ve jeopolitik isgaller ile birlikte 1.
Dlinya Savasi 6ncesi Anadolu'yu parcalama girisimleri, yine Rus
politikasinin Grtinuddur. Ancak buglin konjonktur farkli. Wagner,
her ne kadar Rusya Devleti tarafindan buyutuilse de resmi bir
organizasyon degil. Oyle ki genis bir gli¢c alani olmadig1 halde, Putin
gibi gliclu bir lidere karsi baslatilan darbe girisiminde yer almasi
yalniz olmadigini, emperyalist gidimli hareket ettigini gésteriyor.
Dolayisiyla Turkiye'nin bugiin Rusya ile yakin iligkileri, dis politika
ve bircok ortak anlasma yolculugu, bu gayr-1 hukuki girisimde
mesru Rus devletinin yaninda olmasini gerektiriyor. Esasinda
Turkiye Rusya'dan cok kendisinin de defalarca maruz kaldig,

hukuksuz yapilan bu darbe girisimini tenkit etmek durumundadir.

Bir zamanlar ve hatta su anda dahi Turkiye icin ayni senaryoyu
dustnen, emperyalistlerin koordine ettigi teror érgutleri veya gayr-1
resmi yapilanmalarin uygulamaya koydugu bu senaryolar yeni
degildir. Tarihin her déneminde, farkli cografyalarda yasanan siyasi
ve iktisadi gelismeleri kendi lehlerine cevirmek icin basvurmus

oldugu sinsi planlardir.
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Buglin Rusya'da yasanan krizin olasi bir i¢ savasa suruklenmesi,
bolgede bir bosluk dogurursa, bu otorite boslugu Batili devletlerin
mi Cin'in mi yoksa hangi gliclerin eline gececektir. Cin, "kusak yol
girisimi" ile zaten bu cografyada. Turkiye yeni de olsa Ttrk Devletleri
Teskilatlar ile bélge cografyasindaki paktini kurmus ve yolculuguna
baslamistir. Amerika Birlesik Devletleri, Sovyetlerin dagilmas: ile
kavustugu gliciini, son duzlikte Cin ile paylasma durumu ile karsi

karsiya.

Ozetle Turkiye... Bugiin Rusya'da olan gelismelere karsi soguk kanl
hareket etmeli, ancak uluslararas1 hukuktan ayrilmamalidir. Dis
politika da dostluklar degil akilci yaklasimlar muhakkak olmali,
tarih boyunca emperyalizmin karsisinda oldugu gibi dengeli

politikasini da bu yoénde sekillendirmelidir.
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Yerlesim yerlerinin isgal gibi tehlikelerden korunmasi
icin sur duvarlarina ihtiya¢ duyulmustur. Sur
duvarlarinin boyutlari, insa tarihlerinden ve arazilerin
yapisina gore degisiklik gbstermesine karsin yapi
itibariyle tarih boyunca ayni dogrultuda ilerlemistir.
Bu bakimdan Selcuklu sur yapilari da Bizans (Dogu
Roma) gibi farkli medeniyetlerin kullanmis olduklari
surlar ile yapu itibariyle benzerlik tasimaktadir. Surlar
genel itibariyle seyirdim yerleri, burclar ve kapilardan
olusmaktadir. Fakat daha karmasik sur yapilar1 da
bulunmaktadir. Seyirdim yerleri askerlerin surlar
Uzerinde yUrdmelerini, burclar surlarin gtivenligini ve
kapilar ise sehirlerden guvenli ¢ikis imkani saglayan
boéltimleridir.

Surlarin en buyuk diismanlarindan biri
manciniklardir. Kusatmalar esnasinda manciniklar,
sur duvarlarint yikma ve sehir halkini yildirma
amaciyla etkin bir sekilde kullanilmistir. Tarih
sahnesine ise M.O. 5-4. yy. da Cin de ortaya cikmis ve
Turkler yardimiyla On Asya ve Avrupa’ya yayilim
gostermistir. Manciniklar genel itibariyle t¢ farkh
tipte incelenmistir. Bu tipler cekme sistemli, hibrit ve
karst agirlikli  olarak  isimlendirilir.  Calisma
prensiplerine gore tipleri farklihik goéstermektedir.
Belirtilen Uic¢ farkl tip olasilikla Selcuklular tarafindan
da kullanilmistir. Ancak belirtmeliyiz ki Selcuklularda
kullanilan mancinik tipleri hakkinda bildiklerimiz
kaynaklarin sinirh sayida vermis olduklar: bilgilerden
Oteye gitmemektedir.
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Fortification Structure and
Trebuchet in Seljuks

Research Article

ABSTRACT

Fortification walls were needed to protect settlements from dangers such as
invasion. Although the dimentions of the fortification walls vary according to
the construction dates and the structure of the lands, they have progressed in
the same direction throughout history. In this respect, Seljuk fortifications are
similar in structure to the fortifications used by different civilisations such as
Byzantium (Eastern Rome). The fortification walls are generally composed of
promenades, towers and gates. However, there are also more complex
fortification structures. The promenades are the parts that allow the soldiers
to walk on the walls, the towers are the security of the fortification and the
gates are the parts that provide safe exit from the cities.

Trebuchets are one of the biggest enemies of fortifications. During the sieges,
trebuchets were used effectively to destroy the fortifications and intimidate the
people of the city. Trebuchets emerged in China the 5th-4th BC and spread to
Asia Minor and Europe with the help of the Turks. Trebuchets are generally
analysed in three different types. These types are named as traction system,
hybrid and counterweight. Types differ accordiing to their systems. These three
different types were probably also used by the Seljuks. However, it should be
noted that what we know about the types of Trebuchets used by the Seljuks
does not go beyond the limited information provided by sources.

KEYWORDS

Seljuks, Fortification Wall, Trebuchet, Siege, Medieval.
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1. GIRIS

Barinma en temel ihtiyaclarimizdan birini olusturmakta ve baslangictan
giinimuize kadar temel bir sorun teskil etmektedir. Barinma ihtiyaci yalnizca
doga olaylarindan korunma amacl olmayip ayni zamanda farkli etnik gruplar
ile yasanilan rekabetten de kaynaklidir. Barinma yapilari, zamanla degisime
ugramis ve sistemin gelismesiyle baglantili olarak savunma yonleri de
gelistirilmistir. Ornegin Neolitik Dénem Catalhdéyiik konut mimarisi dikkate
alindiginda yapilarin bitisik nizamda tasarlamis oldugu hemen dikkati ceker.
Catalhoyut’te olusturulan mimari dlizen sayesinde disaridaki tehlikelere kars:
korunma saglanmistir. Nitekim konutlarin duvarlarinin belirli bir ytksekligi
bulunacak ve bu durum sur etkisi olusturacaktir (Goérsel 1).1 Bu bakimdan sur
sisteminin gelisim asamasinin oldukca erken tarihlerde basladigini

belirtebiliriz.

2. SUR YAPISI

Askeri sistemin gelismesiyle birlikte yerlesim yerlerinin daha korunakh
tasarlanmasina ihtiya¢ duyuldu. Bu bakimdan yerlesim yerlerinin etrafi ahsap
citlerle cevrildi ve zamanla c¢it formundan wuzaklasip kerpicten veyahut

taslardan tasarlanmis sur formuna déntstaraldd.

Surlarin gecilmezligi acisindan yerlesim yerlerinin konumlanacag:
mevkinin de 6énemi bulunmaktaydi. Muhammed b. Mansur b. Sai’d (lakabi
Mubareksah) dayanikliik gozetilerek yerlesim yerlerinin dag ve tepelerde
kurulmasi1 gerektigi ve zeminlerinin tlinel kazilmaya miusait olmamasinin
6nemini vurgular (Uyar, 2006, s. 221). Mubareksah aktardiklariyla yerlesim
yerlerinin olabildigince dayanikli mevkilerde konumlanmasi gerektigini belirtir.
Nitekim dag ve tepe gibi engebeli arazilerde konumlanan sehirlerin fethi zor
olacak ve sert zemini sayesinde rakiplerince tuUneller kazilip surlar:
yikilamayacaktir. Ayrica iyi bir yerlesim yeri, korunakli yapisina ek olarak

tiinellere de sahip olmaliydi. Fakat tiineller, Isma’ililer (Hassasiler) gibi devleti

! Catalhdyiik konutlartyla ilgili ayrmtili bilgi i¢in bakimz: Hodder, 1., Peter P. (2010). ‘History House: A New
Interpretation of Architectural Elaboration at Catalhdyiik. Religion in the Emergence of Civilization: Catalhdytik as
a Case Study. I. Hodder (Ed.). 163- 186. New York: Univgrsity of Cambrige Press.
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olumsuz yoénde etkileyen gruplar tarafindan kullanimlarini engellemek icin

surekli gézetim altinda tutulmaliyda.

Surlar genel itibariyle duvarlar, burclar ve kapilardan olusmaktadir
(Akarca, 1998, s. 131). Duvarlar, surlarin ana yapisini olusturmakta ve
boyutlar: arazinin durumuna ve insa tarihine goére degisiklik gdstermektedir.
Sur duvarlarinda askerlerin rahatca hareket edebilmesi icin seyirdim yeri
olarak isimlendirilen yUrltyuts alanlari bulunur (Gorsel 2). Seyirdim yerlerinin
genisligi, Eskicag mimarlarindan Philon’a gére 3.10 m. Vitruvius’a gore ise iki
askerin rahatlikla gecebilecegi Olctilerde tasarlanmalidir (Akarca, 1998, s. 136;
Vitruvius, 2005, 1.5.3.). Seyirdim yerlerinin 6én cephesi, askerleri karsi
mucadeleden koruma amacl korkuluk duvarlariyla cevrelenmistir. Korkuluk
duvarlarinin mazgalli ve pencereli olmak uzere iki ana tipi bulunur.
Arastirmacilar, mazgalli tipin pencereli tipe nazaran daha 6nce kullanilmaya
baslandigini ve pencereli tipin mancimigin icadiyla yani yaklasik M.O. 4. yy.’da
ortaya ¢ikmis oldugunu aktarmaktadir (Akarca, 1998, s. 140). Ancak bu durum
tartismaya aciktir. Nitekim Bronz Cag uygarligit olan Hititlerin sur
sistemlerinde pencere tipi kullanmistir. Orneklerin arttirila bilecegi de dikkate

alinmalidir.

2.1. Burclar

Burclar surlarin giivenligini arttiran mimari yapilardir. Arazi yapisi ve iki
bur¢ arasi okcu menzilleri goézetilerek konumlanmis ve menzilli silahlar
yardimiyla sur boyunca koruma saglamislardir. Plan olarak farkhi tip ve
sekillerde tasarlanabilmislerdir. Ancak yuvarlak planli burc¢ tipleri, késeli
tiplere (kare, cokgen vs.) nazaran daha iyi gériis acisi sunmustur. Ornegin burg
alt1 saldiris1 oldugunu dustinelim. Koéseli tip burclar icerisindeki askerler,
mazgallardan kule altina tam olarak saglikli bir gérus acisi1 bulunamazlar.
Aksine yuvarlak burclar icerisinde bulunan askerler, mazgallardan burc¢ altina
daha genis gbdruis acisit bulacak ve koéseli tiplere nazaran rakiplerine daha iyi

mudahalede bulunacaklardir.
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2.2. Kapilar

Sur duvarlarinin belirli alanlarinda kapilar bulunmaktadir. Mevcut
kapilardan en Onemlilerini ana kapilar olusturmasina karsin dayaniklik
yontinden oldukca zayiflardir. Bu sebeple dayanikliklarini arttirma amach
belirli birtakim yollar izlenmistir. Bu yollarin en yaygini kapilarin iki kdsesine
de bur¢ eklenmesiyle gerceklesir. Fakat kapilar1 savunmanin en etkili yolu
yalnizca burc¢ eklemek degildi. Nitekim avlu icerisinde kalan ve burclarla
desteklenmis kapilar en etkili savunma tipini olusturur. Burada amac avlu
sayesinde rakip askerlerin saldir1 alanlarinin daralmas: ve alanda sikisan
askerlerin burclarin yardimiyla imha edilmesidir. Belirtmemiz gerekir ki avlu

ne kadar fazla olursa ana kapilar da o kadar gecilmez olmaktaydi.

Gizli tahliye kapilar: da surlarda bulunan bir diger kapilari olusturmakta
ve sehirden guvenli ve gizli ¢ikis imkani saglamaktaydi. Haclilar, Antakya
surlarini (1098) ihanet sonucu asmis ancak bu esnada i¢ kaleyi hentiz ele
gecirememislerdir. Selcuklu Antakya Valisi Yagisayan, uyanir uyanmaz ¢ikan
kargasalara sahit olmus ve i¢c kalenin de dustiginu sanip dag tarafinda
bulunan kapidan sehri terk etmistir (Ongtil, 2016, II. s. 29). Sultan Muhammed
Tapar ile Musul Emiri Céklirmiis arasinda yasanan anlasmazlik sonucu
Cokuirmus sehri teslim etmemis bunun Uzerine Sultan Muhammed Tapar
Musul'u Kusatmistir. Coktiirmus, kusatma esnasinda surlarda bulunan kticiik
kapilardan askerlerini cikartip sultanin askerlerine saldirtmistir (Sevim ve
Mergcil, 1995, s.104). Aktarilan tarihsel kayitlar hem kalelerde hem de surlarda

gizli tahliye kapilarinin bulundugunun delili niteligindedir.

3. KUSATMA

Kusatma, herhangi bir yerlesim yerinin ablukaya alinmasidir. Bu
bakimdan gerekli géruldtigt taktirde kusatilan sehrin etrafi hendekler veyahut
ahsap citlerle cevrilebilirdi. Kusatmalar mtihim meseleler olduklarindan dolayi
doncesinde belirli 6n hazirliga ihtiya¢c duyulur. Ornegin kusatilacak sehrin
konumu, erzak stoklar:1 ve hali hazirda bulunan asker sayilar1 hakkinda bilgiler
toplanmalidir. Sarp arazide bulunan sehirler, kusatma gereclerinin kullanimini

zorlastirir ve buna ek olarak ustinligin kusatilan tarafa gecmesine neden
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olur. Erzak stoklar1 ve asker sayilari birbirleriyle dogru orantihidir. Erzak
stoklar:1 ne kadar bol olur ise guic ile baglantili olarak hiiktim altindaki asker
sayisi da fazla olacak ve kusatma altinda gecen gunler kismen olumlu y6én
seyredecektir. Ancak kusatma altinda gecen glinlerin sayis1 arttikca sehir halk:
ve askerler bu durumdan psikolojik olarak olumsuz yénde etkileyecegini de

soylemeliyiz.

Butin kusatma hazirliklar: yapilir ve sonra sehir tamamen kusatildig
zaman yikim hareketi hemen cereyan etmez 6ncelikle sulh yolu aranirdi. Bu
yolla kusatan taraf, sahip olduklarini 6n plana cikarip (kusatma silahlar: gibi)
gliciinu kusatilan tarafa sergiler ve sulhun daha hayirli olduguna ikna etmeye
calisirdi. Eger ki anlasmaya varilamaz ise iste o zaman savas kacinilmaz
olurdu. Fakat kars: taraf kusatmay: bertaraf edemeyecegini anladig1 zaman,
aman dileme (caninin bagislanmasi sartiyla teslim olma) olanag: da taniliyordu.
Stleymansah (1084-1085) Antakya’y1 mticadele ile karsilasmadan teslim almis
ancak ic¢c kaledekiler belirli bir sure direnis gbstermelerine karsin aman

dileyerek teslim olmuslardir (Urfali Mateos, 2000, CXXII).

Hacli Seferleri, yabancilar tarafindan gerceklestirilen kusatmalarin
masumane olmayan yoénlerini géstermektedir. Haclilar, 1097 yil1 icerisinde
Iznik’i kusatmis ve sehir halkini yildirmak amach o&ldurdiikleri Selcuklu
askerlerinin baslarini manciniklar ile sehre firlatmislardir (Anonim Hacl Tarihi,
2013, s.68) (Gorsel 3). Ayrica Haclilar, kusattiklar: sehir halki aman ile teslim
olmasina ragmen yikimlarina devam etmislerdir. Kudiis diismesine ragmen
yine de Musltiiman halk kilictan gecirilmisti (Runciman, 1989, s.220). Kusatilan
taraf acisindan kusatmalarin kot seyrini farkli kultdrlerce de kisaca
ornekleyelim. Ilk olarak tarihe gecmis “Vea Victis” dézdeyisinden bahsetmemiz
konunun selameti acisindan énemli olacaktir. Roma, Galyali komutan Brennus
tarafindan M.O. 4. yy.da kusatilip yikima ugratiir. Bu sirada Romalilar,
kurtulus fidyesi 6demeyi 6nerir ve Brennus ise ancak kendi agirlik élctilerinin
kullanilmasi sartiyla durumu kabul eder. Romalilar fidye tartilirken terazinin
hileli oldugunu anlayip Brennus’a sikayette bulunurlar. Brennus bunun
uzerine, kilicini agirliklarin uzerine atip Vae Victis
(kusatilanlarin/fethedilenlerin vay haline) diyerek haykirir (Titus Livius, 1823,
V.48). Mogollar ise kusatmis olduklar1 sehirleri ele gecirmek icin her yolu

10



Tlovim i ()/(%(// ¢

denemislerdi. Bu yolla sehir halkini yildirma amach éldurdutkleri askerlerin
yaglarini eritip manciniklar ile sehre firlattiklar1 dahi olmustur (Johann De

Plano Carpine, 2000, s. 82).2

4. MANCINIK

Mancinik genel itibariyle bir aksin atis kolunu kisa ve uzun olmak tizere
iki béltime ayiran mtihendislik eseridir. ilk olarak M.O. 5-4. yy.’da Cin’de ortaya
cikmistir. Ibn Kesir’in ifadelerine goére ise mancinik ilk defa, Nemrut'un Hz.
Ibrahim’i atese atmak tizere kullanildigini aktarmaktadir (Ibn Kesir, 1995, 1, s.
146). Fakat On Asya ve Avrupa’ya basta Tirk Devletleri olmak tizere fetih

hareketleri sonucu yayillim géstermistir.

Mancimik  kullanimini  Islam ve Selcuklu tarihi bakimindan
degerlendirelim. Islam tarihi icin Peygamber Efendimiz Hz. Muhammed’in
(S.A.V.) 630 Taif kusatmasi, Selcuklu tarihi icin Tugrul beyin 1043 Kazvin
kusatmasi mancimgin ilk kullanim tarihleridir (Fulton, 2018, s. 19; ibniil Esir,

IX., 1999, s.388).

4.1. Manciniklarin Gelisim Seyri

Mancinik gibi agir makineler tiretilmeden 6nce ok, mizrak, cirit ve sapan
menzilli saldirn silahi1 olarak kullanilmistir. Bu bakimdan sapanlari,
manciniklarin en ilkel basamagini olusturdugunu soéylememiz hicte yanlis
olmaz. Sapan, cesitli malzemelerden uretilen iki kol ve taslarin konumlandigi
sapan ayasinin bir araya gelmesiyle olusur. Calisma prensibi su sekildedir.
Sapan kollarinin basin etrafinda dairesel hareket yapilmasi sonucu firlatilacak
cisme gerekli ivme kazandirilir ve sonra sapanin bir kolu birakip cisim hedefe
dogru firlatilir. Gelisen sur yapaisi, eski tip saldir1 sistemini yetersiz birakmis ve
yeni mekanik savas makinelerine ihtiyac duyurmustur. Olasilikla manciniklar,

sapanlarin yetersizligi g6z o6nltne alinmasi sonucu matematik ve fizigin

2 Ortagag kusatmalari ile ilgili ayrintih bilgi igin bakimz: Gravett, C. (2000). Medieval Siege Warfare. Oxford:
Osprey.; Petersen, L. I. R. (2013). Siege Warfare and Military Organization in the Successor States (400-800 AD):
Byzantium, the West and Islam. Leiden: Brill Press.; Purton, /P (2009). A History of the Early Mediavel Siege C.
450-1200. Great Britain: Boydell Press.; Purton, P. (2010}. A History of the Late Mediavel Siege 1200-1500. Great
Britain: Boydell Press. 1
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ortaklasa Urunu olarak tarih sahnesine cikmistir. Yani sapanlar, mancinik
Uretilmesi konusunda fikir vermis ve bu yolda ilk basamag: olusturmus

olmalidir (Gorsel 4).

Manciniklar yapilan arastirmalar dogrultusunda iki ana tipe ve bir gecis
evresine /hibrit ayrilmistir (Basista, 2004, s.2). Tipolojik farkliliklar, firlatilacak
cisimlere karsi kuvvet olusturma acisindan kaynaklanir. Birinci tip cekme
sistemli (insan glicine dayali), gecis evresi/hibrit (insan ve karsi agirligin

kullanildig), ikinci tip yalnizca kars: agirlik kullanilan manciniklardir.

4.1.1. Cekme Sistemli Mancinik

Cekme sistemli mancinik, belirli bir gelisim asamasina sahip
manciniklarin en erken tipidir. Calisma prensibi, kisa firlatma kolunda
bulunan halatlarin askerler yardimiyla cekilmesi usultiyle gerceklesir. Askerler
burada kars: agirhigin goérevini Uslenmekte ve firlatilacak cisme karsi kuvvet
aciga cikarmaktadirlar. Yapilan calismalar bu manciniklarin 57-63 kilogram
agirhgindaki cisimleri 75 metreden uzaga firlatabilecegi yontundedir (Goéksu,
2019, s.162). Fakat firlatilacak cismin agirligi ve halatlar1 ceken asker sayisi

mesafe konusunda etkin rol oynayacagini da belirtmeliyiz.

Cekme tipli manciniklarin ilk arkeolojik kaniti, Semerkant Pencikent
Sarayinda yer alan (7-8. yy.) duvar resminden gelmektedir (Saimre, 2006, s.64.)
(Gorsel 5). Ayrica Bizans el yazmalarinda da cekme tipli mancinik
betimlemeleriyle karsilasmaktayiz (Gorsel 6). Ornekleri karsilastirdigimizda

cekme tipli mancinigin ergonomik bir yapiya sahip oldugu goézlemlenir.

Ilerleyen dénemlerde cekme sistemli manciniklarin geliskin sur sistemine
yeterli etki olusturamayacaklar1 asikardir. Fakat yine de islevsel olabilirlerdi.
Nitekim burclarda bulunan okc¢ularin ok atislarini engelleme amach burcglara

seri atiglar yapabilirlerdi.
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4.1.2. Kars1 Agirlik Mancinik

Eski tip cekme manciniklarin kalin surlara karsi etkisiz kalmas1 sonucu
yeni tip manciniklara ihtiya¢ duyuldu. Agir cisimlerin firlatilmasi esasina

dayanan yeni tip, karsi agirlik kullanilarak tretilen manciniklardir.

Kars: agirlik sistemi kendi icerisinde de gelisim gdstermistir. Oncelikle
insan gucune ilave olarak karsi agirhigin kullanildigl ve arastirmalarca hibrit
olarak isimlendirilen manciniklar tretildi. Hem insan glicine hem de karsi
agirlik sistemine bagli olan hibrit mancinik, tek basina kars: agirlik kullanilan

manciniklara gecis evresini olusturur (Goérsel 7).

Hibrit manciniklar surlarda istenilen etkiyi olusturmamasi sonucu insan
glictine ihtiya¢c duyulmayan manciniklar tretildi. Bu tip manciniklarin nerede
ve ne zaman ortaya ciktiklar1 konusunda net bir bilgi bulunmamaktadir
(Fulton, 2018, s. 30). GUnumuze ulasan en eski betimlemesi Mardi et-
Tarsusi'nin “Tabsiratu Erbabi’l-Elbab Fi Keyfiyyeti’n Necat Fi'l-Hurab” eserinde
gozlemlenir (Gorsel 8). Manciniklarin atis kollar1 uzatilmis ve bu durum
cisimlere uygulanan karsi kuvveti artirmistir. Buna ek olarak manciniklarda
bulunan halatlarin uzunluk 6l¢tleri degistirilebilmis ve cisimlerin manciniklari

terk edecegi acg1 belirlenmeye baslanmistir.

Firlatilacak cisimlerin ulasabilecegi mesafeleri dikkate aldirsak karsi
agirhigin dogrudan etkili oldugunu soéyleyebiliriz. Bu bakimdan tretilen
manciniklarin atis menzilleri farklilik gésterecektir. Ornegin Alaaddin Ata Melik
Cuveyni, Keman-1 Gav manciniklarinin 2500 metrelik atis menzili oldugunu
aktarmaktadir (Alaaddin Ata Melik Ctveyni, 2013, s. 515). Ayrica ginimuizde
Ingiltere’de deneysel arkeoloji kapsaminda 30 ton karsi agirlikli mancinik
Uretilmis ve motoru olmayan arabay: (yaklasik 476 kilogram) 80 metre uzaga

firlatabilmistir (Chevedden, Eigenbrod, Foley ve Soedel, 1995, s. 69).

4.2. Selcuklularda Mancinik

Selcuklu Dénemi edebi kaynaklar mancinik tipleri ve teknik 6zellikleri
uzerine ayrintili bilgiler icermemektedir. Ayrica kaynaklarda aktarilan

mancinik isimleri de farklilik gésterebilmektedir. Genel itibariyle manciniklar

13
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kullanim alanlarina gore farkli isimlendirilmistir. Mevcut isimlendirmelerden
bazilar1 Mancinik-1 Revan (yUriiyen mancinik), Mancinik-1 Hufte (uyuyan
mancinik), Mancinik-1 Gerdan (dénen mancinik), Mancinik-1 Div (en cusseli
mancinik), Keman-1 Gav (atis menzili 2500 metre) ve Anadolu Selcuklular
zamaninda Sivas’ta Uuretimi yapilmis Karabugra’dir (Erdogan, 2004, s.
201,202.; Koca, 2002, s. 349). Manciniklar1 kullanan birlikler ise mancinik-
daran veya heccarun olarak isimlendirilir (Erdogan, 2004, s. 203; Goéksu, 2007,
s. 326). Selcuklularda mancinik ttirti olarak ayrica arrade (daha kiictik boyutlu

mancinik-Gorsel 9) ve Carh’ta3 (ok mancinigi- Gorsel 10) kullanilmistir.

Mevlana ve Ibn Bibi’nin aktardiklar1 dogrultusunda manciniklardan kale
ve burclara tas ve neft (yanici madde) atildig1 yéontindedir (Mevlana, XI, 2011,
s. 88,89; Ibn Bibi, II, 1996, s. 46). Fakat tas ve nef disinda zehirli yilanlar ve ar1
kovanlari gibi farkli malzemeler de kullanilmis olmaliydi (Gurstelle, 2004, s.

27).

Manciniklarin Uretim maliyetleri tasarlanacak cesitlerine gore farklilik
gostermistir. Ornegin gliclii sur yapisina sahip sehirlerin kusatilmasi icin
geliskin manciniklar tasarlanmali ve bu durum da maliyetlerini etkileyecek
olmaliydi. Sultan Alp Arslan 1070/1071 yilh Urfa’y1 kusatmis fakat karsilikh
yapilan muzakere sonucu S50 bin altin karsiliginda hem kusatmayi
sonlandirmay1 hem de Urfa icin tehdit olusturmamasi amaciyla manciniklarin
yakilmasini kabul etmistir (Sevim, 1998, s. 35). Mehmet Altay Kéymen bunun
Uzerine Selcuklularda manciniklarin maliyetini hesaplamaya calismis ve
neticede yaklasik 1500 dinarlhik maliyetleri oldugu sonucuna ulasmistir
(Kéymen, III, 2016, s. 276). Manciniklarin atese verilmesi mthim bir mesele
olmakta ve gerekli géruldiiginde diisman eline gecmemesi icin atese verilmesi
gerekmekteydi. Selcuklularda da gerekli gértilmesi halinde manciniklar atese

verilirdi (Muhammed b. Stileyman er-Ravendi, II, 1999, s. 258).

Manciniklarin savas alanlarina tasinma usulleri genel itibariyle iki farkl
metotla gerceklesirdi. Bu metotlar, daha sonra kullanilmak amaciyla parcalara

ayrilarak ve kurulu vaziyette ytik hayvanlari1 veyahut insan glicliyle tasinmasi

8 Carh hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bakimz: Ozgiidenli, O. G., Duman, 1. (2016). Ortagag Islam Diinyasinda Bir Ok
Mancimgi: Kuskencir. Marmara Tirkiyat Arastirmalari Dergisi. 3 (1).93-108.; Yavas, A. (2019). Ortagag’in
Olimciil Silah1 Carh ve Onun Gizemli Uglar1. Hacéttepe Elniversitesi Tiirkiyat Arastirmalari. 2 (31). 259-280.
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seklindedir (Yenidogan, 2021, s. 103-106). Manciniklarin nakledilmesinde
kullanilan kuicik tekerlekli tasita ise Rutayla olarak isimlendirilirdi (E1-Cahiz,
1988, s. 80.). Bizans Imparatoru Romanos Diogenes, Selcuklu tizerine
muazzam buyuklikte bir ordusuyla harekata baslamis ve 1200 kisinin cektigi
mancinigl da sefer esnasinda yaninda bulundurmay: ihmal etmemistir

(Candarhoglu, 1965, s. 649).

Kusatma silahlarinin dogru bir kuruluma sahip olmasi icin uygun bir
zemin bulunmas: gerekmekteydi. Aksi halde manciniklarin devrilmesi gibi
olumsuz sonuclar ortaya cikabilirdi. Edebi kaynaklar manciniklarin sur ve
kuleler tizerine de insa edilebildigini aktarir. Sultan Alp Arslan’in Haleb seferi
dtizenleyecegini haber alan Mahmud b. Zuabe, Haleb’i savunmak icin surlar
lUzerine manciniklar insa ettirmistir (Ahmed Bin Mahmud, I, 1977, s.86).
(Gorsel 11). Sultan Alp Arslan Ani kusatmas: esnasinda kuleler Uzerine

manciniklar insa ettirmistir (Ongtl, I, 2016, s. 41).

Selcuklularda manciniklarin, kusatmalardaki taktiksel rolu ile ilgili
bildiklerimiz olduk¢a sinirhdir. Ancak edebi kaynaklar incelediginde
manciniklarin  rolintin oldukca o6nemli bir yere sahip oldugu
gozlemlenebilmektedir. Nitekim Ortacag, savaslarin yogun bir sekilde yasandigi
bir donem olmus ve bu bakimdan kusatma silahlarinin rold bu dénemlerde
oldukca arttirmistir. Ayrica Selcuklularin sahip olduklar1 topraklar dikkate

alindiginda kusatma silahlarinin rolii dolayli olarak anlasilmaktadir.

5. SONUC

Surlar, sehir sistemi ve yeni tip saldin silahlarinin gelismesiyle birlikte
sehir halkini koruma amacl tasarlanmislardir. Fakat bu gelisim asamas1 anlik
bir surecte gerceklesmemistir. Catalhéytk gibi bazi Neolitik yerlesimlerin
olusturmus olduklari konut sistemleri aslinda sur sisteminin gérinur bir
basamagini olusturmaktadir. Tabi bu sistemin daha ilkel basamaklari
olabilecegi de g6z 6ntine alinmalidir. Selcuklularin kullanmis olduklar surlar,
yapi itibariyle farkli uygarliklarin sur yapisina benzemektedir. Ancak cografi
farkliliklar dikkate alindiginda sur duvarlarinin yapisinda kullanilan

malzemeler farklilik gésterebilirdi. Ayni zamanda surlarda devsirme dedigimiz
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farkli yapilardan (Ornegin Antik yapilar) da taslar kullanilabilmekteydi.
Surlarin  yalnizca  sehir halkinin  korunmasi1  goérevini  Ustlendigi
dusunudlmemelidir. Nitekim sehirler kusatildiklar1 zaman surlarda bulunan
askerler, seyirdim yerlerinden veyahut burclardan karsi mudahale firsati

bulacaklardi. Bu bakimdan surlarin saldiri yonleri de bulunmaktaydai.

Guclu surlar ile korunan sehirlerin fethedilmesi oldukca uzun sutreler
alabilmekteydi. Bu gibi olumsuzluklar hicbir ordunun karsilasmak
istemeyecegi bir durumdur. Bu sebeple 6ncelikle sehir ile ilgili gereken bilgiler
alinir ve sonrasinda sehir kusatilirdi. Kusatma esnasinda yikim hareketi
hemen cereyan etmezdi. Bu asamadan 6nce kusatilan sehrin yoneticileriyle
karsilikli mtizakere yoluna basvurulur ve kusatilan tarafa aman dileme olanag

taninirdi. Eger sulh yapilmazsa o zaman gereken gerektigi 6lctide yapilirdi.

Kusatmalar esnasinda en etkili saldir1 silahlarindan biri manciniklardair.
Manciniklar, yapilarn itibariyle farkli boyut ve sekillerde tasarlanabilmislerdir.
Selcuklular nezdinde kaynaklarda oldukca fazla mancinik ismi bulunmaktadir.
Kullanilan farkli isimlendirmeler manciniklarin 6zelliklerine goére degisiklik
gostermektedir. Fakat yetersiz bilgi sonucu Selcuklu manciniklarinin yapisiyla
ilgili yeterli bir bilgi elde edinilememektedir. Arastirmacilar, manciniklar: genel
yapilari itibariyle siniflandirmis ve ti¢ farkh tipe ayirmislardir. Bu tipler cekme
sistemli, hibrit ve karsi agirllk mancinik olarak isimlendirilmistir. Cekme
sistemli manciniklar insan gicline dayali olarak firlatma kolunda bulunan
halatlarin cekilmesiyle, hibrit sistemli manciniklar hem insan gicltine hem
karst agirlik sistemiyle, karsi agirlik manciniklar ise cisimlerin firlatilmasi icin

yalnizca karsi agirliga ihtiya¢ duyulan sistemle birbirlerinden ayrilmaktadir.
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EKLER

Gorsel 1: Catalhdyiik konutlari illiistrasyonu.

Kaynak:https://www.sci.news/archaeology/catalhoyuk-urban-problems-07300.html (son
erigim tarihi: 29/10/2022).

Gorsel 2: Erzurum Kalesi Hava Fotografi.

Kaynak: https://www.trthaber.com/foto-galeri/gecitler-ulkesi-erzurumda-165-kale-belirlendi/47862/sayfa-1.html
(son erisim tarihi 29/10/2022).
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https://www.trthaber.com/foto-galeri/gecitler-ulkesi-erzurumda-165-kale-belirlendi/47862/sayfa-1.html
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Gorsel 3: iznik kusatmas1 konu edilen Fransiz el yazmasi. (13-14. yy.)

§

Kaynak: Demirkent, 2004, s. 31.

Gorsel 4: Assur sapanci birliklerinin betimlendigi rolyef. (M.O. 8. yy.)

Kaynak: https://www.smithsonianmag.com/smart-news/ancient-assyrian-soldiers-were-haunted-war-too-
180954022/ (son erisim tarihi 30/10/2022).
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Gorsel 5: Semarkant Pencikent Saray1, gekme tipli mancinik betimlemeli duvar resmi. (7-8.yy.)

Kaynak: https://en.wikipedia.org/wiki/Mangonel (son erisim tarihi 31/10/2022).

Gorsel 6: Ioannes Skylitzes’in el yazmasindan, Misis kusatmasi detayi. (12. yy.)
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Kaynak: Tsamakda, 2002, illiistrasyon 151r.
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Gorsel 7: Residiiddin Fazlullah-1 Hemedani, Camiu't-Tevarih eseri hibrit mancinik

betimlemesi

Kaynak: - Manuscripts of the Islamicate World and South Asia (ed.ac.uk) (son erigim tarihi 31/10/2022).

Gorsel 8: Mardi et-Tars(si, Tabsiratu Erbab Fi Keyfiyyeti'n Necét Fi'l-Hurlb eseri kars1 agirlik

mancinik betimlemesi

Kaynak: Goksu, 2010, s. 304.
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Gorsel 9: Savasgilar kasesi, arrade betimlemesi detay. (Erken 13. yy. Kasan)

Kaynak:https://www.wikiwand.com/en/Mina'i_ware?fbclid=IwARIXUVcikn9ylocP4AIVTQy9gTX5567GC8f1bo
VRrctL9200ShGKfEsvyBY (30/10/2022).

Gorsel 10: ibn Erenbuga, el Enik fi'l-menacenik eseri ¢arh betimlemesi

Kaynak: Ozgiidenli ve Duman, 2016, s. 108.


https://www.wikiwand.com/en/Mina'i_ware?fbclid=IwAR1xUVcikn9yIocP4AlvTQy9qTX5567GC8f1bovRrctL92O0ShGKfEsvyBY
https://www.wikiwand.com/en/Mina'i_ware?fbclid=IwAR1xUVcikn9yIocP4AlvTQy9qTX5567GC8f1bovRrctL92O0ShGKfEsvyBY

Tiedbvim i %%

Gorsel 11: Ibn Erenbuga, el Enik fi'l-MenAcenik eseri, burg iizerinde kars1 agirlikli mancinik

betimlemesi.

Kaynak: Sezgin, 2014, s. 136.
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Sakiz Adasi bulundugu konum itibariyle Cezayir-i Bahr-i
Sefid Vilayetinin bir dénem merkezi olmustur. Ozellikle
[zmir Sancagina olan yakin konumu ile ticaret yapisi
buytk capta genisleyen bir ivme kazanmistir. Sakiz
Adasinin ticaretini gelistirmek amaciyla 6ncelikle limanin
temizlenmesi saglanmak istemis ,sUreci liman ve rihtim
insasi izlemistir. Sakizin vilayet merkezi olma durumunun
Rodos Sancagi’ma kaymasiyla adanin ticaret yapisinin
Onemini kaybetmemesi distindlmustir. Buraya
mutasarrif olarak gelen Namik Kemal limanin insa ve
temizlenmesi isini devletin kendisinin yapmasini arzulamis
,imtiyazin yabancilara verilmesine karsi citkmistir. Sakiz
Liman ve Rihtim sirketinin kurulmasinin ardindan ytiksek
vergi alinmasi nedeniyle sikayetlerin arttigini gértritz.
Sakizdaki sirketten kaynaklanan huzursuzlugu gidermek
amaciyla devlet sirketin imtiyazi dahilinde olmayan bir
yerde Langada ‘da yeni bir gimrik binasi insa etmeyi
distinmustlir . Fakat bu duruma sirket ,kendisine zarar
ettirecegi gerekcesiyle karsi cikmistir Devletin
anlagsmazliklar ve sikayetleri c6zmek adina ahali ile sirket
arasinda  arabuluculuk  yaptigimi evraklardan
izleyebiliyoruz. Ozellikle adanin baslica tarim tirtinleri olan
bugday arpa ,téitlin, meyvecilik, yaninda dericilik ve tuz
gibi bircok Urint gumrikte olan bu isleyisten olumsuz
etkilenmistir. Makalemiz = Cumhurbaskanligi  Devlet
Arsivleri Osmanl Arsivi kaynaklariyla adada limanin insasi
ve bu insanin etrafa olan etkisini , yabancilarin
imtiyazindaki sirketin 1895 ten sonra islemeye
baslamasinin ardindan gumrik vergilendirme sistemine
olumsuz etkilerini aktarmay:r amaclamistir. Cezayir-i
Bahr-i Sefid Vilayetinin en 6énemli adalarindan biri olan
Sakiz Adasinin ticari yapisinin bu sirketle nasil bir isleyise
girdigi verilmistir.
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An Enterprise to the Loss of the
People in Chios “Chios Port and
Dock Company”

Research Article

ABSTRACT

Due to its location, Chios Island was the center of Eyalet (province) of the
Archipelago (Eyalet-i Cezayir-i Bahr-i Sefid in Ottoman Turkish) for a period.
Especially with its close location to the Sanjak of Izmir, its trade structure gained
momentum and expanded on a large scale. In order to develop the trade of Chios,
first of all, the harbor was cleaned, followed by the construction of a port and
docks. With the shift of Chios' status as the provincial center to Rhodes, it was
thought that the island's trade structure should not lose its importance. Namik
Kemal, who came here as mutasarrif, wanted the state to do the construction and
cleaning of the harbor itself and opposed the granting of the concession to
foreigners. After the establishment of the Chios Port and Docks Company,
complaints about high taxes increased. In order to alleviate the unrest caused by
the company in Chios, the government considered building a new customs building
in Langada, a place not within the company's concession. But the company
objected to this on the grounds that it would cause it losses. We can see from the
documents that the state mediated between the community and the company to
resolve disputes and grievances. In particular, many of the island's main
agricultural products such as wheat, barley, tobacco, fruit, leather and salt have
been negatively affected by the customs procedures. With the sources of the
Ottoman Archives of the Presidential State Archives, our article aims to convey the
construction of the port on the island and its impact on the surrounding area, and
the negative effects on the customs taxation system after the foreign concession
company started to operate after 1895. It is given how the commercial structure
of Chios, one of the most important islands of the Eyalet of the Archipelago,
functioned with this company.

KEYWORDS

Eyalet of the Archipelago, Sanjak of Chios, Chios Port and Dock Company, Taxes, Trade.
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INTRODUCTION

Chios was one of the most important islands of the Eyalet of the
Archipelago( Baykara Taskaya 2022,p.237-269). It was also an important
location, especially with its structure close to the Sanjak of Izmir. Being the
center of the province and having a different status from other islands, the
existing commercial structure was intended to be made more efficient with the

construction of the port.

Chios had many harbors(1303 Cezayir-i Bahr-i Sefid salnamesi ,p. 79-
106; Cuinet, 1892, Vol 1, ,p.414-415). It was planned to build a port and a dock
on the island and to provide transportation with the tramway that was planned
to be built here.1 Our subject has been the field of study of researchers before
(Basaral1,2012). In the article, we tried to give the effects of the company, which
started to operate with the construction of the port, on the island. In this sense,
it is tried to explain how the company operated by foreigners affected the island
and how these problems were solved. Our research utilizes the archival
documents in the Ottoman archive of the Prime Ministry to explain how the
port in Chios had an impact on the commercial life and thus on the people and
how the administration of the port functioned, and how the island of Chios
changed (Kutikoglu, 2000). after the construction of Port of Izmir in Western
Anatolia and the islands, and how the maritime trade was directed to Greece(

BOA ,YEE,100,35).

For the first time, with the document dated August 24, 1878 (25 Shaaban
1295) regarding the concession of the port and to whom and how it would be
concessioned, the mode of operation of the port began to be discussed. This
was intended to be planned according to the commercial profitability of the port
(Ceylan - Erturgut,2020,p.3).2 For this purpose, the Port of Chios was
considered to be declared a free port. In the documents sent from the Eyalet of

the Archipelago to the administration of correspondence, there were statements

1 A harbor was a natural or artificial shelter for ships to take on or offload cargo, to have organizations suitable
for loading and unloading passengers, and to shelter them. A dock was a place for watercraft to load and unload,
and to take on and take off cargo.

2 |n today's sense, free ports are special areas that are kept outside the customs zone for the development of the
economy due to foreign trade, although they are within Ege geographical borders of that country, as in Free
Zones. Therefore, goods and services arriving at the Free Port do not face import duties and trade is free and
unimpeded.
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that the construction and organization of the operation of the port of Chios as
"Porto Franko" was suitable for this direction. This document was presented
to the Council of State and read in the Public Works Office. In the
correspondence with the Custom Office, it was stated that while the annual
revenue of the Tax of Chios was 1.851251 piasters, with the continuation of
tobacco, liquor (muskirat) and other businesses, only 1.300000 such piasters
would be lost by putting the port in this shape. As ferries carrying foreign goods
docked at local ports and arrived at the piers, such piers levied taxes on goods
brought in by the customs administration and various enforcement vehicles.
With Chios becoming Porto Franko, goods would be brought to this island and
goods that could not be shipped by small boats could be sent duty-free to the
coast. After the abolition of land customs, the goods that would be freely
shipped in all directions would cause customs revenues to decrease by up to
250,000 kiseks annually through imports. In this sense, there were both

beneficial and harmful sides to this work.

1. The island's revenues and taxes would not suffer any loss, but the coastline
of the island would remain free. Since the boats would transport goods in
all directions, only the townspeople of a boat coming from the coast would
benefit from this exemption.

2. Security had to be ensured to prevent smuggling.

3. For the goods to be used by the villages and towns in the customs, a walled
area at the entrance of the harbor, the construction of warehouses and
stores, and the construction of warehouses and warehouses were requested

for the protection and preservation of the goods (BOA, SD. / 2342 - 12-2).

It was stated that with the acceptance of the status of the port as "Porto
Franko ", the number of commercial officers of Eyalet of the Archipelago would
increase, but no work was done to organize them. It was also requested that
the treasury should provide the necessary support for the construction and
organization of the works( BOA, SD. / 2342 - 12-4). The committee was asked
to carry out the works, clean the inside of the harbor and make an inspection
for the repairs required, and it was emphasized that these processes should be
completed before the contract and specifications. The attempt to turn the Port

of Chios into a "Porto Franko" i.e. a free trade zone where no customs duties
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were levied on ships coming and going from the port, was not approved by the
state. Due to the development of trade in Algeria and the need for the
establishment of a free port, it was requested that the concession be granted to
M. Kalov Foresi on the condition that the Port of Chios be cleaned and repaired

and that a dock and port tax be collected( Basarali, 2012: p. 125).

Namik Kemal emphasized that the old reputation of the province was lost
due to the relocation of its center from Chios to Rhodes in 1887 (Orenc,
2006:p.60-65). Especially when he was appointed to Chios as the mutasarrif,
he was most occupied with the repair and cleaning of the harbor, which was of
great military and commercial importance. Stating in his letters that 70-80
thousand liras were needed for this work, Kemal emphasized at every
opportunity that the concession of Port of Chios should not be given to
foreigners( Namik Kemal’in Hususi Mektuplari, 2013:p.517). In the letter dated
March 22, 1888 (March 10, 1304), he stated that the port project would be
submitted to the necessary authorities, especially after the money from the sale
of some areas in the region, the capital of which belonged to the state, was
approved to be given to the Treasury( Namik Kemal’in Hususi Mektuplari,

2013:p.527).

Goods continued to be shipped from certain points of the harbor to
locations operating outside the port. The concession for the operation of the

harbor would not be granted until 1895.
1. CONCESSIONS

The first document related to the clearing of Chios Harbor and the
construction of the docks dates back to 1868. The document dated November
11, 1868 (25 Recep 1285) written to the Ministry of Finance was first discussed
in the province for making the island busier, and then it was sent with the
special document discussed by the Ministry of Public Works( BOA, 1..SD.. 11 -
521).The documents dated December 6, 1868 (20 Sha'ban 1285) written to the
province and the Ministry of Finance were referred to the Council of State and
it was stated that the decision would be notified to the province(
BOA,AJMKT.MHM. 428 - 90).This work would be postponed until twelve years

later.
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In the document dated April 27, 1880 (17 cemazielevvel 1297), the
concession to be granted for the cleaning of the Chios harbor and the
construction of a dock was concluded with the petition submitted by Monsieur
Kalov Foresi and the draft of the contract and terms and conditions sent to the
council of public works and compensation and the concession was sent to the
Municipality of Chios. This was a document sent by the Eyalet of the
Archipelago to the Ministry. It was stated that this concession, which was
planned to be granted to the municipality, was not favored to be granted
elsewhere. The Council of State requested that the province's document be
discussed and the necessary action be taken. The concession for the
construction and repair of the port of Chios and the warehouse stores would be
granted to the municipality of Chios, and the cost of repairing these
constructions would be contracted with the owners of the capital, provided that
the damages and losses would be borne by the parties. A total of 60 thousand
liras would be spent, the borrowing of the money would be made with 8%
interest, and 10% piasters would be taken from the principal (Re's-ul Mal)
annually.3 The document received a week later requested that if the principal
and interest fees were insufficient, they should be taken from the general
revenue of the municipality, and if the municipality could not do the water
work, the government should have it done and the municipality should pay for
it. For the taxes and fees to be collected from ports and warehouse stores, it
was emphasized that all kinds of provisions and goods would be taxed. It was
requested that the municipality be held responsible for the construction if 80
thousand liras were not spent for the places to be made on the map. While it
was requested to act in accordance with the provisions of the law, it was also
emphasized that concessions should not be granted to some individuals and
the municipality should not be left out of the loop. It was stated that the
municipality should be given the work by finding the prices that should be
discussed by the supervision sent from the Council of State, and that the result
of the scientific committee examining this work should be reported to the

supervision. In case of rejection of this work, it was requested that the result

3 Warehouse & Bonded Warehouse is a type of commercial warehouse close to customs premises where goods
subject to customs duties and taxes are protected and where small complementary operations are carried out if
necessary. 32



Tlovim i ()/(%(// ¢

be notified to the Eyalet of the Archipelago.( BOA, SD. 503 - 14 ).A year later,
we see that the process was still going on. In the document dated June 17,
1881 (19 Rajab 1298), the discussion of the proposals put forward for the
establishment of a Credit Consignment Bank in Chios for the repair of the Port
of Chios, the collection of port, dock and warehouse tax and the further
development of Chios Island continued.4 In the document dated July 9, 1882
(June 27, 1298), Monsieur Kalov Foresi stated that the documents, drawings,
maps and maps prepared seven years ago for the concession for the
construction of the docks were sent to Bab-1 Ali (Sublime Porte). The governor
of the Eyalet of the Archipelago stated that there were a number of obstacles in
this matter and that the specifications and maps they had sent for the
concession to repair and organize the harbor were sent to the Public Work
Commission established by the Ministry of Public Works of Council of State.
The report of the Public Work Commission on the construction of the harbor
through the Chios Municipality was sent.( BOA, SD. / 1183 — 9).We can follow

from the documents received later that the work did not take place.

In the document dated August 27, 1889 (30 Zilhijce 1306), the port
business was considered to be given to different people this time. The terms of
the concession granted to Dimitraki of Yenidlinya, Tellioglu Atnas, a merchant
of Meazir, and Yani Caluocorossi, a resident of Chios, and the draft of the
agreement were issued for 55 years( BOA, A.}JDVN.MKL. 30 - 26 -1). Again, we

see that this agreement could not be reached.

We see that the port business was now being finalized and some of the
items that were important for the state are being renegotiated. This time,
different people asked for the concession. Nikolaki Pandelidi from Chios and
Konstantin Ilyasko, a banker from Italy. In the Lahiya of the Tax Commissioner
dated December 11, 1893 (24 Cemazielahir 1311), it was stated that the
decisions of the Public Work Council on customs items were sent to the Minister
of Public Works for his review. Article 26 of the contract excluded pine bark and
nicotine leaves from the concession and stipulated that their imports had to be

shipped out of the debag house located outside the port. The goods that had

4 See: Annex 1 BOA, Y..PRK.BSK. 4 - 86 .Consignment is the process by which one business sends goods to
another business to be sold at a predetermined price or according to the conditions of the day.
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been exported to the Cayagzi neighborhood until now would continue to be
exported tax-free. Apart from the port, all kinds of goods to be landed and
loaded at Cayagzi and debag houses would continue to be exported and loaded
from there. The approval of the concessionaire Nikolaki Pandelidi of Chios and
the Italian banker Konstantin Ilyasko and the adoption of the important clause
(fikra-y1 marufe) instead of Article 26 were deemed appropriate and the
situation was written to the Ministry( BOA, I..IMT. / 1 - 19 -2). In the document
dated May 19, 1894 (24 Zilkade 1312) written by the Minister of Commerce and
Public Works, the concession conditions for the port and docks of Chios
stipulated a tariff of five piasters for mooring ships from three to six ton liters
for six hours or for a period of time, 20 piasters for more than one hour, and
2.5 piasters for boats or boats moored for a period of time, 20 piasters for more
than one hour, and the situation should be written to the Ministry. It was
written that the draft of the document was forwarded to Rakim Efendi, the
director of documents, and that the Imperial Council (Divan-1 Himayun) was
expected to send the copy (BOA, I..IMT. / 1 - 19 -3). In order to obtain the
operating privilege of the port of Chios, the memorandum written to the
Ministry of Public Works in response to the document sent by one of the Italians
on the certificate of the Council of the State’s Tanzimat Office was read in the
Council of Deputies (Meclis-i Mahsusu Viikela). From the Erkan-1 Harb
Department, it was thought that a harbor was necessary for the geographical
position of Chios Island, that this harbor would be very useful for the Eyalet of
the Archipelago trade, and that it would increase the public works of the island
and make transportation easier. The width of the port was 27 thousand meters
and this width was sufficient to accommodate ships and mail ferries. It was
emphasized that the main purpose of the port was trade. The harbor was to be
built in a place suitable for the repair and shelter of ships. Article 22 of the
draft contract requested that the coal warehouse necessary for the steamers be
built in the place belonging to the dock office and that this should also be
written in the contract due to the high tax on the buoys placed outside the

harbor( BOA, I..IMT. / 1 - 19 -4).

The tender was realized between two individuals. In a document dated
August 22, 1894 (19 Safer 1312), one of the Italians who applied to the Ministry

of Commerce and Public Works for the concession of cleaning and construction
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of Port of Chios was considered to be suitable for the job. Upon the evaluation
of the memorandum written in the Tanzimat Department of the Council of
State, after the opinion of the Naval Ministry was also taken, it was requested
to reconsider some deficiencies and expressions requested to be amended for
the contract, specifications and tariff sheets accepted by Abid Efendi and
Sakizli Nikolaki Pandelidi Efendi partners. The situation was written in a
memorandum from the Assembly of Public Works. In the discussions held in
the Council of Deputies, Abid Efendi's proposal was asked whether a five-year
period was appropriate. It was requested to inform the Ministry whether the
amount of the dock tax was in line with the taxes of Dersaadet (Gate of Felicity)
and Izmir and Beirut docks(BOA, BEO 461 — 34508). One month later, it was
requested that whichever of the two suitors, Abid Efendi and Pandelidi Efendi,
made a favorable offer be granted the concession and that the withdrawing
party not apply for the concession, and that a promissory note be obtained from
the party with whom an agreement was reached and the result be notified with
a report(BOA, SD. 1202 - 10) .5 Here we see Abid Efendi withdrawing from the
tender. Finally, the work was approved by the Public Works Council with the
contract and specifications prepared as a result of the investigations made by
the Public Works Council regarding the concession to Nikolaki Pandelidi from
Chios and Konstantin Ilyasko, a banker from Italy, who had requested the
concession with the contract dated May 20, 1895 (25 zilkade -1312).6 The
concession for the construction of a new harbor and Pulimar docks in Chios
was granted to Nikoladi Pandelidi Efendi of Chios and Banker Kostantin
Monsieur Ilyasko, a subject of the Italian state, for a period of 55 years with the
necessary conditions and was approved by the decision of the Council of State
and the Council of Deputies. It was requested that the Imperial Council be given
the contract and specification sheets and that the necessary actions be
taken(BOA,BEO,613 — 45935). The concession of the Port of Chios was finally
granted to the "Société du port et Quais de Chio" company in 1895 for 55 years
with the initiatives started since 1868(Hastaoglou, 2010, p.87

5See also : Annex 2.

6 The names of the individuals mentioned in the agreement are N.J.Pantélidés and C.Eliasko. The cover of the
text of the agreement is "Act de cencession du port‘des Quais et des Tramways De Chio".
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)7.Documentation of the agreement continued. In the document dated October
28, 1896 (21 cemazielevvel 1314) written by the Minister of Commerce and
Public Works, the Ministry was requested to process two copies of the contracts,
specifications, and the internal regulations of the company to be established
with the persons granted a concession for the construction and operation of the
port and docks of Chios by the decision of the Council of State, the Council of
Deputies. The documents were registered by the justice minister at the Bidayet
Court of Gate of Felicity, and it was requested that one copy be given to the
parties and the other one be preserved together with the original contract and

left to the accounting supervision(BOA, A}DVN.MKL. 38 - 7-13 ).

In a document dated January 13, 1898 (19 Shaban 1315), the Minister
of Commerce and Public Works notified the Chios Port and Dock Company for
irregularities in the contract fee. Tax officers issued a document signed by the
local mukhtar and others on the grounds that the company was causing
damage to trade. As a result of the investigations made due to complaints about
some articles of the concession's contract and specifications, tariffs and
procedures, the documents prepared in the Public Works Department were sent
to the Sublime Porte. The Custom Administration also asked the commissariat
of the Eyalet of the Archipelago to carry out investigations as it required

notification( BOA, SD. 1211 - 12).

In 1903, the company's employees were listed as operating commissioner,
operating director, control officer, 6 officers within the administration, 4 officers
within customs, 19 rangers( 1321 Cezayir-i Bahr-i Sefid Salnamesi , p.140).
The port concession started at the end of the 19th century, and although the
municipality was asked to take the lead in this work, the work had to be
completed by giving the tender to foreigners. After twenty years, the port started

to get back on track, but this time different problems emerged.

7 The company was based in Chios and Istanbul. Konstantin llyasko, the owner, resided in Istanbul. The founders
of the Société du port et Quais de Chio were Konstantin Ilyasko, an important Italian banker in Istanbul and one
of the founders of the Bank of Athens, and Nikolaki Pandelis, a merchant from Chios. The plan of the harbor was
drawn by E. Burreau and Anthony Matsas. This construction-project was carried out by a Chios engineer, a
graduate of the Ecole des Ponts et Chaussées, commissi@ried by France for large-scale public works in the Eastern
Mediterranean, and Theodore Koressios, the chiefengineer of this company.



%{/{Whé OM@%&

2. CONSTRUCTION ACTIVITIES

The construction activities related to the port on the island have been in
many different areas. Starting from the construction of the harbor after the
concession was granted, there were many ongoing activities. The harbor's
organization started in 1895 and was completed in 1900 (Hastaoglou, 2010,
p-87).

inoussai
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Map 1 Chios Island (Tournefort, 2005,p.295).

The first document in the archive, dated August 21, 1895 (29 Safer 1313)
and written to the Ministry of Commerce and Public Works, was about the
expansion and improvement of the depth of the harbor by Nikolaki Pandelidi of
Chios and Konstantin Ilyasko, a banker from Italy, who held the concession of
Chios Port. In order to evaluate the demands of the inhabitants of Chios to

adjust the tariff of the port according to the Izmir Docks, a petition was


https://www.nadirkitap.com/kitapara.php?ara=kitaplari&tip=kitap&yazar=Joseph+de+Tournefort
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submitted on behalf of all the inhabitants of Chios with the seal and signature
of Mehmet Tevfik and his companion, and it was requested that the necessary
action be taken.( BOA,DH.MKT. 416 — 18 )8. We see that the port customs were

asked to keep the fees affordable for the port's nascent construction activities.

In the document dated September 30, 1868 (12 Cemazeyilahir1285 ), it
was asked what would be done about the idea of filling the harbor and opening
the surrounding area for trade, which was also mentioned in the contract. For
the cleaning of the harbor of Chios and the construction of a dock, permission
was requested to obtain a license for the places that would arise around the
harbor and that should be purchased as land in some parts of the island. The
Public Works Department of the Council of State was asked to measure the
extent of this land and how much it would cost to complete it. It was also asked
to report whether there would be any money left over from the planned
expenditure after the end of the construction. The survey book and map of the
dock would be presented. It was stated that the filling of the stony areas of the
island of Chios and the arrangement of the lands around the harbor and the
opening of commercial areas for shops and buildings for the use of shops and
buildings, although the maps and the exploration book had been issued, the
necessary construction had not started and these fees would be carried out by
the commission formed by the members of the Government and the local
council( BOA, SD. / 2339 - 27). In another document, it was reported that the
money for the construction of the port was spent elsewhere. In the document
dated June 19, 1870 (19 rebitilevvel 1287), it was stated that the document
dated June 19, 1870 (19 Rebitilevvel 1287) written by the Eyalet of the
Archipelago was sent about the money spent on the construction of the
dilapidated government house and the dock expenses of Port of Chios(BOA,
ML.EEM. 52 - 26).

In a document dated February 9, 1896 (28 Kanuni sani 1311) written by
Governor Abidinin to the Ministry of Internal Affairs, it was stated that the

construction of the port and dock in Chios might be obstructed by the local

& The first meaning of a tariff is a schedule showing prices, and the second meaning is a schedule showing the
departure and arrival times of vehicles. The definition used here, refers to the first meaning of the word, as it was
repeatedly recalled in later documents. 18
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authorities. The governor was to inform the Mutasarrif of Chios that he had

been informed of the situation by coded telegram( BOA, DH.SFR. 187 — 95).

The construction activities to be carried out by the company started in
1898. The stones for the construction of the harbor were transported from
villages. Individuals were asked to pay the tax for these stones on their land. In
the document dated January 19, 1898 (2 Sha'ban 1315), information was given
about the tax that Yani Maroko's wife Kalyoni would pay to the Company from
the land belonging to them in the Bartini area( BOA, BEO 1064 — 79773).3000
metro-wide area was licensed by the company and quarries were opened to
bring the stones to the port. The Chios forest cavalry officer was informed to
approve the amount of tax to be levied on these stones by the Administration
Council. For the work, the stones transported from the quarries around Teyan
Village had to be registered with the forest and mining and agriculture
supervision to confirm whether they would be exempt from taxation. A
document dated July 21, 1897 (July 9, 1313) was sent by the Eyalet of the
Archipelago to ask for the tax on the stones extracted from the Bartini quarry
and to determine their value by the Ministry. The documents transferred from
the Ministry of Internal Affairs to the Council of State were read by the
Department of Compensation and discussed by the Ministry of Forestry, Mining
and Agriculture. The value of the stones to be used for the construction of the
docks was asked to the Ministry of Commerce and Public Works. Although the
Mutasarriflik of Chios was asked how much they cost, no reply was received,
and it was stated that the value assessed by the local council administration
was valid until a decision was made on the amount of the tax rate. Since the
situation was notified to the Mutasarrnflik and the Provincial Forest
Inspectorate, it was requested to write to the Eyalet of the Archipelago and to
inform the Forest, Mining and Agriculture Supervision, since the stones

extracted from the land used by the Kalyoni should be taxed.

On December 25, 1898 (11 Shaaban 1316), the port and docks
commissioner's office notified the construction of the Chios port and docks,
stating that part of the construction had begun last year and that the remaining
parts had been cleared (dredged) and the pavement had been completed. The

company was informed that the construction of the pavement and sidewalk was
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deemed appropriate by the committee of fenniyye and that an application could
be made to the supervision in this regard. On the document received from the
commissioner's office, the company decided to work and asked when the
commission to be formed would arrive. In this way, it was stated that the
construction of a part of the 100-meter wide area for the front of the new
customs building, which is the 8th article of the contract, has been completed
and the second one has been built enough to accommodate the ship load, goods
and goods in a way suitable for the purchase of ships. As shown on the map,
the width of the port with the enclosures to be built was to be at least 4 meters
from the sea. It was reported that on the 17th day of next Sha'ban al-Sharif,
the province accepted the consensus of the Ministry of Commerce and Public
Works about the arrival of a scientific committee. Under the auspices of M.
Laklar, deputy engineer of the Public Works Administration, a science
commission was formed consisting of Mr. Kirkor from the science department,
Mr. Selahattin Bey, Commissioner, Mr. Resit, chief clerk of the Public Works
Administration, Mr. Hiisnu Bey, clerk of the roads and bridges (tarik ve maabir
idaresi), Mr. Arpor Porovonat, clerk of the translation room, and Mr. Terya,
clerkship of mektubi kalem. This delegation's visit to the area was approved by
a document dated December 15, 1898 (1 Shaaban 1316) by the deputy on
behalf of the Minister of Commerce and Public Works( BOA,I..TNF. 8 — 1). With
the documents received from the Mutasarriflik, the company was notified that
the houses and shops whose fronts were closed after the construction of the
dock should be connected with the sea in accordance with Article 4 of the
contract, and the water culverts built for these waters were requested to be
arranged. The report prepared by the committee of fenniye sent by the Ministry
was sent and the decision was requested to be made accordingly. A
memorandum from the Ministry of Commerce and Public Works requested

notification of what should be done by the emirate (BOA, DH.MKT. 2205 - 84).

The question was what kind of construction policy the company would
follow around the historically and militarily important Castle of Chios. In the
document dated May 8, 1899 (27 Zilhicce 1316), it was requested that
negotiations be held with the Bosphorus Guardianship of the Eyalet of the
Archipelago for the construction around the castle, which had not yet been

decided and would need to be examined. It was also requested that the
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construction of this company be suspended until a decision is made on this
matter, and that the company be notified of the suspension and also to be
informed about where and what kind of buildings will be built. (BOA, DH.MKT.
2199 — 20).At the end of May, a document written to the Ministry of Public
Works by the Minister of War asked about the necessary treatment of the
construction of the breakwater to be built by the company for the protection of
the harbor and the building planned to be attached to the castle walls. News
on the subject was sent by Izmir Artillery Colonel with the document of the
artillery district governorate. In the document received from the Deputy the
Eyalet of the Archipelago Guard, it was emphasized that there was no decision
on the construction of such buildings by the Company in the neighborhoods
around the castle and that the work should be canceled for the time being until
the necessary decision was taken. It was stated from the War Office of the
Imperial Foundry (Tophane-i Amire). Council that the details of the issues to be
built by the military would be determined and the district would be notified
accordingly, and what type of building would be examined( BOA, BCA, 68 - 3 -
21 / 230-0-0-0). As for the area being built by the company for the coal required
for the management of the ships in accordance with Article 22 of the contract,
as can be seen on the map given by the port commissioner, it was stated that
the area to store 450.100 tons of coal would not meet the need, although it was
known that the military was prohibited from building buildings for both coal
storage and caulking and storage space. As a result of the negotiations between

Ministries of the Navy and Public Works, the construction was postponed.

Another problem for the area around the castle started in 1902 and lasted
for four years. The first and most important reason for this problem was again
the restriction of the area of the Castle of Chios. In the unrest over the use of
the land in the area known as Topalti, the state said that it was appropriate to
build a wooden building there, and that the land not owned by the company
should be purchased by the state and given to its owners. In a document dated
September 18, 1902 (14 cemazielahir 1320), written by the Minister of Defter-i
Hakani (Ottoman Land Registry and Ministry of Cadaster), the company's
concessionaire, in contact with the company's deputy, presented a translation
to the Consul of Chios for the sale of a 629-arsun plot of land that was planned

to be transferred to the company, but the company decided not to purchase it
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because it was thought that the concession would be damaged. ( BOA, SD. 2722
— 19). The Minister of Defter-i Hakani also stated in his document that the
concessionaire suffered losses due to the delay in the sale( BOA, SD. 2722 —
19-2).The lands were auctioned to Itbovelis Konsolata for 160 Ottoman liras. It
was stated that a wooden theater was built in the area close to the quay and
with the expansion of this area, the building overflowed onto the quay. It was
emphasized that the theater would be sold after protesting the situation, and
that the Italian embassy would intervene to demand damages. With the
decision of the Tanzimat Department of the Council of State, the theater was
dissolved, handed over to the person sold by the company, and the company
was asked to take the money to be collected for the accumulated taxes from the
place of deposit. The accumulated tax on the land was not paid by Ilyasko of
the Chios Docks Company, and this time money was demanded in accordance

n

with the "Tahsil-i Emval Nizamnamesi ". Again, when the fee was not paid, a
notice was sent to the company. On June 4, 1903, the Minister of Finance
stated that the theater district should be put up for auction and the property
should be returned. The decision of the Liva Council for this work was that the
company had no legal right to take a deposit and deliver the product directly to
the property chest on behalf of the company. In the document dated July 4,
1903 (June 21, 1319), it was requested that no action be taken until a decision
was taken by the Council of State on the land to be given to the owner of the
Chios Dock Company( BOA,BEO 2105,15786). In the document dated July 8,
1903 (12 rebitlahir 1321) written to the Council of State, the Italian Embassy
complained about the payment of the accumulated tax of the Chios Dock
Company that the land to be left to Ilyasko would put the company in a bad
situation, and requested that the decision to be made on this matter be notified,
and the response to the telegram from the province be sent with a mandate.
(BOA, BEO, 2110,158208) . In the document dated February 16, 1904 (29
Zilkade 1321) written by the Minister of Foreign Affairs, it was stated that the
width of the port was 33 thousand meters and that action would be taken upon
the documents of the Ministry regarding the attempt to sell the concession to
the Italian Kostanti Ilyasko. According to the document given to the Tanzimat

Department, the situation was requested to be examined by the legal advisors
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of the Sublime Porte and the decision to be prepared was to be sent to the

Council of Deputies quickly (BOA, BEO 2276 — 170698).

In a document dated May 11, 1904 (25 Safer 1322) written to the Ministry
of Commerce and Public Works, it was requested that if the land in front of the
castle was purchased, its price be examined and returned to the individuals.
The Ministry of Foreign Affairs stated that the opinion given to the consultancy
by the Tanzimat Department of the Council of State on the attempted sale of
the Chios Port and Dock Company to the Italian Kostanti Ilyasko was sent.
(BOA,BEO 2330 - 174683).According to the document dated June 3, 1904 (19
rebitilevvel 1322), the memorandum written by the Chios Port and Dock
Company about the places to be sold to the Italian Kostanti Ilyasko, the
concessionaire, was examined in line with the negotiations with the Seraskerat,
the Ministry of the Navy and the Supervisor of the Imperial Foundry. The
contents of the memorandum written by the Tanzimat Department of the
Council of State and the Foreign Ministry's Commerce and Public Works

memorandum were explained.

In front of the castle, 3778 acres of the 7300 acres of land given by the
company in the area called "Topalt1" was sold to the company. It was reported
that the part of this land that had not yet been sold because it was a cannon
firing range should be purchased by paying half an Ottoman lira for each acre
of the land, which was between 40 piasters and 150 piasters( BOA, BEO / 2441
— 183075-3).In the document dated November 4, 1904 (25 Shaaban 1322), the
status of the land plots was inquired through a Commerce and Public Works
memorandum. These places were to be purchased on behalf of the government
for the agreed price, and since there were many buildings built in this area in
the past, it was deemed appropriate to purchase them by the state and give
them to their owners on the condition that wooden buildings were built on
them. The result was reported by the concessionaire's representative( BOA,
BEO / 2441 - 183075).In the document dated January 4, 1905 (27 Shawwal
1322) written to the Seraskerat, the concessionaire of the company, Konstantin
Ilyasko from Italy, wrote that if a building was constructed on the land sold by
him, it would block the firing range of the castle and that the castle was old

and that it was necessary to reorganize the area by rebuilding trenches
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(fortifications). It was stated that the Department of Erkan-1 Harbiye Umumiye
should be notified whether a new arrangement was necessary or not, and that
the documents given by the Ministry of Commerce and Public Works, and the
documents given by the General Directorate of Imperial Foundry should be
examined and the Seraskerat would decide on the matter( BOA, BEO 2476 -
185642 ).The Ministry of Commerce and Public Works requested that the debt
of 15.000 piasters demanded by the local officials due to the tax of the
accumulated lands be settled by the Fahike Theater Company and given to the
suitor through auction, and that the taxes be paid from this money and the rest
be given to the company.( BOA, BEO 2476 - 185642 -2).Again, the collection of
the tax money from the places where the money was deposited had to be paid
and the situation had to be reported to the mabeyn and the Ministry of Defter-

i Hakani.

The situation of the trenches important for the castle was also clarified.”
“‘rihtim ve liman insasi halinde mtteferriati icap eden mahallerde her cesit
istihkamat insa olunacag ve istihkamat mudafaasinda muameleler
hiuiktiimetce tatil ettirilecek ,istihkamatin insa ve hedmi masrafi ise devletten

karsilanacak ve insa edilebilecek”.

In the document dated July 2, 1905 (28 rebitlahir -1323) sent to the
general artillery and engineering commission, it was requested that the Chios
Castle was an old castle and its defense was made of old weapons and that the
naval power required for its defense from the islands should be protected. At
the time the concession was granted, it was stated that the situation was asked
to be inquired from the Imperial Foundry. Article 18 of the concession
agreement in the written copy of the contract in the Public Works Supervision,
in which the situation was examined. This article, which deals with the
construction of fortifications in the docks and harbor, was included in the
contract with the opinion and decision of the scientific department; the work
was sent to the Sultan and the general artillery and fortification commission(

BOA, BEO 2564 - 192267-3).

Since the government could not build the harbor in Chios itself, it had to

hand it over to a foreign company, which also had problems with the historic
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Chios castle. The Italian embassy also intervened in the troubled situation and

the result was resolved as the government wanted.
3. DISPUTES
3.1. Exorbitant Taxation

Unfortunately, Izmir customs were left under the control of the British,
French and later the Germans who were involved in this business
(Kurmus,1982:p.158-169). In 1895, the company was asked to charge a tariff
similar to other port tariffs. From 1898 onwards, the taxation method applied
by the company to incoming goods had disturbed the peace of the people, and
unfortunately this issue, which caused constant complaints, could not be
resolved and continued until 1915. Although the company stated that the dock
tax was imposed in order to adapt to the adjustment in the value of the coins
and cited the customs duties imposed in other countries as an example, the
government reminded the company that it was obliged to charge a fee on the

coins in circulation in the country at the price determined by the treasury.

The dock tax imposed by the company was criticized. In the document
dated March 10, 1898 (16 Shawwal 1315), it was requested that the provisions
of Article 15 of the specifications were violated and that the specifications
should be implemented according to the decision of the Council of State( BOA,
SD. 1211 - 11 -2). Five days later, in a letter to the Ministry of Commerce and
Public Works, the Chios Port and Dock Company was authorized to charge 18.5
piasters for the Mecidiye, but since it would have to accept nineteen piasters,
the Council of State was asked to examine this matter in accordance with the
notification. Article 15 of the company's charter, dated 12 Saban 1315 and
referred to the Council of State, stated that the concessionaire was obliged to
buy money from the coins in circulation in the country at the price determined
by the treasury. According to this article, there was no record that the money
was purchased according to foreign meskukat, and the company was asked to
accept this money since the price was set at 19 piasters based on the decree on
mecidiye meskukat, which was 100 piasters, in Ottoman gold. The notification
made to the company was reported to the province and referred to the Ministry

with a memorandum from the Tanzimat Department.(BOA, BEO 1092 - 81829).
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Due to this decision, objections and complaints, a notification was made on 16
August 1898 (28 rabiulevvel 1316) for the company to accept Mecidiye as the
berth tax of nineteen cents in the documents written to the Ministry of Internal
Affairs, Finance, Commerce and Public Works( BOA, BEO 1177 — 88266).1t was
stated by the company administration that the coins circulated in the country
were divided into two parts: gold and silver, and that the price of silver had
fallen considerably. It was emphasized that since the price of the mecidiye
dropped by 16 piasters, the difference between the meskukat was eliminated
by setting a price of 19 piasters per mecidiye. It was stated that the company
was obliged to accept the gold coins in accordance with Article 15 of the terms
and conditions, and that the company was obliged to give 200 gold coins to the
cashier's office in kind, since the payments to the supervision were made in
accordance with Article S of the terms and conditions, at the difference price
between gold and silver. The Tanzimat Department's memorandum emphasized
notifying the company and informing the province. At the end of August, the
province was informed that the Chios Port and Docks Company was obliged to
charge 19 piasters for the mecidiye and that the people were complaining about
this and that the transaction was contrary to the terms and conditions( BOA,

DH.MKT. 2098 - 56).

In the document of the chairman of the Chios port and dock company
assembly dated February 23, 1899 (11 February 1314 ) written to the state
property office, it was stated that the mecidiye was accepted at the current price
of 19 piasters in the precedent companies. It was stated that the decision
submitted to the Tanzimat department of the Council of State and notified by
the company from the Public Works Supervision was sent in the document. A
documentary protest was lodged against the company that the situation
contrary to the provisions of the contract would not be accepted. In paragraph
13 of the decree on the organization of the reform of the Council of State, the
property department was asked not to apply a tariff different from the tariff
specified in the Council of State regulations and the documents were sent to
the finance and compensation department( BOA, SD. / 2691 - 12-4). The
decision was requested to be annulled by the property office to which the

documents would be sent for implementation.
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As the troubled situation continued, people sent petitions stating that
they were suffering losses from trade. In the document dated March 27, 1899
(15 Zilkade 1316) sent from the Ministry of Commerce and Public Works to the
Eyalet of the Archipelago, in response to the letter sent to ensure justice, public
order and peace in the country as in the whole country, it was stated that this
was ensured except for the island of Chios and its surroundings. The Chios
Port and Docks Company left the people and merchants in a difficult situation,
and although a notification was written to the Grand Vizier about this situation,
it was requested that the necessary action be taken( BOA, DH.MKT. 2182 — 86).
It was requested to regulate the heavy dock tax that the Company was
demanding in violation of the contract and specifications, since the "kermez
disease" that had been seen in the lemon and orange orchards on the island for
thirty years had already worsened the trade( Taskaya , 2022,p.250). A petition
dated May 15, 1899 (4 Muharram 1317) by Perikli, the representative of the
inhabitants of Chios. Another petition was dated February 6, 1901 (16 Shawwal
1318). In the document written to the Commerce and Public Works
Supervision, it was stated that trade was going badly due to the exorbitant
taxation levied by the company. Upon a petition signed by Cakaki, the deputy
of the inhabitants of Chios, it was requested that customs tariffs be applied
according to the tariffs of the ports and docks of Izmir and Beirut ( BOA, BEO
1614 — 121045 ).Pursuant to the 15th article, which was also included in the
specification, in the document dated August 4, 1899 (26 Rabiulevvel 1317)
written to the Ministry of Trade and Public Works, the Tanzimat and Civil
Offices were asked to examine the meskukat miri fee. While the company's
petition and documents submitted to the Council of State and the documents
were sent to the property department, the company was asked to apply article
15 of the company's specifications, and the company was asked to apply the

price of 19 piasters mecidiye by the treasury(BOA,BEO 1350 - 101195).

Although the state was trying to find a solution to the troubled situation
in various ways, we see that there was no implementation. In the document
dated August 26, 1900 (29 Rebitilahir 1318) written by the Minister of Finance
to the Council of State, the Council of Finance was asked what could be done
about the company's taxes and fees. Based on the calculation of 100 piasters

for the Ottoman lira in the Meskukat decree, the price of the mecidiye was set
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at 19 piasters. The companies were requested not to use foreign currencies in
their specifications. 19 piasters, it was reported to the Ministry that the loss
that would be incurred due to the increase in the transportation fee of the
companies would be compensated by increasing the transportation fee of the
companies, and that the deficiency in the revenues of the companies was

already compensated by the state (BOA, SD. 1215 - 10 -7).

Since the company did not take any steps, the company was given a
deadline and threateningly stated that a tax administration would be
established elsewhere. The company was asked to reduce tariff taxation within
three months from the date of notification to the company due to the
obstruction of trade, and to prepare a project to notify the neighborhood in this
way. In the document dated August 18, 1904 (6 Cemazeyilahir 1322), it was
requested to inform them that if the company did not accept the situation,
another customs building would be constructed in a place called Langada,
which was outside the company's concession, and the trade goods would be
exported from there. For this purpose, the decision was communicated to the
Council of Mahsus-u Vukela, and the regulations were notified to the Tax
Emirate. In the Karyada, where the new police station was to be located, it was
planned to demolish the houses to be expropriated and to build a building etc.
on an abandoned place, and to have officers and a police station for protection.
The need for 152.5000 flawed piasters for their expenses was notified to the tax

emirate and the necessary action was requested( BOA, BEO 2392 - 179389)

The Chamber of Commerce of Chios also reacted to the excessive
taxation. In a letter dated August 28, 1905 (August 15, 1321) to the Ministry of
Commerce and Public Works, the port and port administration were asked to
free the purchase and sale of trade goods. It was stated that a letter from the
Chios Chamber of Commerce was sent to compel the Chios Port and Docks

Company to reduce the exorbitant prices( BOA, BEO 2701 - 202539 )..

It was stated that the taxation they want the company to apply was
already being applied in other similar companies. In a document dated
February 18, 1906 (23 zilhicja 1323), the Minister of Trade and Public Works
stated that some companies, such as Dersaadet Dock and Water Companies

and Adana, Konya, Thessaloniki and Dersaadet connected (iltisak) railroads,

48



Tlovim i ()/(%(// ¢

were collecting their taxes at 18.5 piasters majidi based on a provision written
in their specifications. The situation of the Chios Port and Dock Company was
re-examined by the Council of State upon the continuation of the complaints
(BOA, SD. / 1222 - 73-2). It seems that there was no institution on the island
that did not complain about the company, and in a document dated April 1,
1909 (10 rebiulevvel 1327), the Ministry of Commerce and Nafia requested that
the heavy tariff imposed by the company be adjusted according to the tax levied
by the Izmir or Beirut dock companies. A telegram was sent with the signature
of the deputies of the merchants of Chios for the return of the 1800 liras taken
from the trade goods as a deposit by the company until the acceptance of the
tariff by the government was approved and the necessary action was requested(
BOA, DH.MKT. 2783 - 32). The governor of the province also complained about
the company, citing similar practices in other provinces. In the document dated
January 17, 1911 (4 kanuni sani 1326) sent by the governor of Eyalet of the
Archipelago to the Ministry of Commerce and Public Works, it was requested to
remedy the excessive taxes levied by the company when compared to the taxes

levied in some other provinces (BOA, BEO 3847 — 288487).

In a document dated July 22, 1906 (30 cemazielevvel 1324), the Ministry
of Commerce and Public Works was asked to investigate the actions of the Chios
Docks Company against the provisions of the contract to the detriment of the
country. It was stated that these should be written down article by article and
organized in the form of a booklet, and that the necessary actions should be
taken in accordance with the letter from the Mutasarriflik of Sakiz (BOA,

BEO,3347,250959).

We see that the company did not solve the tax problem, but also created
other problems. In the document dated 7 August 1906 (16 Cemazeyilahir 1324),
which was written under the supervision of Commerce and Public Works,
although the import and export of leather and flour factories produced in Chios
were excluded from the dock tax, the Chios Port and Dock Company prevented
their tax-free sale, so the supervision was requested to provide information.

(BOA,BEO 2886 - 216405 ).

In a telegram dated October 31, 1908 (S Shawwal 1326) to the province,
the situation of the Chios Dock Company was reported to the Ministry of Public
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Works and it was requested that no illegal action be taken until the matter was
concluded and that the previous notifications be implemented. (BOA,DH.MKT.
2641 - 81 ).On the same date, it was reported that it was not possible for the
merchants and tradesmen in Chios to accept paying high taxes to the Dock
Company and that the provisions of the charter should be amended( BOA,
DH.MKT. 2642 - 51).

In a document dated March 31, 1909 (9 Rabiulevvel 1327), the Chios Port
and Dock Company was asked to refund the exorbitant taxes on the goods and
crops sold by the inhabitants of Chios and the boats sailing to and from the
port, as well as the fees collected from the trade as a deposit. A telegram signed
by many people on behalf of the inhabitants of Chios was sent to ensure the
implementation of the decision of the Council of State on the opening of the
port of Langada, since imports and exports were being prevented at the Cayagzi
and Yukaribag piers. In the negotiations with the Public Works supervision and
the tax emancipation office, the company was asked to forgive the situation that
was found to be contrary to the specifications( BOA,BEO / 3525 - 264374).0n
May 6, 1909 (15 Rabiulahir 1327), a telegram was sent to the Ministry of
Commerce and Public Works as a reply to the memorandum received from the
Ministry of Commerce and Public Works as a result of the negotiations held
with the company manager and the Tax Office, and the necessary action was
requested. It was stated that an application was made by the commercial
representatives of Chios for the amendment of the said tariff, claiming that the
company was levying an exorbitant tax on commercial commodities, etc., on a

heavy tariff that has no analogues anywhere else( BOA,DH.MKT. / 2804 — 80).

The situation notified to the head of the Chamber of Deputies (Meclis-i
Mebusan) was discussed by the Council of Deputies and the situation was
notified by a telegram dated March 12, 1910 (29 Safer 1328). As a result of the
negotiations that took place upon the applications and complaints about the
tax levied on the company in violation of the specifications, the document was
sent to the Ministry of Commerce and Public Works( BOA, BEO 3717 -
278745).In the document dated February 10, 1915 (25 Rabiulevvel 1333), it

was stated that the law of the inhabitants would be protected and the company
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would be relieved with the resolution of this situation, and it was requested to

act according to the old notification( BOA, SD, 494,14 ).

The foreign company, to which the state determined the conditions in the
contract and handed over the port, came to the agenda with constant
complaints in the archive documents; it also disturbed the state and citizens
and kept them busy for a long time. The fact that the complaints continued for
thirteen years shows that the state was helpless in this matter. In May 1910, a
decision was issued stating that the company could not reduce the tax. For this
purpose, the members of the local chamber of commerce and a few merchants
were asked to meet with the company and ensure that a discount was offered.
It was requested to notify the Ministry of Commerce and Public Works and the
neighborhood, to inform the general directorate of internal affairs and to inform

the Ministry of Finance (BOA, MV. 140 — 17and BOA,BEO / 3754 - 281513).

3.2. Customs Distress and Some Exceptions

The high taxation of the company led to individual complaints on some
agricultural products, and the state specified the amount of tax to be levied on

each product individually, as was done in other ports.

The first institution that the company had problems with was the Reji
(Ottoman Tobacco Company) Administration. The tax levied on the tobacco
packages sent by the Chios Port and Dock Company from Izmir to the island of
Chios caused problems. In the document dated 27 August 1897 (28 Rebitilevvel
1315), which the Minister of Internal Affairs wrote to Council of State, it was
stated that the Company's receipt of a 12 and a half piasters Dock Tax for each
hundred new kilos (kiyye)9 of the tobacco packages with banderol sent from the
[zmir Reji Ministry was against the regulations of the directorate. In order to
resolve the dispute, it was requested that the documents given by the
directorate of the regi directorate of Chios and received from the Eyalet of the
Archipelago were sent( BOA, SD. 2356 - 16 -3). In a document dated January
28, 1898 (5 Ramadan 1315), the Minister of Commerce and Public Works

® Kiyye (Okka) is a measure of weight used in the past. It is also called Kiyye-i atika. It is now 1282 grams. Kallek
,2007,p.338-339.
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requested that the state exempt tobacco from the dock tax and that no other
tax other than the product tax be levied on tobacco It was stated that there
were some exceptions for this situation, which was made due to the benefit in
the Reji specifications. It was stated that tobacco was charged for the
construction of the Beirut port and dock company in order to ensure safety due
to export and import works and to complete the works more easily. The fact
that the exemption did not also cover the dock tax was also confirmed by the
Tanzimat Department of Council of State. It was stated that the tax demand of
the Chios dock company was based on the same issue. Documents were also
sent from the Public Works Administration to the Reji Administration. (BOA,
SD. 2356 - 16 -4). In a document dated January 28, 1898 (5 Ramadan 1315),
the Minister of Commerce and Public Works confirmed the tobacco tax
exemption. This opinion was approved by the Tanzimat Department of the
Council of State. Since the Chios port and dock company was demanding a tax,
a notification was made by the tobacco administration that the issue was the
same and that no dock tax should be levied on tobacco products. The necessary
response was also requested from the Public Works department(BOA,SD. /
2356 - 11).

Another document was about the tax on tobacco. In the document dated
June 16, 1898 (26 Muharrem 1316) written to the Ministry of Interior, Public
Works, and Finance, the decision of the Council of State on the dock tax to be
levied by the company on tobacco was reported. (BOA, BEO 1143 — 85656). Due
to the dispute between the Beirut dock company and the Reji Company, it was
stated that since the provision regarding the exemption of the products of the
Reji Administration from all duties does not cover the dock tax mentioned in
the contract, the tobacco products sold from the docks should be subject to the
dock tax. It was requested that the amount of the tax to be levied be included
in the leaf cigarettes of Reji cigarettes, since the amount of the tax to be levied
was applied to the most expensive goods that were not included in the tariff. It
was stated that the intake of leaf cigarettes was unacceptably higher than that
of Reji cigarettes. It was reminded that since the application of Reji cigarettes
to leaf cigarettes could not be compared, they are more similar to total and
included in the tariff and were damaged. Compared to tobacco, a tax of two

piasters must be collected from each hundred kilograms of Reji products to be

52



Tlovim i ()/(%(// ¢

sold at the dock. It was stated that the tax to be levied by the dock company on
Reji products would be appropriate. Notification of this to the Eyalet of the
Archipelago; it was requested that the result be sent to the Reji Administration,
the company, the Ministry of Finance and Ministry of Commerce and the Public
Works. In a document dated July 25, 1898 (6 Rabiulevvel 1316), the Minister
of Commerce and Public Works stated that the Company was awaiting the
decision of the Tanzimat Department of Council of State due to the disputes
arising from the dock tax demanded by the company on packets of reji tobacco
to be sold from the port. The decree stipulated that tobacco to be sold from the
docks should be taxed at 2 piasters per 100 kilograms compared to cigarettes,
and 12.5 piasters per 100 new (cedid) kilos of cigarettes, according to the tariff
that was always charged at the Chios docks. The company levied a tax of 12
piasters for each 100 cedid kilos of tobacco and cigarettes. In the letter received
from the company, although the Chios Reji officials requested a tax of 2
piasters, the tariff was applied. Based on the notification received from the
commissariat, it was requested to make the notification and inform the

supervision( BOA, SD. 1212 - 26). The decision was in favor of the company.

The petition dated May 14, 1899 (3 Muharram -1317) signed by Fettah of
Chios to the Council of State was sent to the Ministry and to the Eyalet of the
Archipelago. A memorandum written in the Tanzimat Department, based on
the situation notified to the Ministry, charged one piaster for each bushel of
wheat (hinta) and 20 money for each bushel of corn and oats. It was reported
that this situation caused great harm to those engaged in trade and that local
trade suffered due to the heavy taxes. After reviewing the tariffs, it was
requested that the taxes should be in line with those applied by the companies,
similar to those in other ports. It was stated that the company is taxed with a
number of problems other than the tax agreement, and that such a port and
dock facility in Chios created problems. In the negotiations with the company,
it was requested to investigate the way to find the appropriate rate required by
the treasury for the tax and to report the result and to inform the supervision(

BOA,BEO 1310 - 98213).

In the document he wrote to the province dated November 1, 1900 (19

Tesrinievvel 1316), the Mutasarrif stated that the Council responded to Council
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of State. In a document written to the Chios Customs Administration and to
the Port and Company Commissioner of Chios, the dock tax imposed on 41
different goods within six months was requested to be refunded to the
individuals. The ship "Sefain" tax was taken as "Abonman" and an application
was made to the Ministry of Commerce and Public Works and it was requested
that the discount would be applied as "Abon", that all companies would benefit
and that the work be approved. It was also requested to write to the Chamber
of Commerce.10 The draft copy of the Tax Schedule was sent with the Chamber
of Commerce's report. Stating that he had only been the Mutasarrif for a few
months, the Mutasarrif stated that he would follow up on any complaints that

arose during this period.

Since salt was a product of the Public Debt Administration (Diyun-1
Umumiye Idaresi), the Company requested that it not be taxed. The report of
the department of finance and education was read by the general assembly and
sent to the Public Debt Administration. The salts were asked to be exempt from
the dock tax at which they were sold in order to promote trade. In addition to
the fact that there was a clause to this effect in the company's specifications,
which was also approved by the decision of the Council of State, it was also
requested that the Ministry of Finance be notified of this situation by notifying
the Commissariat of Public Debt Administration and that no tax could be
collected in accordance with Article 13 of the salt instructions. On September
16, 1912 (4 Shawwal -1330), the exemption was also reminded. (BOA,SD. 459
-17).

Some practices carried out by Chios Port and Docks Company within the
port were also the subject of complaints. In the document dated June 7, 1899
(Muharram 27, 1317) written to the province, it was stated that, according to
Article 19 of the company's charter, land forces (asker-i berriye) and navy,
gendarmerie, gendarme, police, prisoners, prisoners and customs officers
would not be charged timar and dock tax. Since it was written that lighthouse
officers could not be exempt from port and dock tax, it was stated that

exemption from port and dock tax would not be necessary in accordance with

1BOA, SD. /2691 — 12-5. On November 4, 1909 (20 Shawwal 1327), another separate document was sent.
Abonman is an agreement between a seller or public organization and buyers, its continuation. BOA, SD. 1226 -
34 -76. 54
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Article 8 of the lighthouse regulation. Upon the document written to the
Ministry of Commerce and Public Works, the situation was reported to the
Tanzimat Department of the Council of State. It was also requested that the
Naval Administration be informed about this matter( BOA, DH.MKT. 2208 —
110).In a document dated June 12, 1907 (1 cemazielevvel 1325), the Minister
of Commerce and Public Works stated that the tax levied by the Chios Port
Docks Company was also levied on the passengers of ships that did not dock
at the Chios docks, but that one of the Greek ships did not pay the tax. In this
regard, a document dated 30 September 1906 and 17 September 1322 was sent
to the memorandum, which was organized by the Council of Commerce and
Public Works. The Ministry had not yet been informed of a decision. In a
telegram from the dock commissioner's office, a Greek citizen informed Consul
Kuvas that he had informed him that he would not pay the tax demanded by
the company. It was reported that the police intervened in this exemption and
letters received later indicated that the number of those who did not pay taxes
in this way was steadily increasing. While asking for the necessary action to be
taken, it was stated that the situation should be given to the situation as a
result of the application made by the company, that various problems would
arise if this situation continued, and that this situation would continue until
the decision to be taken on the Council of Public Works memorandum based
on the opinion of the Greek consul Kuvas, and that the Eyalet of the Archipelago
was asked to notify the situation by telegram( BOA,BEO / 3103 — 232684).

4. ALTERNATIVE CUSTOM OFFICES AND LANGADA

Langada (Lagada) was a bay in the northeast of Chios, facing the island
of Koyun, closed to the breeze and open to the easterly winds. Here, apart from
the main port of the island, a new customs building was built on the beach one
and a half hours away from the town of Chios. The reason for the decision to
operate this place was the high amount of taxes the company received. The
company was repeatedly asked to reduce taxation, the company was given a
certain amount of time and notified, but the bad trade forced the company to

establish a customs building elsewhere.
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Since the main source of income of the island was agriculture and the
marketing of these products, the people always complained about the excessive
taxes levied by the company. In a document dated December 13, 1897 (18 Rajab
1315) written to the Ministry of Commerce and Public Works, it was stated that
the Chios Port and Docks Company expanded its income and area contrary to
what was written in the contract and landed trade goods and agricultural crops
in a number of ports outside its concession. The transportation and sale of
factory leather (debbeghane) products from these ports and wharves were
blocked, and it was requested that these ports and wharves be free to trade as

before( BOA, BEO 1052 - 78879).

This time the Custom Office of Chios prevented the goods loaded by some
towns from areas outside the company. Some petitions dated December 10,
1898 (26 Rajab 1316) were submitted by the inhabitants of Musta and Limnoz
and Lata towns. It was stated that there was a problem due to the excuse of
allowing the entry and exit of goods from the places outside the company under
the inspection and supervision of the tax officer and rangers. It was requested
that the goods loaded at the port of Nokta, with the certificates going with Sigra,
and the goods loaded and sold from Kug¢uksigan from other places be allowed
to be exported via large ships if they can be processed and loaded into the
warehouses. It was also stated that the merchant requested that the goods
going out of the country be processed through the customs of Chios, and that
the merchant had filed a protest to this effect (BOA, DH.MKT. 2146 — 64).The
petitions received by the local merchants to the Custom Office also asked for
the approval of the province that this work was appropriate and that the
Council of State examination would be appropriate. In the document dated May
16, 1899 (5 Muharram 1317), it was stated that the import and export of goods
from the places outside the concession of the company under the supervision
of the officers and rangers of the customs department had been permitted in
the past, but this time the Directorate of the Customs Department of Chios was
prevented. The inhabitants of the towns of Musta, Limnoz and Lata sent a
petition to the Mutasarniflik of Sakiz and the Eyalet of the Archipelago, stating
that the export of goods to the port of Langada was abolished and that only the
goods with certificates going on small ships and the goods loaded on small boats

from the surrounding areas were being processed, since the customs
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administration officer there was obliged to guard them. Like the Chios customs,
it was stated that the appointment of a customs committee and the
construction of warehouses for the storage of goods would be quite costly. In a
telegram sent to the province with the decision of the cemiyet-i riisumiye, it was
stated that the goods coming from foreign countries were sent through the
customs of Chios and that the protest made by the merchants in this way was
unnecessary and that the export of goods to foreign countries should be
prevented( BOA, SD. 590 - 9). In the document dated June 19, 1899 (9 Safer
1317) written by the Custom Office and Eyalet of the Archipelago, it was
requested to notify the custody of the necessary information and to inform the
province and the custody and to do the necessary according to the report from
the Civil Administration Department of the Council of State (BOA, DH.MKT.
2212 - 51).

In the document dated May 10, 1899 (29 Zilhicce 1316), the company
could not intervene in the areas outside the company's privilege due to the
excessive taxation imposed by the company, and the import and export of goods
from the port of Langada was deemed inappropriate by the company. Although
the company had been informed, it was deemed inappropriate to place a toll
collector and gendarmerie officer in Langada harbor. The deputy of the Eyalet
of the Archipelago sent the Council of State's inquiry from the Mutasarrif of
Chios dated December 5, 1900 (12 saban 1318) with the report of the Chamber
of Commerce of Chios( BOA, SD. 2359 - 29 and BOA, SD. 2359 - 29-2).0n the
same subject, in the document written to the Supervisor of Custom Office and
the province on May 22, 1899 (10 muharrem 1317), a report was sent to the
custodian from the chamber of commerce of Chios since the opening of the port
of Langada and the investigations made by the chamber of commerce and the
application made by the locality did not interfere with the provisions of the
concession to import and export goods from here outside the concession of the
company and it was up to the custodian to take the necessary measures for the

benefit of the country( BOA, DH.MKT. 2205 - 84).

In the document dated February 1, 1903 (14 Zilkade -1321), it is stated
that the opening of a customs building in Langada would be to the detriment

of the company to continue the tax collection upon the complaint made in the
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memorandum written by the Inspection Committee in the Civil Affairs
Department of the Council of State. For this work, it was requested to wait three
months from the date of notification, to make a project to facilitate local trade
in this way, which would need to be reduced from the tax application, and to
notify the company. The company and the Ministry of Commerce and Public
Works were to be notified of the cost of the customs building to be constructed
in Langada.( BOA,MV. 108 - 66). In a document dated March 8, 1904 (20
Zilhijja 1321), the Ministry of Commerce and Public Works wrote to the Custom
Office to convince the company to charge a more moderate tax due to the
deterioration of trade as a result of the excessive tax. The decision of the Council
of State on the notification of the costs of the exploration of Langada had
already been stated ( BOA, BEO 2287 — 171518). In the document written to
the Mutasarrif of Chios dated on December 17, 1905 (19 Shawwal 1323) and
in the document written by Cemil Pasha, Mutasarrif of Chios (BOA, BEO / 2722
—204105) on December 15, 1905 (17 Shawwal 1323, it was requested that the
high tax be reduced, and in the content of the memorandum given to the
Council of State, the opening of Langada and the decision to be notified as soon

as possible( BOA, BEO, 2767 — 207489).

According to a document dated March 20, 1906 (24 Muharram 1324)
written to Commerce and Public Works and Custom Office, the amendment of
the tax levied by the company on products consisting of 37 different items was
not sufficiently reduced, which had little positive effect on trade. Some
miscellaneous goods were taxed on the grounds that they were permitted
(mubih) when they were not. t was stated that the 5% discount from the molds
of lemons, oranges and tangerines among the items that were discounted made
the trade, which is the basic livelihood of the people, even worse. Since the
construction of a customs office at Langada had already been undertaken and
the harbor was suitable for the loading of domestic and foreign goods, it was
deemed more in the interest of the country to establish a customs office there,
unless the company found it favorable to make amendments and reductions in
the schedule drawn up to the benefit of both parties. The situation was reported
to the Ministry of Commerce and Public Works, and the Ministry was asked to
take appropriate action. It was stated that a total of 29,602 piasters would be

levied annually, one coin for each kilogram of wheat and half a coin for each
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kilogram of barley and oats. However, it was stated that the reduction of the
tariff was 40 times more than before, and that the local trade was in a bad
situation as products such as raw and finished leather and rubber from the
places called debbaghane, Pozvelti and Cayagzi, which were located outside the
port, were taxed despite the provisions of the contract. It was requested that if
necessary, the return of the overcharged taxes made to the reduction office
would be requested from the tax office, and if not, the supervision was asked to
notify the company (BOA, BEO 2786 — 208887). In a document dated May 20,
1906 (26 rebitilevvel 1324) to the Ministry of Commerce and Public Works, it
was stated that nothing came out of the tax reduction( BOA, BEO 2831 -
212309). In a document dated June 19, 1907 (8 cemazielevvel 1325), the head
of the Council of State requested that the customs officer of the customs office
add one or two more officers to the port and that the trade goods be transported
from here with the appropriate customs, which was also approved by the
island's chamber of commerce. As a result of the examinations made on the
documents of the Eyalet of the Archipelago that were sent to the Council of
State, they were discussed by the Council of Deputies and the decision of the
Property Department was conveyed to the Sultan( BOA, BEO ,2653 — 198940-
32).

In the document of the Minister of Commerce and Public Works dated
September 11, 1908 (14 Sha'ban 1326), the Public Works Administration was
informed that the negotiations sent to the director of the company by the
custodian of the customs were being held and that the customs building
established in Langada should not operate until a result was obtained. The
Langada building was put on hold as negotiations with the company continue.
Four days later, a document from the Public Works Supervision was sent to the
Custom Office due to complaints and troubles( BOA, BEO / 3386 - 253891 and
BOA, BEO / 3396 — 254679-2).

In the document dated April 7, 1909 (16-rabiuleevvel -1327) written to
the Ministry of Commerce and Public Works, it was stated that imports and
exports were prevented in this way from the piers that were left free, and that
the Council of State took action to open the Port of Langada, and that the

demands of the people in this direction were also conveyed by telegraph. It was
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reported that the company did not want to return the exorbitant amount of
money taken from the merchants by way of taxes and deposits on the goods
and crops passed through the docks and the boats passing through the harbor,
and that the locals demanded that the Port of Langada, which was decided to
be opened, be opened as soon as possible.( BOA, DH.MKT. 2789 - 21 -2).In the
document dated July 16, 1909 (27-Jemazielevvel 1323) written to the
Mutasarriflik of Chios, it was stated that the company would continue for ten
years based on the 29th article of the contract in the report issued by the
Council of State property department during the negotiations held upon the
notification made to the company. Although it was asked to make a discount
from this tariff, it was stated that the company would lose money if the
condition clause was applied and it was requested not to establish a new

custom department (BOA, BEO ,2653 — 198940).

On May 16, 1910 (6 cemazielevvel 1328) the examination carried out on
the memorandum of the Ministry of Commerce and Public Works was stated in
the memorandum prepared by the Council of State Public Works and the
Ministry of Education and Finance and sent as an attachment from the general
committee. It was requested that the tax levied by the company be regulated or
that a customs office be established in Langada, and that the dispute between
the company and the barge and boatmen over the mooring fee be resolved. It
was stated that the company's deduction would be 10% of the capital spent
annually in accordance with Article 29 of the contract, 20% of miscellaneous
revenues, 32% of export duties and 85% of transit tax, and 30% of annual
earnings, of which the company had already deducted 30%, and would deduct
a further amount from the remainder. It was requested that customs
procedures in Langada and various other places should be prevented. A
declaration tax from the second tax office requested that no tax transactions be
allowed on goods and debbaghanes. Passengers traveling to and from the third
dock to the ferry and from the ferry to the docks would have to be refunded the
tax that had been levied for fifteen years. It was stated that the company was
over-taxed on trade goods. It was stated that this situation was also accepted
by the government, and that the 1800 gold liras taken as a deposit until the
final decision was made had not been returned for twelve years from the ships

that entered the port and did not dock, and from the passengers departing and
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arriving from it. It was stated that the boats carrying trade goods to and from
the ferries in the harbor were charged for mooring several times when they
should have been charged for mooring tax only once for the number of times
they went back and forth within six hours according to the specifications. It
was reported that the company taxed the goods imported and exported to the
Yukaricay and Cayagzi wharves on the grounds that there was no record of the
goods in the documents it received from the tax office, while the finished and
unfinished leather, pine bark, timber, wheat, coal, nicotine leaves and matvin
products were all subject to taxation. Since the Port of Langada was excluded
from the port and dock concession and there were no port and harbor
administrations there, the port was complained about and asked to adjust its
tariffs according to the tariffs of Izmir or Beirut. Since the products in dispute
were exported to the debbaghanes in Cayagzina outside the first port and the
concessionary sale of Haniskin salt among the goods exported from there was
sold from the Yukariyol location, it was stated that the taxation outside the
Chios customs office continued from the beginning of 1882 until 1895, when
the port and docks were opened. Again, these five-year notebooks were asked
to be examined. It was requested that the goods coming to the debbaghane
location and manufactured there, 47 items of different materials, nicotine
leaves and acorns were exported from there on various dates, pine bark, acorns
and nicotine leaves were not shown in the book given by the company, and that
the old order in Article 26, which regulates the degree of authority on all kinds
of commodities and goods, should continue. It was stated that the company's
claims that there were no tax items for the goods registered, either intentionally

or inadvertently, were irrelevant and that the Haniskin salt was sold from there.

Since the decision taken by the council of deputies should be accepted,
it should be abandoned since it is included in the contract; it was requested to
continue to collect taxes from other passengers, both directly and indirectly
from the ship to the dock and from the dock to the ship, and to fulfill the
requirements of the contract. The company's return of the money received as a
deposit until the construction of the Langada port, the dispute arising from the
mooring fee, the complaint that it was applied to the goods and commodities
imported and exported from Chios, and the excess tax in the tariff were

approved by the government. The difference between the old tax and the
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equivalent tax would be refunded, and the company's commitment would be
notified to the merchant through documents (ilm-i haber). The company was
also asked not to revise the tax it would pay in the future. It was stated that
the customs in Langada would cause smuggling activities and that the
government would have the right to do so, since Article 29 of the concession
agreement stipulated that if the annual revenue exceeded 10% of the actual
capital, the tariffs would have to be reorganized. It was also stated that the
company could not deduct the tax, despite insisting on the amendment of the
tariff of 4% and 5% of the former revenue and the reduction of the tax. As for
the mooring tax, it was stated that it can be deducted from the "2nd time
mooring to the dock" in the marked section of the company's tariff, since a boat
and barge must pay tax separately for each trip, no matter how many times it
went and came. For this purpose, the members of the local chamber of
commerce and a few merchants were asked to meet with the company and
ensure that a discount was offered. It was requested to inform the Ministry of
Commerce and Public Works, management of the locality, the General
Directorate of Internal Revenue, and the Ministry of Finance( BOA, MV. 140 -
17). A week later the same paperwork was repeated. (BOA,BEO / 3754 -
281513).

The commercial damage of the island was prioritized above all else. On

January 10, 1911 (16-Muharram 1329), the Ministry of Finance wrote to the
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Ministry of Commerce and Public Works requesting the expansion and
renovation of the Custom Office in Langada. It was requested to take the actions
specified in the telegram that the memorandum organized in the general
assembly of the province for the construction was sent, and that it was already
known that the company received high taxes to the Ministry of Finance and
Ministry of Commerce and Public Works (BOA, BEO 3846 — 288423). In the
document dated May 4, 1911 (25 Cemazeyilevvel 1329) written to the Ministry
of Internal Affairs, it was stated that the memorandum issued by the general
assembly of the province was sent and the documents received from the
provincial attorney's office were reported to the Finance Ministry (BOA, BEO
3897 —292212). The situation was repeated in the last document dated August
17,1911 (21 Saban 1329) written to the Ministry of Internal Affairs( BOA, BEO,
3929 - 294639).The company opposed the tax reduction on the grounds that it
was not profitable. Since 1898, Langada, whose name had always been
mentioned in the documents, had been used as a threat to the company;
unfortunately, it had never been put into operation despite the request for the

exploration books.

Map 2: Chios Port Construction Map ( BOA, I..IMT. / 1 - 19 -13).
5. TAXATION

Apart from the dock tax levied by the company, we have found it more
appropriate to present two taxes that have been the subject of controversy

under a separate heading.
5.1. Dividend Tax

With the Tanzimat, the principle of taxation on earnings was realized with
the Dividend tax. For this purpose, in 1858, provisions were included in the
survey instructions asking for the annual earnings of those engaged in trade

and art.( Eldem, 1970,p.167-168).

In the document dated July 11, 1903 (15 rebitilahir 1321), the request of
Ilyasko, the Chairman of the Board of Directors of the Sardis Port and Docks

Company, stating that the demand for dividend tax from them would cause
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them to be victimized, was processed. However, a notice was sent from the
accountant's office in Chios that the dividend tax of 2400 liras, which had been
accumulated for five years, would be postponed for eight days. Following the
correspondence on whether the joint stock company would be subject to
dividend tax, it was requested that the Ministry of Finance be informed about
the situation since no documents had yet been received(BOA, BEO 2111 -
158311).

In the document dated September 21, 1903 (28 cemazielhir 1321),
it was stated that the company's capital and its employees (mtistahdem) were
subject to real estate and dividend tax and that the tax could not be levied on
the company's capital. The Ministry was also asked about the taxes collected,
if there were any and which ones. It was stated that there were companies
where dividend tax was levied, and that the levy of this tax was based on the
review of the Council of State and the contract, and that Article 1 of the contract
stipulated that the company's capital and assets should be subject to tax,
which prompted the supervision to apply such a situation. It was also stated
by the company's attorneys that this article stipulates that joint stock

companies were not subject to dividend tax. It was argued that there was no
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dividend tax in Article 1 of the company's articles of association, and that there
was no place for it in either the articles of association or the transaction, since
the order regulating the dividend tax to be collected from companies had not
yet been executed (BOA,MV. 107 — 54) . In the contracts of other companies, it
was understood that dividends would not be taken from the capital, but in the
contracts of the Chios Port and Dock Company, it was stated that it was
necessary to collect dividend tax from its capital, and the Council of State’s

property department was asked to investigate the matter.
Map 3: Chios Port Construction Map (BOA, SD, 1202-10)

It was understood that the company and its employees were subject
to dividend tax and it was requested to ask the local authorities how this tax
would be collected. It was stated in the Tanzimat department's memorandum
referred from the Ministry of Finance to the Council of State that the company
did not want to be taxed on dividends like some other examples, but objections
were raised even though it was intended to collect taxes from these companies.
It was asked that some of the tax collection companies did not object and which
ones were taxed. As a result of its examination, the Council of State stated that
the dividend was included in the contract. The statements of Chios Port and
Dock Company and other companies regarding the dividend tax dated 10 March
1904 (22 Zilhijce 1321) were given in the copy of the general assembly of the
province memorandum( BOA, SD. 2734 - 1) Since it was stated that the
company's capital and income were subject to tax according to Article 7 of the
contract, the supervision was asked to inquire about this matter. It was
reported to the Ministry that there was no dividend tax in the article, and that
the company argued that there was no need for a contract and transaction,
although there was no law on the taxation of companies yet. The Ministry of
Trade and Public Works was asked to investigate the situation where taxes
would be collected from other companies from the Civil Service Office of Council

of State.

When we look at the articles of association, there is a very clear

record in Article 29 that dividends are requested( BOA, Y..PRK.TNF,4,22).11

11 Article of the contract made .
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The company did not want to pay dividend tax, and as a result of the
investigations, the company was asked to examine whether this was included

in the contract, but the tax was demanded from the company.

5.2. The Never-ending Fight: Mooring Tax

Mooring taxes cover the fees to be collected for the service of
sheltering the ships in the docks, piers, buoys or anchorages belonging to
others within the breakwater until their work are completed. How much should
be paid has been a matter of debate since 1894. The preamble of the treaty

mentions the tax collection clause:

It was mentioned as12 “rihtima gelecek sefain-i ticariyye mavna ve
sandallardan ve bu sefainden rihtima gidtip ¢ikan yolculardan ve sefaine tahmil
ve tahliye (?) esya ve hayvanat ve saireden rihtim sirketince ber mucib-i tarife-

yi resm” (BOA, Y..PRK.TNF,4,22)

As a result of the negotiations with the company, in the document dated
May 28, 1908 (26-rabiulahir 1326) from the Ministry of Commerce and Public
Works, it was stated that 2 piasters dock tax would be collected from all ships
entering and leaving the docks in the memorandum sent from the property
department arranged to the Tanzimat Department of the Council of State. It
was requested that all boats and boats departing from the docks be charged a
dock tax and that passengers who did not make proper use of the docks should
not pay this fee. It was stated that the dock tax is not collected from those who
do not go to the docks by boat.In the memorandum of the Ministry of Commerce
and Public Works, the Chios Dock company was asked to levy a tax on the
boats and passengers going to the docks, and not to levy a tax on those who
did not dock in Chios. The report issued by the review committee (Heyet-i teftisi)
was sent to property department of the Council of State and the Council of
Deputies. As the company continued to charge excessive taxes in this way, it
was requested that the tariff be reduced to normal within three months from
the date of the notification and that a project be made to relieve the trade in

this way, and with the company's refusal to accept the notification, a customs

12 For the introductory part of the contract.
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building was requested from the trade district to be built in Langada within the
company's concession. It was ensured that this building was surveyed and the

situation was notified to the Ministry( BOA, MV. 119 — 36).

In the content of the memorandum issued by the general assembly of the
province for not taxing those who did not dock at the docks and those who left
by boat, an article explaining how the company acted to the detriment of the
people, despite being against the company's contract, was sent to the
Mutasarrif of Chios with a document dated June 11, 1908 (11 cemazielevvel
1326). In the document dated August 27, 1908 (August 14, 1324) written to the
Ministry of Internal Affairs, it was stated that the Company had ceased to pay
the mooring tax to the bargemen who removed the merchants' goods from the
ferries, and that the measures taken to pay the tax by giving necessary advice
to the bargemen and boatmen tradesmen and agencies had borne fruit. In the
contract, it was stated that the situation was communicated to the
commissioner four years ago with a decision of the council-administration in
the same manner in order for the government to take action against such
problems arising between the individuals and the company. It was stated that
the action to be taken by the government would be to allow the sale of trade
goods without reducing the tax or not to do business with the company. In both
cases, it was reported that the tax tariff would again cause unrest, as those
already complaining about the company would have their trade disrupted (BOA,
DH.MKT. 1296 - 60 -2). The Minister of Commerce and Public Works requested
that the government's action be notified according to the reply received from
the Mutasarriflik of Chios. Mr. Sami Bey, who was the acting governor, wrote
to the Ministry of Public Works dated September 9, 1908 (August 27, 13248),
stating that documents such as the protest document would not be taken into

consideration by the company (BOA, DH.MKT. 1296 - 60 -3).

In the document dated June 15, 1908 (15 cemazielevvel 1326)
written to the Ministry of Commerce and Public Works, a memorandum
containing statements about the negotiations with the company was sent to the
Civil Service (Mulkiye) with reference to the Tanzimat department of the Council
of State. In the documents sent from the Council of Deputies to the Tanzimat

Department, it was stated that although the tax of 2 piasters each was being
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collected from the passengers of the ships that did not dock at the Chios dock,
both the decree and the tariff should distinguish between the passengers of
small watercraft such as Nassiri Harimi and dinghies and those who docked at
the dock. It was stated that this tax was registered to be collected from the
passengers of the ships going to the docks and the passengers going to the
docks and entering the ship again from the docks. A notification was made from
the supervision to tax the passengers who went to the dock by boat and
rowboat, not to charge the passengers of the ships and vehicles that did not
dock at the dock, in short, not to charge those who did not use the dock in this
way( BOA, BEO / 3334 — 250050).

It was written to the Ministry of Public Works to discuss the work
that should have been arranged according to the document dated September
9, 1908 (12 Sha'ban 1326) of the Minister of Internal Affairs and written to the
Eyalet of the Archipelago on September 8, 1908 (August 26, 1324). It was stated
that the barge (mayna) and boat tradesmen should continue to pay the mooring
tax they had previously paid to the Company and that the local government
would examine the situation and take measures if necessary( BOA,DH.MKT.
2613 - 155) .13 One month later, the Minister of Commerce and Public Works
sent a document to the Ministry of Internal Affairs requesting the Governorate
of the province to take the necessary action since the company reported that
the government would be asked for the damages incurred by the company due
to the company's failure to pay the mooring fees of the barge and dinghy
tradesmen. The measures to be taken were asked to be mobilized quickly. It
was reported to the province that the company's right to collect the tax was in
the contract and that the necessary action should be taken and complaints and

coercion should cease( BOA, DH.MKT. 2631 - 18 BOA, DH.MKT. 2672 — 41).

In the documents dated December 1908 (7 Zilkade 1326) and
January 17, 1909 (24 Zilhijce 1326), it was emphasized that the provisions of
the company's contract should be examined to determine what measures the
province should take. Neither the province nor the ministry could find a

solution to this problem (BOA, DH.MKT. 2709 - 96). One day later, the

13 Barges (maynas) are large undecked boats that bring cargo to and from the near shores and ships anchored far
from the harbor.
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documents written to the Ministry of Commerce and Public Works stated that
the petition submitted to the Council of State had been sent and notified to the
Mutasarriflik. A petition submitted by Mr. Ilyasko, the head of the council
administration, was also sent to the Assembly. The Chios Harbor and Dock
Company was asked to be allowed to collect the tax and to re-investigate the
company's mooring fee (BOA, BEO / 3473 — 260469). Five days later, a letter
was sent to the Ministry of Commerce and Public Works stating that the tax
had been abolished for more than three months due to the order in the
provisions of the contract, and that the Ministry of Commerce and Public Works
was requested to inform how to act to resolve the dispute(BOA, DH.MKT. / 2690
- 57).

In the same year, a document dated November 20, 1909 (7 Zilkade
1327) requested that the tax continue to be collected. In order to settle the
mooring fee dispute in the province, it was requested that the matter to be
discussed by the Council of State be completed. After the opening of the port,
it was stated that the company would not pay the taxes it had tried to collect
in accordance with the specifications and contract, and that the bargainers
used the docks of the port and tied their boats and barges to the buoys and
docks. Although it was necessary for the government to prevent it, it was
requested that some useful measures in this direction be taken according to
the laws and rules in force. The local government's correspondence on the
subject continued with the Ministry of Commerce and Public Works( BOA,
DH.MUI. / 26 - 30).

On May 16, 1910 (6 cemazzielevvel 1328), taxation was
streamlined. As for the mooring tax, it was stated that it could be deducted
since the "salisen docking" in the marked paragraph of the company's tariff
required a boat and barge to pay tax separately for each trip, no matter how
many times it went and came. For this purpose, the members of the local
chamber of commerce and a few merchants were asked to meet with the
company and ensure that a discount was offered. It was ensured that the
Directorate of Commerce and Public Works and the location was notified, the
Ministry of Internal Affairs and the Directorate of Customs was informed and it

was reported to the Ministry of Finance. On May 23, 1910 (13- cemazeyilevvel
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1328) the same documents were sent( BOA, MV. 140 — 17 and BOA,BEO /
3754 - 281513).That was the end of this troubling issue.

Interventions were made in cases where the mooring tax was not
paid. In a memorandum dated October 25, 1911 (2 Zilkade 1329), the Minister
of Commerce and Public Works requested the police to collect the taxes from
the passengers arriving at the port of Chios after the passengers failed to pay
them. It was reported that those who did not pay the tax of 2 piasters each for
those entering and leaving the docks would be fined by the Zaptiah officer, and
that the matter would be sent to the prosecutor (miidde-yi umumilik) of the
island and prosecution would be requested. It was requested by the Zaptiah
officers to prohibit the goods leaving the docks without paying taxes, this
situation caused complaints by the company, and it was requested that
individuals should not be allowed to violate the law in this way(BOA, DH.ID.. 9
- 9-23)14.

During the negotiations and correspondence with the company, this tax,
which was included in the contract, continued to be collected despite the state's
pressure, and the company did not make any payment for the retroactive taxes.

The company found it appropriate to make some reductions in the mooring tax.

CONCLUSION

Chios Island's location as the provincial center of Eyalet of the
Archipelago and its proximity to the Sanjak of izmir increased the contribution
of the island's agricultural products and processed goods to the economy. It is
also a fact that the people of the island established their own merchant fleet,
generating huge revenues in trade. The cleaning and construction of the harbor
came to the agenda at the end of the XIX century and the municipality was
asked to take the lead in this work. The work, for which all documents,
specifications and contracts were prepared, was tendered to Nikolaki Pandelidi
of Chios and Konstantin Ilyasko, a banker of Italian nationality. Twenty years
later, the port was put in order, but this time different problems arose. The

construction of the port, the construction of warehouses and the

14 Ta'kibat means taking action against the offender and investigating the degree of guilt.
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operationalization of the port took about five years from 1895, when the tender
was awarded. During the construction of the harbor, the company gave the
lands used by the company to other individuals, which caused problems as
some of the areas used by the Chios Castle were blocked with the involvement

of the Italian consulate.

After the port started to operate, both the taxes levied on the
products and the taxes levied on the vehicles docked at the docks increased the
company's difficulties with the state. The complaints of the inhabitants of Chios
increased even more when the trade was carried out with over-taxed customs
and the agricultural products obtained decreased due to the climate and
agricultural diseases.15 The company stated that it was making a loss and did
not want to consider the tariffs of the neighboring ports. The state's role as a
mediator between the company and the islanders was very effective in resolving
the situation, reducing the tax on 47 different products. This reduction was not
deemed sufficient. The company's troubled situation was further complicated
by the fact that the company had also blocked the places where it was free to
export products, which was included in the contract. After the notification to
the company, the establishment of another customs office was considered. The
company also opposed the functioning of Langada port as a customs port. The
site called Langada was also preferred because it was close to the town, and
since 1898, its name has been used as a threat against the company as a
customs building, which was intended to start functioning in the documents.
Unfortunately, even though the exploration books of this building were thought
to be issued, it could not be put into operation. Although the company did not
want to pay dividend tax on its income, the state did not accept this situation
and wanted to collect the tax. Although the company's request to collect the
mooring tax was in the company's contract, it was implemented in a way that

was easier for the tradesmen who earned money from this business.

With more than a hundred documents in the Ottoman Archives of
the State Archives of the Presidency of the Republic of Turkey, the activities of
the construction of ports and docks in order to regain the reputation lost due

to the decline in the strategic importance of the Sancak of Chios, which was

15 For the island's agricultural products .
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once the center of Eyalet of the Archipelago, are explained. While trying to revive
the commercial life that had shifted to Greece, the customs system, which had
reached a deadlock with the port concession granted to a foreign company, was

tried to be given in the Chios Port and Dock Company.
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Annex 1 BOA, Y..PRK.BSK. / 4 — 86-9
Sakiz Limanin tamiri sartname terciimesidir.

1.Madde :Sakiz belediyesi zarar ve ziyani tarafina aid olmak lizere kendi masrafiyla limanin merbut resm-i -u sathi mucibince tamir
etmekle tahaddiid eder.

2.Madde :Limanin sathi lakall 24 hektar olacak ve liman taranub muamelat —i ticarete mahsusu ve 9 hektara satihtan olan
katimesi lakall 7 ve sefainin ilticalarina mahsusu sakiz hektar viisat-1 sathiyesi olan mahal 5,5 ve sefainin kislamalarina tayin olunan 7 hektar
7 dahi dért metro derinliginde tamik olacaktir.Ve liman 15 metro arzinda bir rihtim ile muhat olacak ve bu rihtimin ortasina limanin sel ve
sokak sularindan muhafazasi igin bir ana lagimi yapilacaktir.

3.Madde Liman simal cenubi eski muhafaza diigiinderligi metro arzinda olmak (zere tamir edilecek ve bu diigiindirek tarafimdan
muhafaza edilecek kadar irtifainde siper duvarlari yapilacaktir. Su kadar ki limanin viisatine halel vermemek ve diigiinderliklerin istikameti
kadimeleri muhafaza olunmak izere bu diigiindirege 40 metro arzina kadar tevsi edebilmek selahiyetini belediye muhafaza eder.

4.Madde Sakiz Belediyesine Pasa Cesmesi nam mahaldeden Alyaya alinmaya kadar olan sahilde mal ihrag ve tahmil olunmak tizere
iskeleler insa icin dahi belediyeye mezuniyet verilmistir. Fakat bu halde belediye idaresi her iskelenin basinda giimriik memurlari igin birer
mahal-i mahsus insa ve tahsisi etmege mecburdur.

5.Madde Giimriik limani dahilinde ve ¢liriik madde-yi sabika beyan oldugu (izere hari¢ ez liman insa edecedi iskeleler giden ihrag
veya gemiden ihrag¢ veya tahmil olunacak her nev ticaret ve vesaire esyadan merbut tarife mucibince ayri vechile rihtim resmi almaga Sakiz
Belediyesinin hakki olacaktir.

6.Madde Liman tarafina yapilacak rihtimlar simal dégiindiinden berren ile cenub diigiirdiine olmak lizere (i¢ kitaya taksim
olunmustur

Birinci kita muamelat-i ticariyye mahsus bliiyiik kismini samil olub bu da biiyiik kismini birisi 280 digeri 206 metro tulundadir.
ikinci kita sefainin ilticalarina mani olup bu kezalik ikiye miinkasim olarak birisi 206 digeri 210 metre boyuttadir.

Uciincii kita dahi sefainin kislamalarina mahsus kism-1 sagirleri samil olup bu dahi ikiye miinkasim olarak birisi 260 digeri 130 metre
tulundadir .

Bu kitalarin bir kisminda lakall 40 metro tulunda rihtim insa ve umumun istimaline ita eyledidi miiteakib Sakiz Belediyesi rihtim
resmini almaya baslayacaktir.
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7.Madde Sakiz Belediyesi badehu takdim edecek tarife mucibince liman ve duhul ve hurug eden sefainden rihtim resmi alacaktir.
Fakat limanin muamelat-1 ticariye mahsus Kdtimesinin hi¢ olmaz ise nisfi 7 metro tamik olundukga liman riisumu alinamayacaktir.

8.Madde Liman kenarinda ve muamelat-1 bahriye ve ticariyeye ilk elverisli gérecedi mevkide merbut kararname lahiyasina tevfiken
antrepo ve magazalari ihdas ve insa etmek lizere Sakiz Belediyesine mezuniyet ita buyurulmustur.

9.Madde Sakiz Belediyesinin isbu mesarifatin bir kismina medar olmak iizere zirde muharrer arizalar bervech miilkiyet kendisine
aid olacaktir.

evvela limandan imla ile kazanilacak yerlerden 15 metro arzinda rihtim ve liman miintehi olmak (zere agilacak umuru sokaklarin
yapilari ¢ikardiktan sonra kusur kalacak olan arsalar

saniyen limanin tamiri ameliyatiyla miibaseret olunacak derun sehir ve etraf yapilarin ber mucib-i nizam esna-yi tanzimde ve
kalanin gerek cenub ve gerek simal taraflarinda Riserdon Kise uhdesinde uhdesinde bulunmayarak fazla kalacak arsalar

salisen Ronaki tabir olunan kale pisgahi meydani umum badgesi ihdas olunmakta ve buna muhtazar sokaklar agildiktan sonra
kalabilecek arsalar

10.Madde Sakiz Belediyesi bu suretle alacadi bilciimle arsalar kendi menfaatine en miisait ve kavanin ve nizamata saltanat-i
seniyeye muvafik surette istimal edecek ve bunlarin lizerine kendi hesabina olarak ebniye insa veyahut selahiyetle fiiruht edebilecektir.

11.Madde Bu ise menaf-i umumiyeden madur oldugundan isbu sartname miinderi¢ kaffe-yi ameliyatin icraatinda yani gerek emlak
ve arazi istirasi gerek tas ve toprak vesair levazimat ihrag¢ ve nakil veya depozite ittihazi maddelerinden ashab-1 emlaka bi’l itiraz veya
muhalefet vukuunda nizam mucibince tazminat ita etmek ve bu babda ber mucib-i nizam cari devlete aid olan kaffe-yi hukuku Sakiz
Belediyesine haiz olacaktir.

12.Madde isbu imalat icrasina sarf ve istimal olunmak iizere diyar-1 ecnebiyeden nakil olacak veya dahil memalik-i mahrusa-yi
sahaneden getirilecek kaffe-yi esya ve levazimat giimriik riisumundan ve riisumat-i saireden muaf olacaktir.

13.Madde Liman ve antrepo madazalari dairesinin nezaret ve zabitasi devlet-i aliyye memurlari marifetiyle icra olunup fakat bu
vesile ile memureyn-i hiikiimet-i emri iradeye miidahele etmeyecektir.

14.Madde Limanin magazalarin ve bunlarin neferatinin insa ve idare memur ve hademelerini intihaba belediye idaresi serbest
olacaktir.

15.Madde Sakiz Belediyesi rihtim ve antrepo tarifelerinin devlet mahdud riisum miktari devlet-i aliyyenin miisaade-yi mahsusu
olmadikga tecaviiz edemeyip lakin istikraz faiz ve re's-il mal tahsisat-1 seneviyesi temin ettikten sonra iktiza-y1 ahali ve bazi malin atisine gére
riisum-u mezkurenin ciimlesinden veya bazilarinin birer miktar tenzil edebiliyor.

16.Madde Liman ve Antrepo magazlarinin idare ve ameliyatina muktezi gérecedi her tiirlii nizamat-1 mahsuse-yi evvvel emirde
devlet-i aliyyenin tasdik-i aliyyesine arz etmek belediyenin vazifesidir.

17.Madde isbu sartname mucibince kendisine aid olan hukuk ve taahhiid istizan hicbirini belediye idaresi devlet-i aliyyenin izin ve
ruhsati istihsal etmedikge hicbir ferd veya sirkete ferag ve ita edemez .

18.Madde Ameliyat-1 mezkure devlet-i aliyyenin kavanin-i haliye ve atiyesine tabi olmagla asar ile vuku bulacak miinazaat mahal
mahkeme salhasinde riiyet olunacaktir.

19.Madde Devlet-i aliyye Sakiz Belediyesi meyaninda isbu sartnamenin birkag¢ veya birka¢ maddelerinin icra ve tefsirden dolayi
ihtilaf tahaddiis eder ise hak ve temyiz baki olmak iizere Cezayir-i Bahr-i Sefid Vilayeti Istinaf Mahkemesine havale olacaktir.

20. Madde Liman ve antrepo magazalarini ve rihtimlar ile bunlarin teferriatina daima hiisnii halde tutmaga Sakiz Belediyesi
mecburdur ve her sene hiikiimet-i mahalliye ile belediye tarafindan tayin olunacak memurlardan miirekkep komisyon-u mahsus marifetiyle
bunlarin suret-i idare ve halleri muayene olunarak sayet bazi tamirat liizumu gériiliiyor ise komisyonun takriri lizerine hiikiimet-i mahalliye
tarafindan tayin olunacak miiddetge icrasi emir olunacaktir.

Eger belediye idaresi bu vechile emir olunan tamirat miiddet-i muayenesi tarafindan icra etmedigi halde canib-i hiikiimetten
yaptirip mesarif-i belediye tarafindan istifa edilecektir.
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Annex 2 BOA $D, 1202,10 .
Sakiz Liman ve Rihtimi Mukavelenamesi

Bir taraftan devleti aliyye namina hareket eden Ticaret ve Nafia naziri devletli Tevfik Pasa hazretleri ile diger taraftan ticaret-i
miitebarandan tebaa-yi devlet-i aliyyeden Dersaadette mukim saadetli Abid Efendi hazretleri beyninde mevaddatina kararlastiriimistir.

1.Madde Sakiz Ceziresi merkezi olan Nefs-i Sakizda sehr-i pisgahinda isbu mukavelenameye merbut (1 )harfli haritada (mavi harf
tari) Hatirmengerli (?) arsa olunan sekil ve surette miiceddeden bir liman ve bu liman dahilinde yolcu ve emtia nakil ve ihracina mahsus olmak
tizere bir rihtim insasiyla isletilmesi icin serait-i aliyyeye tevfiken taraf-1 devlet-i aliyyeden Saadetli Mehmet Abid Efendi hazretlerine imtiyaz
verilmistir.

2.Madde Miiddet-i imtiyaz-1 ferman-i ali tarihinden itibaren 55 senedir.

3. Madde Sahib-i imtiyaz fermani alinin itasi ve mukavelenamenin teati tarihinden itibaren altt mah miiddet zarfinda sartnamede
beyan olundudu veghile kesfiyat-i katiyye lizerine (i¢ nisha olmak iizere miikemmel harita ve lahiyasini tanzim ile Ticaret ve Nafia Nezaretine
takdim edecektir. Nazeret isbu harita ve lahiyasini tarih ve takdimden itibaren lic mah miiddet zarfinda bi’l tedkik bu haliyle icab eden tadilat
ve tasmimat icrasiyla tasdik edecektir. Sahib-i imtiyaz mahallince tanzim olunup isbu mukavele ve sartnameden merbut bulunan tefasilli tarife
esasina tatbiken miiddet-i mezkure zarfinda bu tefasilli tarife lahiyasini takdim edecektir ve mezkur olunan sartname ve isbu tarife
lahiyasinin tedkik ve tasdiki muamelesine dahi samil olacaktir. Mezkur tarife kabul ve tasdik olundukta mahallince yapilmis olan tefasinli
tarife isbu mukavele ve sartnameden sevk ve iptal olunacaktir.

4.Madde Sahib-i imtiyaz mesarif ve zarar ve hasari tarafina aid olmak iizere mukavelenamenin teatisi tarihinden itibaren bir sene
miiddet zarfinda ameliyata miibaseret etmedi ve haritanin tasdiki tarihinden itibaren dért sene miiddet zarfinda ikmal eylemeyi taahhiit eder.
Ameliyat kavaid-i fenniye ve merbut sartname ahkamina ve kabul ve tasdik olunan harita ile lahiyaya tatbiken icra olunacaktir. Fakat esbab-i
miicbireden miinbais halat vukuunda bu misiillii ahvaldan dolayr ameliyat takdir miiddeti tatil olunursa miiddet-i ikmaliye dahi o kadar tahdid
edecek su kadar ki esbabi mucbireden vukuati derhal hiikiimet-i mahalliyeye ve Nafia Nezaretine resmen ve tahriren ihbar eylemeye sahib-i
imtiyaz mecbur bulunacaktir.

5.Madde Nafia Nezareti esna-yi ameliyatta zarar icraiyesini hitaminda ve kabul olunmazdan evvel tekrar ameliyat vakayi ve
miiddet-i imtiyazi zarfinda isletme muamelatini ve ameliyatinin hiisnii halde muhafaza olunup olunmadigini bir veya birkag komiser vasitasiyla
muayene ve teftis eyleyecektir.

isbu teftis ve muayene mesarifatina mukabil sahib-i imtiyaz haritalarinin takdimi icin tayin olunan miiddetten itibaren miiddet-i
imtiyazin hitamina kadar mah be- mah on ikide bir kismi tediye olunmak lizere senevi Nafia nezaretinin emrine 200 adet Osmanli lirasi ita
edecektir.

6.Madde [sbu ameliyat menafi-yi umumiyeye miiteallik husustan bulundugundan liman ve rihtim liman miiteferriatina muktezi
olan arazi ve emlak ile deryadan efrad uhdesinde bulunan yerlerin miibaayasi hususuna sahib-i imtiyaz eshabi ile uyusamadidi halde istimlakin
kanuna tevfik muamele edecek hin-ni ameliyati mevkute istimal lazim gelen mahaller sahib-i imtiyaz tarafindan ashabina tazminat verilmek
sartiyla hiikiimet-i mahalliye marifetiyle ona teslim edilecektir.Surasi mukadderdir ki sahib-i imtiyaza ameliyat icin muayene olunan yerlerin
ferag ve intikal masraflarini tediyeye mecbur olacaktir.

isbu arazi dahilinde arazi-yi emriye haliya bulundugu halde sahib-i imtiyaza meccanen terk olunacak ve esna-yi ameliyatta mevki-ti
istimali lazim gelen bu misdllii arazinin dahi ameliyat miiddetince bila’licret istimaline miisaade olunacaktir.

imtiyaz-1 ferman-i alisi sahib-i imtiyazata buyurulduktan sonra insa olunacak liman ve rihtim mevaki dahilindeki deniz kisimlarinin
hukuk tarifesini hicbir kimseye buyurulmayacak ve bindenaleyh mezkur deniz kisimlarinda muayyen-i imtiyaz-i ferman-i alisinin itasindan
sonra iktisab eylemis hakki tasarrufa dair bir guna igte vuku bulur ise sahib-i imtiyaz misiillii aksam miiddea baha igine bedel mesel veya
tazminat itasina mecbur olacaktir.

7.Madde Liman ve miiteferriatinin yalniz insaat ibtidaiyyesi icin gerek memalik-i devlet-i aliyyeden ve gerek diyar-i1 ecnebiyeden
celb ve tedarik olacak edevat ve alet ve demir ve maden kémidirii ve makine ve sair giimriik resminden muaf tutulacak ve fakat liman ve
rihtimin miiteferriati ve ingasi halinde tramvayin kezalik miiteferriati ve bunlarda tramvay varidati ile ebniye ve emlak sairesi ve mezkur
denizden kazanilipta isbu imtiyaz ile ita buyurulan hukuk mucibince sahib-i imtiyaz tasarruf edecekleri arazi ve izerlerine insa edilecek her nev
ebniye ve saire kavanin ve nizamati haliye ve miistekile devlet-i aliyye ahkamina vergiiye ve devletce mevzu her tiirlii riisuma tabi olacaktir.

8.Madde Onii yeni giimriik ebniyesiyle rihtimin ebniye-yi mezkure piskahindan laakall 100 metro tulunda bir kisminin ameliyati
ikmal eyledigi ve saniyen muhafaza sedlerinin sefaini tahmil ve tahliye emtia ve esyaya miisait surette barindirmaya kafi gériilecek tuldaki
kisminin ameliyati itmam olundudu ve sanisen birinci maddede beyan olmayan haritada gésterildigi vechile limanin insa edilmis bulunacak
muhafaza olunacak mahallerinin muhafaza sedleriyle sath-1 deryadan itibaren laakall 4 metro tamik kilindigi sahib-i imtiyaz tarafindan ihbar
olundukta Ticaret ve Nafia Nezareti tarafindan mensup bir fen komisyonu marifetiyle ameliyat-1 mezkur bi’l muayene iktiza eyledigi halde
mevkuten ahz ve kabul olunacak ve liman ile bi’l muayene kaide-yi fenniyeye muvafik ve sartname ahkamina mutabik oldugu tahkik edildigi
halde isbu komisyon tanzim edecedi rapor iizerine Ticaret ve Nafia Nezareti tarafindan katiyyen kabuli muamelesi icra olunacaktir. isbu fen
komisyonlarinin mesarif-i seferiyesi ve sairesi sahib-i imtiyaza aid olacaktir.

9.Madde Sahib-i imtiyaz liman ve rihtim ile insasi halinde tramvay ile bunlarin miiteferriati ve alat ve edavatin sabite ve
miiteharrikesini sahib-i imtiyaz tarafindan mesarifi kendisine ait olmak lizere daima tamir ve hiisn halinde muhafaza edecektir. Ve etmedigi
takdirde hakkinda sartnamenin 9. Maddesi mucibince muamele olunacaktir.

10.Madde Sahib-i imtiyaz liman ile rihtim ve insasi halinde Tramvayin umur-u zabitesinden hiisn-i muhafazasina miiteallik olup
elyevm mevcut bulunan ve ileride tanzim olunacak bilciimle nizamat devleti aliyye terfik-i hiikiimet etmege mecburdur. sahib-i imtiyaz
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kusurundan nasi liman ve rihtim insasi halinde tramvayin bir kismi veya miicemmeri lizerinde muammelati tatil olundugu halde hiikiimet
mesarifi ve zaruri hasari sahib-i imtiyaza aid olmak lizere imtiyazin hitam bulmasini temin igin sartnamenin 9. maddesini tevfiken tedabiri
lazim ittihaz edecektir.

11.Madde Sahib-i imtiyaz imalatin tamamen veyahut mukavelenamenin 8. maddesinde beyan oldugu lizere kisminin mevkute
kabul oldugu tarihten ahiren middet-i imtiyazin hitamina kadar sartnameye merbut tarifelere tevkifen lcaret arz edecektir.

12.Madde Gerek esna-yi muharebesi ve gerek evkat-i sairede bi’l miicetemaan veyahut miiteferrien seyahat edecek asakirlere ve
bahriye, polis ve zaptiye ve jandarma edevat ve levazimat-i harbiye ve devlete aid sair levazimat ve mahbusiyeye ve mahkeme ile deviet
memurlarinin ve posta ¢antalarini sevkiyat ve nakliyat ve limana girecek devlet-i miitehabe sefain-i harbiyesi ve sair hakkinda sartnamenin 5.
faslinda gésterildigi veghile muamele olunacaktir.

13.Madde Sahib-i imtiyaz taahhiit vakiasinin icrasi igin ferman-i ali tarihinden itibaren bir sene miiddet zarfinda merbut sirket
nizamnamesi esasina tevfiken Osmanli bir (anonim )sirketi teskile mezun ve mecburdur.

14.Madde Sahib-i imtiyaz taahhiit vakiasinin icrasini teminen ferman-i alisinin isari kendisine teblig olundugu tarihten itibaren
bir mah miiddet zarfinda dersaadet bankalarindan hiikiimet-i seniyyece kabul olunacak bir bankaya veyahud beyan fiyatlariyla devlet tahvilati
olarak 2500 osmanli altunu kefalet akgesi tevdi ve su kadar ki tahvilat tevdi edecedi halde tedenni fiyatindan dolayi tertip edecek noksani
ikmal edecedi banka tarafindan taahhiit edecektir. Ve mezkur kefalet akgesi tevdi olundugunu miiteakip ferman-i ali kendisine teslim
olunacaktir. isbu kefalet akcesi ameliyat katiyyen kabul olunduktan sonra iade edilecektir. Zikr olunan bir mah miiddetin iktizasina degin
sahib-i imtiyaz kefalet akgesini tevdi etmedigi halde kendisine ihtara hacet olmaksizin hin-ni imtiyaz sakit olacaktir.

15. Madde Devlet-i aliyye miiddet-i imtiyazin ilk yirmi senesinin iktizasindan sonra miiddet-i imtiyazin hitamina kadar her vakit
liman ve rihtim ve insasi halinde tramvayr muayene etmek selahiyetine haiz olacaktir. Bunlar hangi senede istirak olunacak ise ondan evvelki
bes sene zarfinda vuku bulan hasilat-1 safiyesinin mukarrer fatvasiti bulunarak ona miisavi mebalig miiddet-i imtiyazinin hitamina kadar her
sene sahib-i imtiyaza ifa edecek ve isbu tekasit-i seneviyesinin evkat-1 muayenede tediyesi taraf-i devletten temin ve hususa dair tarafinca bir
mukavele-yi mahsusa tanzim edilecektir. Liman ve rihtim ve tramvay ile miiteferriatinin devletge teslim ve insa ve edevat ve levazimat-i
mevcudenin istirasi hususuna sartnamenin 12 .maddesinde gésterildigi vegchile muamele olunacaktir.

16.Madde imtiyazin miiddet-i munkaziyye oldukta sahib-i imtiyazin liman ve rihtim ile miiteferriati ve insasi halinde tramvayi ile
kezalik miiteferriat ve alet ve edevat iizerinde bulunan kaffe-yi hukuku hiikiimet-i seniyye istifade edecektir. Hergiin diiyun ve taahhiidat
vareste olmak sartiyla liman ve rihtim ve tramvay ile miiteferriatinin devlete teslimi ve edevat ve levazimatin suret-i miibayaasi sartnamenin
13.maddesinde miinderi¢ ahkamina tabi olacaktir.

17.Madde Sirketin gerek liman ve gerekse rihtimlarinin insasi halinde tramvaya istihdam edilecegi bilciimle biiyiik ve kiigiik
memur ve hademe ve amele hiikiimeti seniyyenin tayin ve kabul edecedi kiyafetle bulunacaklari gibi fes giymeleri ve memureyn-i
fenniyesinden maadasi tabiyyet-i devlet-i aliyyeden intihab olunacaktir. Sahib-i imtiyaz umur-u fenniyesinden hendese ve miilkiye
mektebinden miinderi¢ miihendisleri dahi istihdam edecektir. Sahib-i imtiyazin vazife-yi ahali ihtilati bulunacak olan alel’'umum memurlari
lisan-1 tiirki ile miinkasim bulunmasi mesruttur.

18.Madde Devletge liizum gdsteriyor ise rihtim ve liman insasi halinde tramvay ve bunlarin miiteferriatinin icap eden mahallerinde
her nev istihkamat insa olunacak ve istihkamatin bi’l icap istedigi yani fiilen sehrin ve limanin miidafasina istimal olundugu esnada rihtim ve
liman ve tramvay ile miiteferriati ceryan edecek her nev malumat hiikiimet-i seniyyece tatil edilecektir. isbu tatilin vuku veya devamindan
dolayi sahib-i imtiyaz hiikiimetten zarar ve ziyan dava etmege ve tanzimat talep etmede asla hakki olmayacaktir. Surasi mukadderdir ki isbu
istikamat hafir haline icra olunduktan sonra mechuz bulunsa dahi rihtim ile liman ve tramvay ile mditeferriatinin bilciimle muamelati kemakan
ceryan edecek ve istihkamatin mesarif insasiyla ledel iktiza hedmi mesarifi taraf-i devlete ait olacaktir. Ve sahib-i imtiyaz zikr olunan rihtim ve
limanla miiteferriatinin bil’ciimle muamelati kemakan ceryan edecek ve istihkamatin mesarif-i insasiyesiyle le’del iktiza hedmi mesarif taraf-i
devlet-i aliyyeye ait olacaktir. Ve sahib-i imtiyaz zikr olunan rihtim ve liman sedlerini her nev istihkamat insasina miitehammil ve miisaid
surette insa edecektir.

19. Madde Ameliyat esnasinda ziihur edebilecek esya-yi masnua ve asar-i atika devlet¢ce mevzu nizamnamesine tabi olacaktir.

20. Madde Sahib-i imtiyaz her nev hasilatin sehri cedvellerini komisere tedkik ve tasdik ettirildikten sonra Ticaret ve Nafia
Nezaretine takdim etmede mecbur olacak ve mezkur defterlerin sartnamenin 3. maddesinde gésterildigi surette terfiken tanzim edecektir.

21. Madde Esbab-1 miicbire madud bir maninin ziihuru tahkik etmeksizin sahib-i imtiyaz miiddet-i medide tarafindan ameliyata
miibaseret etmedigi veya baslayipta ikmal etmedigi ve muamelati tatil eyledigi velhasil isbu mukavelaneme ile merbut sartnameden miinbais
taahhliidat-1 sairenin her hangi birini icra edemedigi hukuk-u imtiyaziyeden sakit olacak ve bu halde sartnamenin 11.maddesinde gésterildigi
vechile isletme umuriyetinin mevkien temini igin tedabir-i lazim ittihaz olunacak ve imalat ve edevat ve levazimat miizayedeye konulacak ve
imalat mevcut olan kefalet akgesi dahi taraf-1 devletten zapt edilecektir.

22.Madde Sahib-i imtiyaz hiikiimet-i seniyyenin muvakatini istihsali etmek ve mesarifi kendiisiine ait olmak tizere yeni giimriik
dairesiyle liman idaresini ve sefine-yi sahane ve idare-yi mahsusu vapurlarina miiktezi maden kémiirii anbarini ve karantinahaneyi ve polis
dairesini ve pasaport ve teftis memurlari ve komiser ve sair devlet memurlari igin iktiza edeck ebniyeye tesis edecek miiceddden insa edilecek
ebniye-yi mezkurenin cesamet ve ehemmiyeti canib- i hiikiimetten mensup teftis memurlarinca tahsis eyleyecek ebniye miistesna oldugu halde
mevcud olubta ebniye-yi cedide mukabilinde sahib-i imtiyaz meccanen terk edilebilecek olan ebniye-yi miimasileden devr olmayacaktir. Zikr
olunan ebniye-yi cedide ile mevkinin pilan ve lahiyalari hiikmet-i seniyyenin nazar-i tasdikine arz edilecektir. Ve bundan baska madde-yi atike
mucibince denizden imla edileek mahallerden haritada -14- numara ile gésterilen mevkide sefainin tamirat ve taremcatina ve miirakib-i
sefinenin hasb’el icap hakimini veya karine edilmesine kafi bir mahal irade ve tahsis edilecektir.
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23 .Madde isbu mukavelename ahkamina tevfiken sahib-i imtiyaza terk olunacak yerlerin tarik-i amm ve rihtim diger giimriik
dairesiyle liman ve karantinahane ve polis dairesi ve pasaport ve teftis memurlarina ve komisere mahsus ebniye ve bunlarin teferriati i¢iin
istimal edilmeyeninden miisaadesiyle denizden kazanilacak ve istimal edilebilecek bi’lciimle arazi sahib-i imtiyazin mali olacak ve sahib-i
imtiyaz arazi-yi mezkureyi kavanin ve nizamati mahsusesine tevfik hareket etmek sartiyla diledigi gibi tasarruf edecektir. Arazi-yi mezkura kafi
tahdid-i hudud haritasinda bulunan mahsus ile irade eyleyecektir.

24.madde Sahib’iil deryada vaki olup icra ve ihdas olunacak ameliyattan dolayi geride kalacak arazi ve emlakin ittisalinde olmak
tizere denizden kazanilacak arazinin fiiruht eyleyebilecek mahallerin miibayaasi hususunun mar-iil zikr emlak ashabinin hak miindericati
olacak ve isbu miindericat anak sahib-i imtiyaz tarafindan kendilerine hiikiimet-i mahalliye vasitasiyla vuku bulan tedbir ve ihtar tarihinden
itibaren nihayet alti mah zarfinda mer'T olacak ve bu alti ay mukadder miirurundan sonra zikr olunan hak-i ricanin bir giina hiikmdi
kalmayacaktir.

25.Madde Liman ve miiteferriati ameliyatinin ikmalinden ve Ticaret ve Nafia nezareti canibinden katiyyen veya miivaffakten
kabuliinden sonra kavanin-i devlet-i aliyye ahkamina tevfiken limanin umur-u zabitesi Bahriye Nezareti’ne aid olacaktir.

26.Madde Kukale Deresi mansubiyle Sarlokadye Deresi Kayasi arasinda bulunan mesafe dahilindeki sahile yanasacak sefain sahil
oldugu emtia ve esyanin giimriik muamelati munhasiren Sakiz Limaninda muamelat-i riisumiyye tahsil kiinacak olan mahallere icra edilecek
ve bu mahalleri gayri bir noktada giimriik muamelesi icrasina hiikiimet-i seniyye katiyyen miisaade etmeyecektir. Su kadar ki liman haricinde
Cayagzinda Ve Debbaghanelere ¢ikarilacak ve oralardan tahmil olunacak bi’l ciimle esya kadimen muayene mutad ve miiteamil elyevm cari
olan usiil veghile buralardan ihrag ve imrarlarindan tahmil edilmeye devam edecektir. Bu miisaade mahza ehl-i sanatin teshil-i muamelati
maksadindan bulundugun miisaade kafi idhalatinda ihracat-1 aliyyesiyle liman ve dahilinde vaki olmak gibi ifayi riisum eyleyecektir.

27.Madde imtiyaz-1 ferman-i alisinin itasi tarihinden evvel ahire ita buyurulmus olacak hukuku mahfuz kalmak sartiyla ferman-i ali
mezkurun itasi tarihinden itibaren on sene miiddet zarfinda Ayazminosi ve Pesamiden sokaklarinin mahalli daire-yi belediyesine ait olup
merbut haritada -9- rakimla isarat olunan hane ile Katuvaras arasindaki kismi boyunca miimted olan deniz kismini sahil-I hazir dahil hesap
olunarak 50 metro arzinda imla etmek ve bu suretle imla edecedi mahalleri havanin ve nizamat-1 mahsusa-si ahkamina tevfiken tasarruf
etmek hakki miinhasiren sahib-i imtiyaza aid olacaktir.

Bervech-i muharrer imla edilecek deniz kismi ile mezkur Ayazminosi ve Pesamiden zukaklari arasindaki sahil hazir dahi yine ahire
mukaddema verilmis bulunacak hukuku mahfuz kalmak iizere Sahib-i imtiyazin mali olacaktir. imtiyaz-1 ferman-i alisinin itasi tarihinden
itibaren 10 sene miiddet zarfinda mezkur sahil ve éniindeki deniz kisimini igin hi¢ kimseye hakk-1 tasarruf veya bir giin ruhsat ita
buyurulmayacaktir. Sahib-i imtiyaz isbu madde mucibince kendisine ita buyurulan hakk-i ihtiyariyi istimal eyledigi takdirde imla edecedi deniz
kismi éniinde mukavelenameye merbut ( 1) harfli haritada gésterildidi veghile bir rihtim ile 12 metro arzinda bir de zukak insasina mecbur
olacagdi gibi denizden kazandigi arazi iizerinde dahi Sakiz Ceziresindeki Daire-yi Belediyesiyle bi’littifak ahalinin miirur ve uburu igin lazim
gorilecek zekak ve gegidleri tesise mecbur bulunacaktir.

28.Madde isbu mukavelenamenin tarih-i teatisinden itibaren bes sene miiddet zarfinda olan liman rihtimi ve muhafazalari iizerinde
ve saniyen Ayazminosi ve Pesamiden sahilinde rihtim insasi halinde (izerinde ve miinhasiren rihtim boyunca yolcu ve emtia nakline mahsus
olmak iizere bargir icra olunur bir teras hatti insasina sahib-i imtiyaz hakki ihtiyarisi olacaktir. isbu tramvay hatta Ticaret ve Nafia Nezaretiyle
sahib-i imtiyaz beyninde bi’l ittifak kararlastirilacak devletge tasdik buyurulacak seraitte tevkifen insa olunup isletilecektir.

29 Madde Liman ve rihtim ve miiteferriatinin ve insasi halinde tramvay ile miiteferriatinin hasilat-1 gayr-i sakita seneviyyesinden
sahib’il imtiyaz ameliyat ve insaat icin sarf olunacak olan sermaye-yi hakikiyenin % 10 ‘u sahib-i imtiyaz tarafindan hiikiimet-i seniyye tediye
ve ifa olunacak ve zikr olunan 10 ‘una her ne miktar mebalig olur ise hiikiimet-i seniyye canib-i aliyyesine olarak miiddet-i imtiyazinin hitamina
kadar beher seneyi rumi subati gaytinde tahrirat ve Nafia Nezareti emrine ifa ve ita eyleyecekler isbu tediyat mezkur liman ve rihtim ve
muditeferriatinin kismen ve tamamen kabul mevkutinin icrasiyla riisum-u muayyenin ahzina miibaseret olundugu seneden berren eylecektir.

30.Madde Evvel sene miitemadiyen liman ve rihtim ile insasi halinde tramvay ve miiteferriatinin senevi hasilati miitevallite-yi
safiyesi isbu mukavelenamenin 29.maddesinde muharrer oldugu vechile hiikiimet-i seniyeye ita olunacak hisse-yi temettii tenzil edildikten
sonra liman rihtim ve tramvay ve miiteferriatinin tesisi icin sarf eylemis bulunacak sermaye-yi hakikiyetinin bundan evvel birini tecaviiz
eyledigi takdirde sahib-i imtiyaz ile bi’l ittifak tarifelerin tadiliyle hiikiimeti seniyye hakki olacaktir. Ancak tarifeler bu suretle tadil edildikten
sonra hasilati safiye-yi seneviye hiikiimet-i seniyyeye ait hisse-yi temettii bedel-i efraz imalat-i mecusenin tesisine sarf eylemis olacak
sermayeye-yi hakikenin %11 ziihur eder ise sahib-i imtiyaz evvelki tarifelerini mevki-yi icraya koyabilecektir. Egerki yeniden bir on sene daha
miirur ettikten sonra senevi hasilat olacak hisse-yi temettiiat miitevasite-yi safiyenin hiikiimet-i seniyye ait olacak hisse-yi temettii bade’l ifraz
bervech bila sarf eylemis bulunacak sermayeyi hakikiyenin % 11 ini tecaviiz ettigi tahkik eder ise tarifelerin tekrar tadiline hiikiime-i
seniyyenin yine hakki bulunacak velhasil hiikiimeti seniyye her on senede bir defa tarifelerin tadili hakkini haiz bulunacaktir.

Sahib-i imtiyaz tebaa-yi devleti aliyyeden oldugu gibi bunun makamina kaim olacak (Anonim) Sirketi Osmani olacagindan bittabi
isbu mukavelename ile merbut sartnamenin icra-yi ahkamindan tedil ve tefsirinden dolayi vilayet-i aliyye ile sahib-i imtiyaz veya sirket
beyninde tahaddiis edecek her nev ihtiyat dava Sura-yi Devlet ve Sahib-i imtiyaz ile sirket ba sahibi imtiyaz ve sirket ile efrad-1 ahali
meyaninda tahaddiis edebilecek hukuk-u adiye davalari isin aid oldugu mehakim-i osmaniyede riiyet ve fasil olunacaktir. Sirket bir mukteza-
yi kabiliyet bi’lciimle devair-i hiikiimet —i devlet-i aliyyenin lisan-1 resmisi olan lisan-i tiirki ile muhabere edecektir.

Mehmet Abid
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Inceledigimiz eser, Erkan Hacifazlioglu’nun

bir tahlilidir. Kitap 6nsoz, giris ve iki ana bélimden
olusmaktadir. Birinci béliimde Avrupa Turk Hun Imparatorlugu, ikinci
béliimde ise Avrupa Tirk Hun Imparatorlugunun uygarligi incelenmistir. Bu
kitap akademik tarzda yazilmis bir kitap olup Avrupa Hunlan tarihini
ginimuze kadar gelen 1500 yillik 6nemli olaylarla baglant:i kurarak yazilmis

bir eser olmasi1 dolayisiyla alaninda 6zgtinltige sahiptir.
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Kitabin “Giris” kisminda, Avrupa’nin milattan 6nceki kadim tarihinde
Keltler, Iskitler vardir. Bunlarin Turklukle ilgili kékleri yabanci yazarlar
tarafindan da ortaya konmaktadir. Iste binlerce yillik Tuirk kulttirtintin oldugu
topraklara Asya Hun Imparatorlugu’nun dagilmasindan sonra gelen géclerle
Avrupa Hun Imparatorlugu kurulmustur.

Kitabin birinci boliimii; Avrupa Hunlarinin kékenleri, yasadiklar: yerler
ve koken efsaneleri, Hunlarin Avrupa’da ortaya cikisi, Balamir Devri ve
kavimler gécii, Bat1i Hunlarinin Reisi Uldiz dénemi ve sonrasinda Attila dénemi
ayrintili olarak ele alinmistir. Attila’nin Kardesi Bleda, Margus Baris1 [435],
Attila donemi Ulkenin sinirlari, Attila’nin Balkan Seferleri, Anatolios Barisi
[448], Attila’ya suikast girisimi [449-450], Attilanin Katalaunum [Campus
Mauriacus] Muharebesi [451], Attila’nin Roma Seferi [452], Attila’nin dinya
hakimiyeti Glktisd, Attila’nin 61imu ve cenaze téreni, [453], Attila’nin kisiligi ve
Attila sonrasi1 ogullarinin iktidari akici bir dille ele alinmistir. Atilla sonra
kurulan Bulgar Devleti'nin kdkeninin Turkliige dayandig: bilgileri Tuna ve Itil
[Volga] Bulgarlar1 kapsaminda incelenmistir. Ayrica Macarlarin atasi olan
Turkler koken efsaneleri ile birlikte anlatilmastir.

Kitabin ikinci boliimiinde ise, Avrupa Hun uygarligi glinimtzle

baglantilar kurularak 6rf, adet, yasam bicimleri, eglenceleri, kadinin toplum
icindeki yeri basliklarinda incelenmistir. Ayrica Yeclic-Meclc efsanesi ile
birlikte Tanri’nin Kilici Attilanin Fransiz, Alman ve Macar halki Uizerindeki
etkisi ginimuize kadar gelen efsanelerle ele alinmistir.
Hunlar ile ilgili ilk yazili belgeyi Urfali Stiryani rahip Efraim vermistir. Efraim,
Hunlarla ilgili su satirlann yazmistir: “Haykirmalart aslanlarnin kiikremelerine
benzer, kiiheylanlar tizerinde ufukta bir futina gibi ucusurlar. Ordulart ile bir
tufan gibi kapladiklart arz tizerinde dehset sacarlar. Silahlarina karst koyacak
kimse yoktur.”

Yazara gore, Avrupa Hunlarinin tarihi Asya Hunlarindan baslar. Asya
Hun Imparatorlugu’nun ¢cékiisti sonrasi batiya géc edenler Avrupa Hunlarinin
temelini olusturmustur. Hunlar Bati’'ya gécerken 6nlerinde yer alan kavimleri
de batiya itmisler ve bodylece Kavimler Gé¢ti'nti baslatmislardir.

Hunlar, liderleri Balamir yénetiminde Volga [ltil] Nehri’ni gecerler [370]. Sonra
da Buyuk Turk Basbug Uldiz’'in Tuna’da gériinmesi ile Kavimler Gé¢ti'ntin ikinci

dalgasini baslatirlar [375]. Bizans strekli baski altinda tutulur. Basbug Uldiz'in
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Bizans elcilerine dogan gunesi gosterip “gtinesin dogdugu yerden battigt yere
kadar her yeri fethederim” soézleri Hunlarin dis politikasinin ana eksenini
olusturur. Iste Hunlarin Bati’da gértinmeleri bu iki liderin etkin politikalar:
sonucu olmustur.

Uldiz sonrasi1 Hunlarin basinda Karaton, Rua ve Oktar1 gérintr. Bu
liderler devleti teskilatlandirir ve saglam temeller tizerine oturturlar. Bunlardan
sonra Attila tarih sahnesine ¢ikar ve halen Avrupalilarin tizerinde etkisi devam
eder.

Kitapta Balamir adinda bir isme rastliyoruz. Balamirin bir Hun
hiktimdar:t m1 yoksa komutanit mi oldugu bilinmemektedir. Balamir, Kuzey
Karadeniz’in dogusunda yer alan, Kuban ve Terek Nehri arasinda yasayan
Alanlar1 yenmis ve batiya dogru géce devam etmislerdir. Balamir yénetiminde
Volga [itil] Nehri’ni ge¢mislerdir [370]. Bu komutan éncultigiinde Hunlar Volga,
Don ve Kafkasya arasinda yasayan Alanlari batiya stirmuslerdir. Hunlar at
Ustiinde 6ne ve arkaya ok atmay: iyi biliyorlardi. Oysa Alanlar iyi bir stivari
olsalar da at Ustiinde ok atma kabiliyetleri yoktu. Alanlar icin “usaklig
bilmezler, ciinku hepsi asil kandan gelirler” diye sdylense de bu maglubiyetten
sonra Hunlarin tahakktimu altina girmislerdir.

Balamir, emrinde bulunan Alanlar ile birlikte, énce Dogu Gotlarina

[Ostrogotlar] saldirmis ve bu devleti yikmistir [373/374]. Bu yenilgi sonucu
Dogu Got Krali Ermanarich intihar etmistir [373/374].
Hunlar bu zaferler sonrasi galibiyet sarhoslugu icinde olmazlar; Dogu Gotlari
kendi yurtlarinda kalabilecek ve hatta kendi krallarini secebileceklerdi. Dogu
Gotlari, Withimir adinda bir krali baslarina gecirirler. Yeni kral imparatorlugu
yeniden diriltmek i¢cin caba icine girer. Bunun Uizerine Hunlarin kumandani
Balamir, Dogu Gotlarina iyi bir ders vermenin planini yapar. Once Gotlar
arasinda ikilik yaratirlar; sonra da Dogu Gotlarina saldirirlar ve Dogu Got Krali
Withimiri savas meydaninda oéldurtrler [375]. Dogu Got Krali Withimir’in
yerine Hunlar, kendilerine bagimli Hinimund adinda bir kral atarlar. Hunlar,
“hayret edilecek bir hareket kabiliyeti ve gelismis bir stivari taktigi” ile Dinyeper
Nehri kenarinda yasayan Bati Gotlari’ni [Vizigotlar] da c¢oékertirler. Bunun
uzerine Vizigotlar batiya dogru kacarlar [375]. Bu kacis buyuk bir géciin
baslangicidir.
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Hun saldirilan ile kendilerine 17 kavmin itaat ettigi Ostrogotlarin ‘sanal
imparatorlugu’ yikilmis olur [374-375]. Bu yenilgi ile bir kisim Ostrogotlar,
batiya, Vizigotlarin [buglinkii Romanya| yanina kacarlar. Hunlarin bu
ilerlemesi karsisinda savunmaya gecen Vizigotlar da agir bir yenilgi alirlar.
Vizigotlarin buiytik kismi giineye, bir kismi da batiya Karpatlar: gecerek Macar
Ovast’na siginirlar.

Bu Germen kavimlerini [Gotlar, Gepidler, Vandallar vs.] Romalilar,
barbarlar olarak isimlendirmislerdi. Hunlara maglup olan Germenler
onlerindeki kavimleri yurtlarindan ederek yerlerine yerlesirler. Hun
saldirilarindan kacan ve Tuna Nehri'ni gecen Bati Gotlar: [vizigotlar], Roma
Imparatorlugu’na siginma talebinde bulunurlar [376].

Kavimleri iterek buyuk bir go¢ dalgasi yaratan Hunlar, Roma’nin
cokisini hazirlamiglardir. Hunlar ilerleyislerine Gotlardan, Alanlardan ve
Germen kavimlerinden olusturduklar: yardimc: kuvvetlerle devam ederler. Bu
o6ncu birlikler ilk defa 378 baharinda Tuna'y1 gecer ve Romalilarin direnmesi
olmaksizin Trakya’ya kadar ilerlerler.

Hunlar, Roma Imparatoru I. Theodosios’un &lim yilinda [395] iki
cepheden harekete gecerler. Bir kisim Hunlar Balkanlardan Trakya'ya
ilerlerken, bir kisimlari da Kafkaslar tizerinden Anadolu’ya yonelirler. Hun
Devletinin Don Nehri yoéresindeki dogu kanad: tarafindan yapilan Anadolu
akini, Basik ve Kursik adli iki bagsbug komutasinda idi. Bu akinlar Romalilar:
oldugu kadar Sasanileri de korkutmustu.

Bu olaylardan sonra Romalilar, Hunlar1 yakindan tanirlar. Artik Latin ve
Bizans kaynaklarinda Hunlar ile ilgili bilgiler yer almaya baslar. Hunlar ile ilgili
ilk bilgiler su sekildedir: “Ulasimast imkdnsiz daglik bédlgelerde yasayan
Hunlar, birdenbire korkun¢ bir kuvvetle Gotlara saldurip onlart kargasaya
soktuktan sonra, oturduklart yerlerden stirdiiler. Gotlar kagislarinda Tuna
Nehri’ni gectiler.”

Uldiz Dénemi ile ilgili ise, O’'nun Bati Hunlarinin komutani, Balamir’in
oglu veya torunu oldugu bilgisidir. Bati’da Hun baskisi, 400 yilina dogru
basbug Uldiz! kumandasinda gliciini hissettirmistir. Uldiz, Attila devrinde
takip edilen dis siyasetin esasini su sekilde ortaya koymustur: “Dogu Roma,

yani Bizans daima baskt altinda tutulacak, Bati Roma ile iyi miinasebetler

Uld1z = Yildiz
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devam ettirilecekti’. Bu sekilde Bizans, Hun etkisi altina alinacak ve Bati
Roma’ya saldiran kavimlerin ayni zamanda Hunlarin da diismani olmasi
munasebetiyle Bati Roma ile birlikte hareket etmek gerekecektir.

Kitapta ayrica su bilgi de yer almaktadir: Hunlarin Bizans’ stirekli baski
altinda tutmasinin bir sonucu olarak, Peter Heather so6yle der:
“Constantinopolis’in surlart Hun saldwrilarint géren Bizans tarafindan 410 yiinda
insa edilmistir.” Bu surlar ancak top icat edildikten sonra 1453’te Fatih Sultan
Mehmet tarafindan asilacaktir. Uldiz, Hunlarin bati kanadi sorumlusuydu.
Dogu-Bati Roma Imparatorlugu ile iliskileri o yurttiiyordu. 376’dan sonra
Hunlarin saldirilar1  ile Gotlar ve Alanlar batiya kacarak Roma
Imparatorlugu’nun sinirlan igine yerlestiler. Hunlar, 375-400 arasinda, Dogu
Roma Imparatorlugu topraklarina saldirmazlar. Got parali askerlerinin
komutani Gainas ise 400 yilinin yaz aylarinda Dogu Roma Imparatorlugu’nun
baskenti Constantinopolis’i [Istanbul] fetheder ve gercek bir terdr estirir.
Gainas, imparatorun sarayini yakar, yagmalarda bulunur ve sonra da Tuna’nin
kuzey kiyilarina yani eski anayurtlarina geri déner. Bu sirada Gainas, hicbir
saldir1 beklemedigi bir anda, Hun saldirisina maruz kalir ve cok agir bir
yenilgiye ugrar. Uldiz, Got parali askerlerinin komutani Gainas’ 6ldurtr ve
kafasini yeni yil armagani olarak Constantinopolis’e génderir [3 Ocak 401].
Dogu Roma Imparatoru icin bu ¢ok biiytik bir armagan olur ve bunun karsiligi
buyuk hediyeler gonderir. Béylece, Uldiz ile Dogu Romalilar arasinda bir is
birligi gerceklesmis oluyordu ve tahminen bu is birligi, Hunlara yillik harac
0denmesini de iceriyordu.

Fazlioglu, Uldizin Tuna’da goérinmesi ile Kavimler Gé¢tintin ikinci
dalgas1 [375] basladigini iddia etmektedir. Asding Vandallari, Hunlardan kacan
Vizigotlar Italya’da gértinmuislerdi. Bu Got tehlikesi Roma tarafindan guicltiikle
onlenmistir [Nisan 402]. Fakat daha korkung¢ bir barbar belirir ki, bu da Hun
korkusu ile yerlerini terk etmis kavimleri?‘demir yumrugu altinda birlestirmis’
olan ve Roma’ya saldiran Radagais idi. Radagais, Italya’da cok btiytik tahribat
yapiyor, Roma'y1r yerylzinden kaldiracagini ilan ediyordu. Hi¢ kimse
tarafindan durdurulamayan bu barbar lideri ancak Turkler durdurmustur.

Uldizin kumandasindaki ordu ile Floransa’nin giineyinde [Feasulae] savasan

2 Vandallari, Suebleri, Kuadlari, Burgondlari, Saksonlari, Alamanlari. ..
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Radagais yenilir ve yakalanarak idam edilir [Agustos 406]|. Boylece Uldiz,
Roma’y: buytik bir beladan kurtarmais olur.

Uldiz 404-405 yillarinda ve bilhassa 409 yilinda Tuna’y1 gecerek Bizans’a
Hun gliciinu gostermistir. Tuna’y1 gectikten sonra Moesia Eyaleti'nde, nehrin
cok ilerisinde yer alan Castra Martis Kalesi'ni ele gecirmistir. Daha sonra
Trakya’ya ilerlemis ve sonra da Romalilar baris talebinde bulunmuslardir.
Romalilar bu arada Uldiz rtisvetle elde etmeye calistiklar: bilgisi vardir ama
basarili olamazlar. Uldiz, baris yapilmasi1 karsiligi olarak imkansiz bir bedel
ister. Baris icin Uldiz’a gdonderilen Trakya Genel Valisi’ne dogan giinesi gésterip
“gtinesin dogdugu yerden battigt yere kadar her yeri fethederim” sozleri ile
meydan okur. Romalilar bu teklifi kabul etmezler. Sonra da Dogu Roma
toparlanarak Uldiz1 Tuna’nin kuzey kiyilarina kadar tazyik eder.
Sonu¢ olarak, Hunlarin yerlerinden ettikleri kavimlerin batiya dogru
kacmasiyla baslayan Kavimler Géc¢tintin [375] Avrupa tarihine buytk etkisi
olmustur. Soyle ki, batiya gdcen kavimlerin birlesmesi ile Avrupa’da yeni
milletler olusmus, Roma imparatorlugu Dogu ve Bati olarak ikiye ayrilmis
[395], konumuz olan Avrupa Hun Imparatorlugu kurulmus, dogudan gelen
goclerin tazyikine dayanamayan Bati Roma Imparatorlugu cékmiuis [476], Ik
Cag’dan Orta Cag’a gecilmis ve Avrupa’da derebeylik rejimlerinin kurulmasina
zemin hazirlanmistir.

Uldiz’den sonra (410°’dan sonra) Karatonun (kara elbiseli anlaminda)
tahta oturdugunu gérmekteyiz.
422 yilindan sonra Attila’nin amcas: Rua’yi® (kardesleri: Muncuk, Aybars ve
Oktar) Hun tahtinda oturdugu bilgisi vardir. Attila’nin babasi Muncuk erken
vefat etmistir. Amcasi Rua ise, Uldiz’in siyasetini takip ederek, Bizans’in Hun
topraklarinda kavimleri birbirine dustrmek icin casusluk faaliyetlerinde
bulundugu gerekcesiyle Balkan Seferini duzenlemistir [422]. Bu sefer sonucu
Bizans 350 libre altin vergiye baglanmistir. Bizans tarih¢isi Priscus bu barisla
ilgili, “Rua’dan barist 350 libre altinla satin almis olan II. Theodosios” seklinde
anlatir.

Rua 434 ya da 435 baharinda o6lir. Bizans kudretli bir diismandan

kurtuldugu icin sevinmis, baskent patrigi Proclus ise vaazlarinda; Tanri’nin,

8 Diger kardesler ise Muncuk, Aybars ve Oktar’dir.
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dindar Imparator Theodosios’'un dualarini kabul ettigini ve bdylece Bizans
Uzerinden bir tehlikeyi kaldirdigini séylemistir.

Hunlarin Trakya’y1 tahrip ederek Constantinopolis’e dogru ilerlemeleri
sirasinda muhtemelen Rua’nin 6lumu [434] ile geri déonmeleri Bizans icin
buyuk bir sanstir. Ancak Bizans1i, artik Rua’dan daha buyuk bir tehlike
bekliyordu. Hunlarla barig goértismelerinde bulunan Bizans elcilik heyeti;
Rua’y1 da golgede birakan, Avrupa’nin korkulu riyas: olan ve yuzyillar boyu
unutulmayan bir hikumdar ile karsilasir. Simdi Avrupa’da Attila dénemi
baslayacaktir.

Eserde, Attila donemi daha kapsamli anlatilir. Attila’nin 400’lerin basinda
Macar Ovasi'nin bir yerinde diinyaya geldigi ve babasinin adinin Muncuk,
annesinin adinin ise bilinmedigi bilgisi vardir. Muncuk, 420’lerin sonlar: ile
430°larin ortalarinda Hunlarin lideri olan Oktar ile Ruanin kardesidir.
Muncuk’un oglu olan Attila, kesinlikle iyi yetismis bir hanedan mensubuydu.
Ammianusun [325/330- 395/400] dedigi gibi yurtsuz, yar1 a¢ bir barbar
cocugu olmadigi gibi tarla farelerinin derilerinin bir araya getirilip dikilmesiyle
yapilmis kiyafetleri lime lime olana kadar giyecek biri de degildi. Tarihi tek
tarafli yazanlarin tuzagina dismemek gerekir.

Attila adinin ne anlama geldigi konusunda farklh goérisler vardir. Bircogu
bu adin Volga Nehri’ne Turklerin verdigi Etil/Itil adindan geldigini ifade eder.
Etil, ayn1 zamanda buyldk nehir anlamina da gelir. Bu saptamalarin yaninda
Unld Macar Turkolog Gyula Nemeth [1890-1976] su tezi savunur: “Attila’ya
Ttirkler arasinda Ata adi verilmisti ve daha sonra bu adin Gotlann ifadesiyle
isminin Attila oldugu bilinmektedir. Sunu da belirtmekte yarar var; Attila’nun adt
yetiskin adiwdiwr. Yani Hun kralinin ¢cocuklugunda herhalde baska adlart da
vardi”. Fransiz Turkolog Jean-Paul Roux ise, Attila’nin adi ile ilgili su yorumu
yapar: “... Volga'nin Tirkce adi Idil ya da Etil de bu adla iliskilendirilir.”

Ata kelimesinin anlaminin derinligini Attila’dan yaklasik 1500 yil sonra
Turkiye Cumhuriyeti Devletinin kurucusunda da goérturtiz. Turkiye
Cumhuriyetinin kurucusu Mustafa Kemalin, Atatiirk soyadini almasiyla
birlikte, dogustan gelen ismiyle anilmayip Atatiirk ismiyle anilmas: bir Turk
geleneginin devaminin goéstergesidir. Yazar burada Ata-Ttirk isminin anlamina
da J. P. Roux’un satirlarini aynen aktararak deginerek: “.. Mustafa Kemal,

Tiirkiye’nin cisimlesmis Ornegi, biitiin bir halkin iradesinin temsilcisiydi ve
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‘Ttirklerin Atast’ degil ‘Ata Ttirk’, yani ‘Atalart gibi Ttirk’ anlamina gelen Atattirk
adwnt aldi.” der.

Attila’nin Hiikimdar Olduktan Sonra Bizans’la imzaladigi Margus Barisi
(435) antlagsmas: kitapta énemli bir yer tutar. Dogu Roma [Bizans] ile Rua
arasinda sUrdurulen barig gérismeleri Rua’nin 6limu sonrasi durmustu.
Daha sonra baris goérismeleri Attila zamaninda baris antlasmasi ile
sonuc¢lanmistir [435]. Bu antlasma bize Attila’dan 6nce iyi teskilatlanmis bir
ordunun oldugunu gosterir. Aksi halde béyle bir baris antlasmasinin
imzalanmasi muUmkutn degildir. Margus Sehri'nde* Attila ve kardesi Bleda,
Romal1 elcileri surlarin disinda karsilarlar ve dinlenmelerine dahi izin
vermedikleri elcilere at tistiinden taleplerini, baris sartlar1 olarak yazdirirlar.
Bu muazzam bir gii¢c ve 6zglivenin yansimasindan baska bir sey degildir. Bu
antlasma Margus Barist ya da Konstantia Barist olarak adlandirilmistir.
Antlasmanin yapilmasi kaynakta su sekilde yer alir: “Attila, hi¢c atindan inmedi.
Romaldar ise, yere inip yukariya dogru Hunlara hitap etmenin kendilerini ktictik
diistirecegi diistincesiyle at surtinda giilting bir duruma diismiislerdi.” Bu
antlasmaya gore; Romalilar, Hun idaresindeki boélgelerden gecen kacaklar:
barindirmayacak ve hemen geri gonderecek, Romalilar Hunlarin savastiklari
hicbir halka mitttefik olmayacak, Romali tliccarlarla esit sartlarda ticaret
yapilacak ve 350 libre [ortalama 450 gr] altin vergi iki katina cikarilacaktir.

Yazar, Orta ¢cag Dogu Avrupa tarihi Profes6rti Peter Vaczy [1904-1994]
Margus Barist ile ilgili “Bu anlasma Bizans Devleti icin son derece onursuz bir
anlasmaydit. Ama elden ne gelirdi. Korkunun egemen oldugu bu ortamda
istenilen vergileri vermekten ve dayatmalart kabul etmekten baska care
kalmamusti.” yorumunu aktararak konuya aciklik getirmeye calisir.
Attila’nin Balkan Seferleri (441-442-447) ve Istanbul’'u Ik Kusatan Turk
Huktimdar Olmasi 6nemli bir husustur. Kuzey Afrika Vandal Krali Geisserikh,
Akdeniz’deki hareketini engelleyen Bizans’a karsi Attila’dan yardim ister. Bu
yardim talebine Attila olumlu yanit verir. Attila, 6nce Margus’u ele gecirerek I.
Balkan Seferi'ne baslar [441-442]. Sonra ise Belgrad ve Nis izerinden Trakya'ya
giderken, Bati Roma’nin araciligi Uzerine Bizans’a duzenledigi bu seferi
durdurur. Roma ordularn Baskumandani Aetius, Dogu Roma’nin Margus

Antlasmasi’na uyacagini garantilemek tizere kendi oglunu Hun sarayina rehine

4 Bugiinkii Orsaje-Dobruca.
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olarak gonderir. 445 yilina gelindiginde ise; Attila’nin kardesi Bleda’nin 6limu
ile Attila tahtta tek basina kalmistir. Bu dénemde Attila, Bati Asya ile Orta
Avrupa’ya hakimdir. Dogu ve Bati Roma’nin Attila’ya kars1 koyabilecek bir gticti
yoktu. Attila artik dinyay: fethetmek istiyordu. Bunun icin de doénemin
inancina gére “Savas Tanrist Ares’in Kilict’na sahip olmasi gerekiyordu. iste bu
sirada bir coban tarafindan “Savas Tanrist Ares’in Kilict” bulunarak Attilanin
eline verilmistir. Artik bu kilicin sahibi olan Attila’ya Tanri yerylzine
hikmetme yetkisini tevdi etmis oluyordu.

Bu satirlardan anliyoruz ki; Attila, 6nce insanlarin inan¢ dinyalarina
girerek oralar1 fethetmistir. Bu, onun siyaset oyununu c¢ok gtizel oynadigini
gosterir. Savas Tanrist Ares’in Kilict’nin bir coban tarafindan bulunarak
Attila’ya getirilmesi ve boylece diinyay: fethetme yetkisini Tanri’dan almasi
manidardir!

Attila yaptig: ittifaklarla btiytuk bir ordu kurmustur. Orduyu tipki Asya
Hunlarindaki gibi sag ve sol kol olarak ikiye ayirmistir. Attila, Roma Ordusu ile
Campus Mauriacus duzltiginde karsilasmis; carpismayi o6gleden sonra
oldukca gec¢ bir saatte baslatmak icin beklemistir. Savast bu kadar gec
baslatmasinin sebebi ise isler kotiye giderse gecenin karanligindan
yararlanarak geri ¢ekilmekti. Nihayet 451’in haziran ayinin sonunda dénemin
en kanli savasi yapilmistir. Jordanes savasin ortasinda Attila’nin askerlerine
bir konusma yaptigini anlatir. Bu konusmada Attila sunlar1 séylemistir:

“Hunlar! Pek cok ulusa karst zaferlerinizden ve dtinyay: fethettikten sonra
buradastiz... Savas sizin icin hayat tarzindan baska ne ki? Cesur bir adam
icin intikamu kendi eliyle almaktan daha tatmin edici ne olabilir? Tabiat bizim
lizerimize bu agw gérevi yiikliiyor. Ruhlarimizi siddetli bir 6¢ atesiyle
doyurmak gibi sevkle haydi diismana saldiralim, ¢tinkti savasta saldwranlar
her zaman daha cesurdur... Yaralilar édiil olarak diismanlarimin Sliimiint
istesinler; sag salim zarar gbrmeyenler, éldtirdiikleri diismanla évitinstinler...
Diismana ilk muzragt ben atacagim. Sayet herhangi bir asker, Attila
savastirken, hareketsiz kalabiliyorsa, o zaman, o zaten élmiis olmalidir.”
Yazar bu konusmanin bir benzerini ise Sultan Alparslanin 1071’de
Malazgirt’te yaptigini géruriz. Alparslan ise askerlerine savas meydaninda

seslenisi ile kiyaslar;
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“Sehit diiserse vuruldugu yere gémiilmesini ve oglu Meliksah’a tabi olarak
hareket etmelerini, kendisinin din ve devlet ugrunda bir er gibi
savasacagii, savastan korkanlarnin cekip gitmelerini, kacanlart 6&btir
diinyada atesin bu diinyada da alcakligin bekledigini, sehit olanlarin
cennete gideceklerini, sag kalanlarnn ise diinya nimetleriyle bollanacagini’,

«

devaminda ise, “...Bugtin burada ne emreden bir Sultan ne de emir alan bir
asker vardir. Bugtin ben de sizlerden biri olarak sizinle birlikte meydanda
savasacagim. Biz Miisliimanlarnin eskiden beri yapa geldikleri bir gaza
yapwyjoruz.”

Devaminda ise Mustafa Kemal Pasa’nin ise Canakkale Savasi’nda
askerlerine “Ben size taarruzu degil élmeyi emrediyorum” ve Sakarya Meydan
Muharebesi sirasinda ise “Her karis toprak vatandas kant ile sulanmadikca terk
edilmeyecegi” so6zleri yuzlerce yillik Turk Devlet geleneginin bir devami
oldugunu gosterir.

Attila’nin Oltimi ve Cenaze Toreni [453] eserde, “Attila, Burganya Krali'min
kizi fidiko ile eviendigi gece burnundan kanlar akmis ve siipheli bir sekilde
6lmiistiir [453’tin llkbahary.” seklinde gecer. Attila’nin gerdek gecesi 6lmesi ile
ilgili cesitli gértisler vardir. Attilanin 61imu ile ilgili kimi kaynaklar bilinmeyen
bir hastaliktan 6ldigunt, kimi kaynaklar ise hatunu tarafindan
olduruldigint ifade eder.

Attila’nin defin térenini dénemin tarihg¢isi Priscus s6yle anlatir:

Attila’nin bedenini, krallarin kudretini gdsteren ti¢c seyden, birincisi

altindan, ikincisi giimtisten ve tctinctisii muhkem bir demirden yapilmis

tabutlar ile sardudar. Bu madenlerden demir; boyun egdirdigi halklari, altin
ve giumiis ise her iki imparatorluktan onur payesi aldigint simgeliyordu.

Attila’yt defnetme isini yapanlari, yaptiklart isin korkung karsiigt olarak

oldiirdiiler. Ve béylelikle, defin yapilir yapilmaz, defnedenlerin tizerine

ansizin oliim ¢coktii.”

Hacifazlioglu, buna benzer bir defin téreninin Cengiz Hanin [1162-1227]
6limu sonrasinda oldugunu iddia etmektedir ve Cengiz Han’in defin téreni ile
ilgili Jack Weatherford’un su bilgilerini aktarir:

“Sik tekrarlanan bir séylentiye gbre, cenaze alayindaki askerler kirk gtinliik

yolculuk swrasinda karsudarina ¢itkan her insan ve hayvaru éldiirdi, gizli

cenaze téreninden sonra sekiz ytiz atli gémiildiigti yerin tizerinde gezerek
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mezar yerinin kaybolmasint sagladi. Bu séylentilere gére, mezarin yerinin

égrenilmemesi icin bu atlilar daha sonra bir baska asker grubu tarafindan

oldiirtildii; daha sonra bu asker grubu da bir baska savasc¢t grubu tarafinda
katledildi, béylece mezarin yerini géren kimse olmadt.”

Erkan Hacifazlioglu Attila’nin Oliimti Sonrasi Imparatorlugun Dagildigini
yazar. Attila 61diigi zaman bir taraftan Atlas Okyanusu uizerindeki adalara,
diger taraftan Iran’a belki de Altaylara kadar uzanan btiytik bir imparatorluk
birakti. Bu imparatorlugun merkezi de Dogu Avrupa’daki Macar Ovast idi.
Attila’nin 6limUtnden sonra glcli bir liderin cikmamasi ve ogullar1 arasindaki
taht kavgalar:1 imparatorlugun ¢okiistinti beraberinde getirmistir. Hun liderler
sag elleriyle sol ellerini kesmeye basladiklar1 anda karisikliklar ardi ardina
gelmis; Hunlara hizmet eden kavimlerin isyani ile bagimsizliklarini elde
etmeleri imparatorlugu paramparca etmistir.

Yazar, Macarlarin Turkltgu ile ilgili olarak da Macaristanin Ingilizce
adinin Hungary oldugunu, bu adin da Macarlarin atalarinin Hunlar oldugu
konusunda dil bilimi agisindan bizlere bilgi verdigini, Hungary adinin ve Orta-
Cag’dan bu yana Hunlann tilkesi anlaminda kullanildigini soéyler. Macar
Turkolog Gyula Nemeth’in “Macarlar, ytizyilar boyunca kendilerini Hun diye
adlandiran veya Hunlar ile akraba sayan kavimler birligi icinde yasadudar”, .
Hunlar ile Macarlarin aynt halk oldugu tezi dogrudan Macar kaynaklarindan da
beslenmekteydi. Bizans kaynaklarninda Macarlar, Turki ve Ungri adlaryla
gecerler... Kamimca Macarlar Hunlarnt ve onlarin krali Attila’yt ¢ok daha
eskilerden beri tanwyorlar ve kendilerinin onlarin soyundan geldiklerini kabul

ediyorlardt...” sozleriyle bu akrabalik iliskisini pekistirir.

SONUC

GUnumuz Turk tarihini, kualtirind ve toplamda medeniyetini
ogrenebilmek icin en erken dénem Turk tarihini bilmek gerekir. Erken Turk
tarihini bilirsek buglinkli yasam tarzimizin icine serpilmis olan tek yaraticiya
inanma, atalara saygi, defin ve yas toreni, 6l as1 gibi ginimuzde
karsilastigimiz her davranisin kékenini iyi anlariz. Bunu anlayinca da bdéyle

buyuk bir tarihe sahip olan Turk Milleti ile gurur duyariz.
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Avrupa Hunlarinin tarihi bir bakima Attila’nin tarihidir. Diinya tarihine
damga vuran Attila, Avrupalilarin her daim hafizasinda yer etmistir. Attila’nin
etrafinda sekillenen Avrupa Hun tarihi batililarin ¢ok ilgisini cekmis ve ytizlerce
kitap, roman ve makalelere konu olmustur. Ne yazik ki tilkemizde bu Turk
huiktimdar Attila ile ilgili yazilmis bir iki kitap haricinde bir kaynak yoktur. Iste
bu ihtiyacla yola cikilmis ve Avrupa Hunlarinin en 6zglin yoénleri bilimsel
kaynaklara dayanilarak yazilmistir.

Yazar, Avrupa Hunlarinin tarihi Asya Hunlarindan baslar gértistindedir.
Asya Hun Imparatorlugu’nun c¢oékiisii sonrasi batiya gbéc edenler Avrupa
Hunlarinin temelini olusturmustur. Hunlar Bati’ya gécerken 6nlerinde yer alan
kavimleri de batiya itmisler ve bdylece Kavimler Go¢'ini baslatmislardir.
Avrupa Hunlarinin dagilmalari sonrasi ortaya c¢ikan halklardan bircogunun
icinde Turk etkisi gérultir. Ancak zamanla bulunduklar: topraklar icinde yerli
halklarla kaynasir ve erirler. Bugtin Turk kékenli olduklar1 konusunda cokca
tez ileri stirtilen Bulgarlar ile Macarlar, Avrupa Hun Imparatorlugu’nun ¢ékiist
sonrasi ortaya cikmislardir.

Yazar  kitabini, “Hunlanin  tarihini  yazarken,  Biyik  Hun
Imparatorluklarinin seriivenini heyecan icinde, Asya’dan Avrupa’ya bir stivari
olarak takip ettim. Atalarnimuzin yasadiklart miithis olaylart bir cerrahin
hastasina miidahale etmesi titizligi ile ele almaya calisttm. Onlarla birlikte
yasadim; zaferlerini, acilarini... Devletin kurulusundaki gticliiklere, isyanlara ve
ogulun babaytr- kardesin kardesi 6ldiirdiigii olaylara sahit oldum. Velhast,
atalarimiz Hunlarnin arasinda, o dénemin ruhu igerisinde gezindim... Degerli
okuyuculara tavsiyem odur ki siz de bir Hun askeri, beyi, komutant ya da bir
hiiktimdar olarak okuduklarimizt degerlendirin. Ve béylece ddénemin ruhunu

yakalayin, yasaywn...” diyerek sonlandurr.
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Bulanik mantik, insanlarin en gelismis duyu organlariyla
edindigi bilgileri, yasaminin baslangicindan itibaren cevresinin
etkisiyle gelistirdigi bakis acist ve anlayis tarziyla yorumlar.
Zamanla, dis diinyaya belli deger ve anlamlar ytikler. Insan
deneyimi ve yasanmisligi arttikca, bilincindeki kesin sinirlar
yumusar, bulaniklasir ve nihayetinde "tek bildiginin hicbir sey
bilmedigi" gercegiyle ytizlesir. Klasik mantikta énermelerin kesin
dogru ya da kesin yanlis oldugu, matematiksel olarak sifir ve bir
gibi iki degere sahip oldugu bilinmektedir. Ancak, bulanik
mantikta durum kesin dogru ya da kesin yanlis olmaktan ziyade,
sonsuz saylda dogruluk degerlerini iceren ve sayisal olarak sifir
ile bir arasinda degerlere sahip olan bir fonksiyonu ifade eder.

Bu calismada, bulanik mantigin genis bir uygulama
alanina sahip oldugu vurgulanmaktadir. Otomatik kontrol
sistemlerinden trafik akis1 yonlendirilmesine, yapay zeka
uygulamalarindan ekonomik tahminlere kadar bircok alanda
bulanik mantik basarili bir sekilde kullanilmaktadir. Bulanik
mantik, esneklik ve belirsizlikle basa ¢ikma yetenegi sayesinde
daha gercekci sonuclar elde etmede buylk avantaj
saglamaktadir. Bu arastirmada bulanik mantik kavramina genel
bir bakis sunmaktir. Bulanik mantik, belirsizlikle dolu
problemleri ele almak icin gelistirilen bir matematiksel modeldir.
Makalede, bulanik mantigin ortaya c¢ikis nedenleri, temel
prensipleri ve bilesenleri, uygulama alanlar1 ve avantajlar1 gibi
konular ele alinmaktadir. Bu baglamda, okuyucularin bulanik
mantik hakkinda temel bir anlayisa sahip olmalar
amaclanmaktadir. Bu bilgi, okuyucularin bulanik mantigin
calisma  prensiplerini anlamalarini1 ve gercek dunya
problemlerine nasil uygulanabilecegini kavramalarini
saglayacaktir.

Sonugc olarak, bu calisma bulanik mantik kavramini genel
bir bakis acisiyla ele alarak okuyuculara bu matematiksel
modelin ne oldugunu ve nasil isledigini anlatmay:
hedeflemektedir. Bulanik mantigin belirsizlikle basa c¢ikma
yetenegi ve genis uygulama alanlar1 bu modelin 6nemini ve
kullanim potansiyelini vurgulamaktadir. Calisma ayni zamanda,
okuyucularin bulanik mantigin temel prensiplerini anlama ve
potansiyel uygulama alanlarin1 kesfetme konusunda bilgi
edinmelerini saglamaktadir.
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An Overview of the Concept of
Fuzzy Logic

Review Article

ABSTRACT

Fuzzy logic interprets the information that people acquire with their most developed
sense organs, with the perspective and understanding style developed by the influence of their
environment since the beginning of their life. Over time, it imposes certain values and meanings
on the outside world. As human experience and experience increase, the precise boundaries of
his consciousness soften and blur, and he finally comes face to face with the fact that "all he
knows is nothing". In classical logic, it is known that propositions are either absolutely true or
false, and they have two mathematical values, such as zero and one. However, in fuzzy logic,
the state is not exactly true or false, but rather a function that contains an infinite number of
truth values and numerically has values between zero and one.

In this study, it is emphasized that fuzzy logic has a wide application area. Fuzzy logic
has been used successfully in many areas from automatic control systems to traffic flow
routing, from artificial intelligence applications to economic forecasting. It provides a great
advantage in obtaining more realistic results thanks to its fuzzy logic, flexibility and ability to
deal with uncertainty. In this research, it is to present an overview of the concept of fuzzy logic.
Fuzzy logic is a mathematical model developed to deal with problems full of uncertainty. In the
article, issues such as the reasons for the emergence of fuzzy logic, its basic principles and
components, application areas and advantages are discussed. In this context, it is aimed that
the readers have a basic understanding of fuzzy logic. This knowledge will enable readers to
understand the working principles of fuzzy logic and how it can be applied to real-world
problems.

As a result, this study aims to explain to the readers what this mathematical model is
and how it works by considering the concept of fuzzy logic from a general point of view. The
ability of fuzzy logic to deal with uncertainty and its wide application areas highlight the
importance and potential of use of this model. The study also provides readers with information
on understanding the basic principles of fuzzy logic and exploring its potential applications.

KEYWORDS

Fuzzy logic, Fuzzy sets, Fuzzy system, Fuzzification, Defuzzification, Membership function,
Fuzzy numbers, Fuzzy rules.
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1. GIRIS

Yasadigimiz gunltik hayatimizda bircok olayda belirsiz durumlarla
karsilasiriz. Bu karsilastigimiz olaylarda bulunan belirsizlikleri aciklamak ve
kesin tanimlamalarda bulunmak olanaksiz bir hal almaktadir. Bu durumlarin
neticesinde belirsizlik kavrami hemen hemen hayatimizin her duzeyinde
kacinilmaz olarak etki eden bir kavramdir. Bulanik mantik giinltik hayatta her
zaman kullanilan ve davranislarinin yorumlandigi bir sisteme ulasma cabasi
olan matematiksel disiplin sistemidir. Insanlarin hayatlarinda ntimerik
olmayan dilsel ifadeler (cok sicak, sicak, ilik, soguk, cok soguk vs.) kullanilarak
verilen kararlar neticesinde problemlerini ¢ézer. Bulanik mantik aslinda akil
yuritme mantigini kullanarak cesitli islemler dahilinde sonucu optimize
etmeye yarayan bir diistince yapisidir. Bulanik mantik kavram: bilgisayarlara

yardimci olan makine diistince bicimidir.

Bulanik mantik kavramini hayatimizin her késesinde gérmekteyiz. Bu
kavramlar dusuk, orta ve yliksek olarak degerlendirilir ve bunun yaninda ara
degerleri de icerir. Bulanik mantik sisteminin temel tasini bulanik ktime
olusturur. Bu kiimeler sistemin en temel elemanidir. Bulanik ktimelerle ilgili
ilk aciklamayir 1965 yilinda Azerbaycan kokenli Prof. Dr. Lotfi A. Zadeh
“Bulanik Kuimeler” makalesinde ortaya ilk kez atmistir (Zadeh, 1965). Klasik
mantik sistemleri sadece kesin bilgilerle yani evet-hayir, dogru-yanhs gibi
onermelerle ilgilenirler. Bu mantikta tGictincti bir durum s6z konusu degildir.
Klasik mantiktaki kime kavrami [0, 1] kime elemanlari ile adlandirilir. Bulanik
mantik ise bu klasik mantigin yapisini icine alarak sadece iki dogru degil
sonsuz derecede dogruluk degerinin oldugunu ve [0, 1] araligindaki sayisal
degerleri de iliskilendiren fonksiyon olarak ortaya cikar (Altas, 1999). Mamdani
yontemi, yaygin olarak kullanim alani olan, uzman bilgisi gerektiren ve her
tarli problemin c¢6zimune uygulanabilen bir bulanik mantik yéntemidir.
Sugeno yoOntemi ise degisken sayisinin cok fazla olmadigi ya da bu
degiskenlerin fazla sayida alt kimelere ayrilmadigi durumlardaki problemlerin

coziimunde kullanilir (Yilmaz-Arslan, 2005).
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Bu calismada, bulanik mantigin gecmisten giintimuize olan kisa tarihsel
gelisimi, hangi alanlarda kullanildigi, avantajlar1 ve dezavantajlari, bulanik
ktime ile ilgili olan tim islemleri ve bu islemlerde kullanilan bulanik sayilar ve
bulanik uyelik fonksiyonlari, bulanik ¢cikarim yéntemleri, bulanik kurallar: ve

bulanik sistemleri en basite indirgenerek incelenecektir.

2. BULANIK MANTIK VE MANTIK KAVRAMININ TARIHSEL GELISIiMI

Bulanik mantigin tarihsel stireci incelenmeden 6nce eski dénemlerdeki
mantigin dogusundan baslayarak mantigin genel olarak gelisme surecini
incelemek uygun goridlmektedir. Bu nedenle 6ncelikle eski dénem, ortacag
dénemi (400-1600), erken modern dénem (1600-1850), modern doénem
(1850°den sonrasi), cok degerli (belki) ve bulanik mantik tarihsel konulari

tarihsel gelisimi incelenmistir.

2.1. Eski Donem Mantik

Gecmis kultirlerde akil yuritme sistemlerini kullanmis ve birbirinden
farkli olan Eski Yunan, Eski Cin ve Eski Hindistan’da akil ytirtitme yéntemlerin
kullanildig1 ve acgikca analiz edildigi kabul edilir. Bu mantigin tam kesin
bilinmemekle beraber M.O. 4linct ytizyilda ortaya ciktigi diistintilmektedir. Bu
dénemde Buda, Aristoteles, Platon, Eleali Zenon, Sokrates ve Parmenides
damga vuran dusUnurler olarak sodylenebilir. Eleali Zenon kavramsal
distinceye ve aklin bilgisine dayanarak aklin ilkelerini kabaca ortaya
koymustur. Aristoteles tarafindan ise mantik sistematik bir sekilde
tanimlanarak klasik mantik, ikili mantik ve Aristoteles mantigr olarak

adlandirilarak karsimiza ¢cikmistir (Keskenler, 2017).
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Anstoteles Platon Socrates Pammenides Eleali Zenon

MO 322-294 MO 427-347 MO 469-399 MO 500’ler MO 490-430

Sekil 1. ilk dénem mantik anlayisinm gelistiren diistintirler (Keskenler, 2017).

Daha sonra ki dénemde St. Augustine, Severinus Boethius, Farabi, Ibn-i
Sina, Ibn-i Risd, Aquinolu Thomas, Duns Scotus gibi diistintrler calisma
gostermistir. Aristoteles mantiginin Orta cag boyunca teoloji tarafindan
kullanilisindan dolayr bu mantik Yenicag laik anlayisi acisindan gézden
dustrtilmustur. Gottfried Wilhelm calismalarinda buiylik bir oranda Aristoteles
mantigini takip etmistir. Kant’a gére tim bilgiler iki kaynaktan dogmaktadair.
Bunlar 06znel ve gerceklik bilingtir. Augustus De Morgan, George Boole
(Sembolik mantigin kurucusudur), John Stuart Mill (Timevarimla ilgilenmis ve
Mill yontemini gelistirmistir), Charles Dodgson (Sembolik mantik ve mantik
oyunu kitaplar1 yazmistir), Charles Sanders Peirce (Amerikan Pragmatizminin
oncllerinden), Gottlob Frege (Mantigin matematigin temeli oldugunu
savunmustur), Bertrand Russell, Alfred North Whitehead, David Hilbert,
Wilhelm Ackermann, Ludwig Wittgenstein, Emil Post, Kurt Gédel (Bitmemislik

teoremi ) ve Rudolph Carnap bu dénemde 6nemli calismalar yapmaistirlar.

2.2. Bulanik Mantik Tarihi (1900 sonrasi)

Bu doénem bulanik mantigin tam olarak ortaya ciktigi doénemdir.
1900’lerin baslarinda Aristoteles mantigina karsi Jan Lukasiewicz (1878-1956)
o6neride bulunarak iki degerli mantiga kars: acikladigr tic degerli mantik en
uygun “belki” tanimi ile dogru ile yanhs degerleri arasinda bir degere sahip
olmustur. Bu durumu matematiksel ifade olarak ise [0, 1, 2] araligini
kullanmistir. Donald Erwin Knuth(1938-) Lukasiewicz’in kullandig: [0, 1, 2]

say1 araligi yerine [-1, O, 1] araligin1 kullanarak tanimlamistir (Vural, 2002).
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Jan Lukasiewicz Arend Heyting Lotfi A Zadeh
(1878-1956) (1898-1980) (1921-2017)

Sekil 2. Bulanik mantik dénemi disunurleri (Vural, 2002).

Bulanik mantik distncesinin modern anlamda kurucusu sayilan
California Berkeley Universitesinde dekanlik gérevinde bulunan Lutfi Zadeh
(Lotfi A. Zadeh) 1965 yilindan itibaren bulanik mantik alanina yogunlasmistir.
Lutfi Zadeh, insan diisiincesini igslemede ve tanimlamada eksik kalan bilgisayar
mantiginin yetersiz oldugunu goézlemlemis ve 1965 yilinda bulanik ktimeler ile
ilgili ilk calismasini yayimlamistir (Zadeh, 1965). Bulanik mantigin kurucusu
olan Lotfi A. Zadeh aslen Tahran Universitesinde Elektrik Miihendisligi lisans
egitimini tamamlamistir. Lisans egitiminden sonra Massachusetts Teknoloji
Enstittisti’nde ytiksek lisans egitimini tamamlayarak Columbia Universitesinde
1949 yilinda doktora egitimini tamamlamistir. Calismalarina Columbia,
Princeton ve Kaliforniya Universitelerinde devam etmistir. 6 Eyltil 2017 yilinda
hayata veda ederek gerisinde bilim dinyasina cok 6nemli sayida katkilar

birakmistir (Isikli, 2010).

3. BULANIK MANTIK KAVRAMI

Mantik, tim olas1 bicimleriyle akil yUrlttme yontem ve ilkelerinin
incelenmesidir. Her 6nermenin, genellikle olumsuzlasmasi olarak adlandirilan
karsit1 vardir. Bir 6nerme ve onun olumsuzlasmasi, karsit dogruluk degerlerini
varsaymak icin gereklidir. Onerme mantig1 olarak anilan mantigin bir alani,
keyfi onermeleri temsil eden degisken kombinasyonlaryla ilgilenir. Bu
degiskenlere genellikle mantik degiskenleri veya énerme degiskenleri denir. Her

degisken varsayimsal bir énermeyi temsil ettiginden, iki dogruluk degerinden
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birini alabilir. Degisken, onun yerine belirli bir 6nerme koyulmadigi stirece, her
iki dogruluk degerine de bagl degildir. Onermeler mantiginin temel ilgi
alanlarindan biri, verilen bazi1 mantik degiskenlerinin fonksiyonlar: olarak yeni
mantik degiskenlerinin TUretilebildigi kurallarin incelenmesidir. Mantik
degiskenlerinin temsil ettigi O6nermelerin icyapisiyla ilgilenmez. Bulanik
sistemler, bilgisayar ortaminda insanlar siniflama ve karar verme bicimine

oyklinen matematiksel modellerdir.

Sekil 3’deki sematik gdsterimde klasik mantik grafiginde sonuclarin
keskin oldugu géziikmektedir. Bulanik mantikta ise durum tam tersidir. Cevap
O veya 1 degildir. Kesin sonuclarin O ile 1 arasinda herhangi bir deger oldugu
mantik tipidir. Sekilde gdzuktigu gibi bulanik mantikta degerler O ve 1

arasinda tim degerlerde bulunabilir.

0 g O 91 1 1T, 1 0 02 04 06 08 1

Klasik mantik Bulanik mantik

Sekil 3. Klasik mantik ve bulanik mantik sematik gésterimi.

4. BULANIK MANTIGIN AVANTAJ VE DEZAVANTAJLARI

Sistemlerin kullanilan ortama ve duruma gore diger sistemlere karsi bazi
avantajlari ya da dezavantajlar1 olusabilir. Ayrica kullanilan sistemin
kullanildigi uygulamaya gbdre avantajlar1 degisiklik goésterebilir. Bulanik
mantikta da Aristoteles sistemine ve diger sistemlere goére avantajlar ve

dezavantajlar mevcuttur. Bunlar asagida verilmistir.
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4.1. Avantajlan

Bu sistem, her turlu girisle (bozuk veya gurultilt) calisabilir.
Bu sistemlerin yapimi kolay ve anlasilirdir.

Insan muhakemesine cok benzediginden dolayr her alanda karmasik

sorunlara daha verimli ¢6ztimler sunar.

Kullanilan islemler daha az veri ile tanimlandigindan ¢cok az daha bellek

gereklidir.

Bulanik kiime teorisi matematiksel ifadeler ile birlikte kullanilir ve

kullanim mantig1 basittir.

4.2. Dezavantajlan

Bu sistemlerde tiyelik fonksiyonlarinin ve kural kimesinin olusturulmasi

problem konusunda uzman kigiler tarafindan yapilmasi gerekmektedir.

Her zaman uzman kisi bulmak kolay olmayabilir ve uzman kisinin de

probleme olan hakimiyeti ve yeterli bilgi birikimi olmayabilir.
Belirli bir problemi ¢6zmek icin sistematik bir yaklasim yoktur.

Bulanik mantik denetimde kullandigimiz kurallar insan deneyimine ¢ok

baghdir.

Uyelik fonksiyonlarinin seciminde belirli bir yéntem yoktur. En uygun

fonksiyon deneme y6ntemi ile bulunur.

5. BULANIK KUMELER

5.1. Bulanik Kiime Kavrami

Bulanik sistemlerde en temel eleman bulanik kiimedir. Bu kiimelerde

uyelik yani ait olma derecelerine sahip olan elemanlar: olan bir kimedir. S6zel

ifadeleri bilgisayarlara aktarmak icin olusturulan matematiksel modellerdir.

Kimede bulunan elemanlar kiime icerisinde ise 1 ile disinda ise O ile

tanimlanir. Kimenin icinde ya da disinda oldugu belli olmayan belirsizlik
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durumlarinda O ile 1 arasinda deger atanir. Klasik kiime kavraminda béyle bir

durum s6z konusu degildir.

Sekil 4’deki 6rnek sicaklik grafiginde goziken klasik mantik kavramina
uygun olarak cizilmis grafik bulunmaktadir. O ile 50 arasinin soguk, 50 ile 100
arasi sicakliklar: sicak olarak alindi. 49°C ile 51°C sicaklik degerlerinin Uyelik

degeri fonksiyonlari hesaplanirsa:
Usoguk (49)=1, Usicak(D51)=1, HUsicax(49)=0, Usosuk(51)=0 olarak bulunur.

Uyelik Degeri
u(x)

Soguk Sicak

0 50 100 "
i i Sicaklik Degeri
H H (ac)
49 51

Sekil 4. Klasik mantikta 6rnek sicaklik grafigi.

Hesaplanan derecelerin Uyelik fonksiyon degerlerinde c¢ikan sonuclari
incelersek, 49°C’nin Uyelik degeri sogukta 1 iken sicakta O’dir. 51°C’de ise
sicakta 1 iken sogukta O’dir. Klasik mantik kesin sinirlar oldugundan dolay:
sonugclar kesin ¢cikmistir. 49,99°C klasik mantikta tiyelik fonksiyon degeri sifir
(O) degerini alirken 50,01°C tyelik fonksiyon degeri bir(1) olur. Burada 0,02 gibi
cok kucuk bir sicaklik degeri olmasina ragmen biri soguk biri sicak olarak

alinmaktadair.

Sekil S’deki bulanik mantik 6rnek sicaklik grafiginde géztikttigli gibi sicak
ve soguk egrileri keskin degil i¢ ice gecmis durumdadir. Klasik mantikta

hesapladigimiz tGiyelik fonksiyon degerleri hesaplanirsa:

Usoguk(49)=0.51, Usicar(51)=0.51, Usicak(49)=0.49, Usosux(51)=0.49 olarak bulunur.
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Uyelik Degeri AN
H(x)
1 b Soguk Sicak
T P .. - /
0,49 Sl
P TSse S
0 100
Sicaklik Degeri
(°Q)
49 51

Sekil 5. Bulanik mantikta 6rnek sicaklik grafigi (Korucu,2007).

Hesaplanan uyelik fonksiyon degerlerinde sonuclar: incelersek klasik
mantikta 49°C sogukta 1 iken sicakta O’dir. Ancak bulanik mantikta tyelik
degeri 49°C sogukta 0.51 degerini alirken sicaklikta 0.49 degerini alir. Klasik
mantikta sicaklikta sifir (0) olan uyelik fonksiyonu, bulanik mantikta 0.49
degerini alir. Burada anlasildig: gibi klasik mantik (0, 1) degerlerini alirken,

bulanik mantik (0, 1) arasindaki tiim degerleri alir.

5.2. Bulanik Kiimelerin Gosterimi

Klasik mantikta elemanlarin kiimeye ait olup olmamasi durumu
kesindir. Bulanik ktiimelerde durum ise tam tersi ve kademelidir. Bulanik
mantikta klasik mantik gibi iki yolla gosterilmektedir. Birincisi Uyelik
elemanlan tyelik derecelerine gére siniflandirilir. fkinci olarak matematiksel

olarak uyelik fonksiyonu tanimlanir.

X elemanlar %’ ile gésterilen bir evrensel kiime olarak tanimlansin. X’in
klasik bir alt kimesi olan F icin tyelik ur fonksiyonu ile gosterilir ve (0,1) olarak
degisir:
ur(x) = { Eger x€F ise 1; aksi halde O.

Uyelik fonksiyonu grafiginde x ekseni tiyeleri gésterirken, y ekseni de
tyelik derecelerini géstermektedir. A bulanik ktimesi, ur :X—[0,1] A’nin tyelik

fonksiyonu ve ur (x)€ [0,1], x€X’in F deki tiyelik derecesi olmak Uizere;
A={( pr (x),x)} seklinde ifade edilebilir.

Bu durumda X’deki bulanik ktime olan F;
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F = {(urlx), %)} = £ (1)
Fo{lE00  MOD MO (5 EOOY 1), @)

X evreni suirekli ve sinirsiz ise F klimesi;

P {72222) g

seklinde ifade edilir. Gésterimde bulunan bélim isareti bélmeyi degil alttaki
saylya yani kime Ogesine Ustteki Uyelik fonksiyonu derecesinin karsilik

geldigini ifade eder. £ ve [ sembolleri kime 6gelerinin toplulugunu ifade eder.

Sekil 6 da ki klasik ve bulanik mantik kiimelerinin venn sematik
gosteriminde, klasik mantikta evrensel ktime icerisindeki {c} elemani1 F

kiimesinin disinda yer alirken bulanik mantikta {c} elemani F kimesinin

sinirindadar.
E
F F
C.
d d.
Heg HFA
1.0 1.0
0.5
a b c d g a b c d o

Sekil 6. Klasik ve bulanik ktimenin Venn ve grafik olarak gésterimi.

6. BULANIK KUME ISLEMLERI

Bulanik ktime islemlerinin gésterimi Tablo 1 de 6zetlenmistir.
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Tablo 1. Bulanik ktime islemlerinin gésterimi.

Kiime Gosterimi

Kiime islemi

Kiime Aciklamasi

Esitlik (A=B)

pa(x)= us(x), V xe€X

Giris ve cikis uyelik

fonksiyonlarin esit olmasidir

Kesisim (A N B)

pi(x) = min (ua(x), us(x)),

VxeX

A ve B bulanik kiimesinin
ortak elemanlarinin

minimum alma durumudur

Birlesim (A U B) uex) = maxs (ua(x), | A ve B bulanik kiimesinin
uB(x)), VxeX ortak elemanlarinin her alani
alma durumudur
Kapsama (B € A) | us(X) < pua(x), Vx€eX A kapsar Byi yani A’nin
uyelik  fonksiyonu B’den
buytk ya da esit
Tamleyen  alma | pa(x) = 1- pua(x) Saymnin dogal tabandaki
(A) karsiligini ifade eder

Bulanik ktime islemlerinde kullanilan yéntemler Tablo 2’de verilmistir.

Tablo 2. Bulanik kiime islemlerinde kullanilan yéntemler.

Yoéntem t-norm islemleri t-conorm islemleri
Zadeh Min (x,y) Maxs(x,y)
Olasilikel X.y X+y-X.y
Lukasiewicz Maxs (x+y-1,0) Min (x+y,1)

Bulanik ktime islemlerini A ve B ktimeleri tizerinden gosterilir;

A ={(0,0.0), (1,0.2), (2,0.4), (3,0.6), (4,0.8), (5,1.0)}
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B ={(0,1.0), (1,0.8), (2,0.6), (3,0.4), (4,0.4), (5,0.0)} ktmeleri tanimlanmaistir.

Tanimladigimiz A ve B kUmeleri Tablo 1’de gosterilen islemler uygulayarak

hesaplanir:
e ANB={0,0.0),(1,0.2), (2,0.4), (3,0.4), (4,0.2), (5.0.0)}
e AUB-={0,1.0), (1,0.8), (2,0.6), (3,0.6), (4,0.8), (5,1.0)}
e A'={0,1.0), (1,0.8), (2,0.6), (3,0.4), (4,0.2), (5,0.0)}

e B'={0,0.0), (1,0.2), (2,0.4), (3,0.6), (4,0.8), (5,1.0)}

6.1. Bulanik Kiimelerden Uyelik Fonksiyonlar:

Bircok tuyelik fonksiyonu bulunmaktadir. Ancak pratikte hepsi
kullanilmamaktadir. Pratikte en cok kullanilan tg¢gen, yamuk, can egrisi,

sigmoidal ve gausssan Uyelik fonksiyonlari incelenecektir.

6.1.1. Ucggen iiyelik fonksiyonu

Ucgen uyelik fonksiyonunda ti¢c adet parametre bulunmaktadir. Sisteme
ait olan bu ti¢c parametre icin elde edilen Sekil 6 da ki grafik de verilen ti¢ farkl
deger bulunduklar: parametre araliklarina uygun formiile edilerek tiyelik degeri

Esitlik 4’deki gibi bulunur.

fl<x<f2 ise X1
f2—f1

pr (x: 1, f2, f3) = f2<x<f3 ise 37X (4)
3-f2

x > f3 veya x<flise0

Sekil 6. Ucgen uyelik fonksiyonu grafiksel gosterimi (Gtivenc,2007).
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6.1.2. Yamuk iiyelik fonksiyonu

Yamuk uyelik fonksiyonu Sekil 7’deki gibi fi, f2, f3 ve f4 olmak tizere dort
parametre ile tanimlanir. Tanimlanan parametrelere gore verilen degerlerin
sayis1 kadar hem sekil hem de Uyelik sayilarinda Esitlik S’deki gibi degisiklik

gosterir.

¥
=

0 f1 f2 fa3 fa

Sekil 7. Yamuk uyelik fonksiyonun grafiksel gésterimi.

(fl <x<f2 ise x/1
f2—f1
2 <x<f i 1
KF(x:fr, B2, B3, fi)= sx=Bo e (5)
f3<x<f4 ise —
fa—f3

k x>f4 veya x<fl ise0

Formullerin ve cikarimlarin basit olmasi sebebiyle Uicgen ve yamuk
uyelik fonksiyonlar1 bulanik ktime uygulamalarinda sikca kullanilmaktadir

(Baykal, 2004).

6.1.3. Can egrisi iiyelik fonksiyonu

Can egrisi uyelik fonksiyonu Esitlik 6’da ki fi, f2, f3 ve fs seklinde Uc¢

parametre ile tanimlanair.
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(Baykal, 2004). (6)

uF@ﬁﬁJfé,ﬂﬂ={

Esitlik 6’daki f> parametresi cogunlukla pozitif deger almaktadir. f; ve f3
degerlerini degistirerek Sekil 8'deki gibi genislik ve merkez degistirilebilir ve f2

degeri genis noktalarinda egimi kontrol i¢cin kullanilir.

pe(x)
Y
1 B
/N
T T — ll 'I
.f'lli I'.x
. / | \\\- .
0 fi f2 Fa

Sekil 8. Can egrisi Uyelik fonksiyonu grafigi.

6.1.4. Sigmoidal iiyelik fonksiyonu

Sigmoidal tipi tiyelik fonksiyonu Esitlik 7’deki gibi f§ ve f olmaz Uizere iki
parametre ile tanimlanir. Sekil 9’da f parametresi egimi gosterirken f

parametresi 0,5 Uyelik fonksiyon degeri ile fonksiyonun gecis noktasini belirtir.

s B, 0= {miyy) (7)

Sekil 9. Sigmoidal tiyelik fonksiyonu grafigi.
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7. BULANIK SAYILAR

Bulanik sayilar, bulanik kiimelerin 6zel bir alt kimesidir. Kesin olmayan
veya yaklasik sayisal miktarlarin nitelenmesinde bulanik sayilar kullanilir.
Bulanik sayilarin tanimli oldugu evrensel kiime reel sayilar kiimesi, tam sayilar
kiimesi veya dogal sayilar ktimesidir. Bulanik kiimeler ve bulanik sayilar
kavram olarak ayni olduklarindan tyelik fonksiyonu kadar bulanik say: cesidi
bulunmaktadir. Ancak genel olarak burada en cok kullanilan Uicgen say1 ve

yamuk sayi islemleri aciklanacak.

7.1. Ucgen Bulanik Say1

Sistemde tanimlanan f;, f2, f3 parametreleri, istenilen duruma gore
degerleri bulunur. f; ve fsbulanik kime desteginin alt ve Uist sinir degerlerini,
f2 ise tam uyelik tek say1 olmak Ulzere licgen bulanik sayi grafigi Sekil 10’da

gosterilmistir.

e

fi ] f2 fs

Sekil 10. F= [f, fo, f3] Gicgen bulanik sayisi.

Ucgen bulanik sayilar (fi, f2, f3) gibi ucliler ile gosterilirler. fi, f2, f3
parametreleri sirasiyla en kuicik degeri, alinabilecek en buytk degeri ve en

genis degeri temsil etmektedirler.

F = (f1, f2, f3) seklindeki bir icgen bulanik sayi icin tyelik fonksiyonu,

x—f1

f2-f1

pe(x)=pr (x: f1, f2, £3) ={ 1 < x < f3ise ]f:_:z (8)
x> f3veyax < flise0

fl<x<f2ise

seklinde tanimlanir (Kaufmann ve Gupta, 1988).
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7.2. Yamuk Bulanik Say:

Bulanik say1 islemlerinde en sik kullanilan bulanik sayidir. Daha sik
kullanilmasinin sebebi yamuk bulanik sayilarin ticgen bulanik sayilara goére

0zel bir sekle sahip olmasi ve s6zel degiskenlerle daha anlasilir olmasidair.

Yamuk bulanik sayilar (fi, fz, f3, f4) seklindeki dortlilerle ifade edilirler.
Burada [f2, f3] araligi buyuklugin kesinlikle gésterilebildigi sayilar: ifade eder.
f1 ve fq sirasiyla alt ve Ust sinirlardir. F = (f1, {2, {3, f4) seklindeki bir yamuk

bulanik say: icin tiyelik fonksiyonu,

( f1<x x—f1
| f2-f1

f2<x<f3isel
ur (x: f1, 2, f3, f4) = 4 <x < f3ise L
f2<x<flisel ——
L f4-f13
x > f4 veyax < fl ise 0

< f2ise

(9)

seklinde ifade edilir (Kaufmann ve Gupta, 1988).

f1 0 f2 f3 fa

Sekil 11. F = [fi, f5, f3, f4] yamuk bulanik sayis1 (Gllcan,2012).

8. BULANIK SISTEM VE KURALLAR

Bulanik sistemlerdeki 6nemli kavramlardan bir tanesi de bulanik
kurallardir. Bulanik kurallar, kontrolti gerceklestirmek icin tasarlanmis bilgi

kurallarindan olusmaktadir.

Bir bulanik mantik islem sisteminin sUreclerini ve asamalarini soyle

siralayabiliriz:
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1-Bilgi tabani

2-Kural tabam

3-Bulaniklastirma

4-Cikarsama

S5-Durulastirma (Netlestirme) olarak siralanabilir.

Bulanik cikarim sisteminin sematik goOsterimi Sekil 12°de goésterilmistir.
Verilerin bulanik sistem Uzerinden gecerek islenmesi streci okla goésterildigi
yonde ilerlemektedir. Ilk olarak giris verilerini dahil ederek, bulanik sistem
calismaya baslar. Buradaki islemlere gecmeden o6nce oncelikle o6nceki
konularda bahsedilen kavramlardan dilsel degiskenleri ve buna bagl olarak
bulanik kumeleri ve uyelik fonksiyonlarini olusturmak gerekir. Sekilde
gosterilen adimlar sistemin bulanik mantik kuramaiyla tanimladiktan sonrasini

ifade etmektedir.

Bilgi Tabani

Giris  ,Bulaniklastirma » »m

Sekil 12. Bulanik c¢ikarim sisteminin sematik gésterimi (GUndogdu-

Yicedag,2016).

Veri tabani, bulanik sisteme ait tiyelik fonksiyonlarin tutuldugu alandir.
Kural tabani, bulanik sistemin c¢ikarim yapmak icin kullanacag bulanik
kurallar ktimesidir. Bulaniklastirma, sisteme yalin haliyle alinmis degerleri
uyelik fonksiyonunu kullanarak bulanik degerlere (O ile 1 arasi) donustiren

birimdir. Yani her bir giris degerinin, bulanik kiimeye olan Uyelik derecesi
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hesaplanir. Cikarim sistemi, bilgi tabaniyla ortak calisarak kendisine gelen
bulanik degerlerden sonuclar cikarmaya calisir. Bu sonuclarin neye goére ve
nasil c¢ikarilacaginin bilgisi bilgi tabaninda tutulmaktadir. Durulastirma,
cikarim yapilmis veriler buraya kadar bulanik degerler araliginda gelmektedir.

Elde edilen bulanik cikis degerlerini gercek degere dontstiirmektedir.

Cikarim sistemi, kural tabani icerisine tanimladigimiz kurallar silsilesi
[Eger-O halde(IF-THEN]] cikarim sistemine sirasiyla godnderilerek isleme

sokulur.

Ornek olarak; iki giris (xi, x2), tek cikis (y) olsun. Bir bulanik denetleyici

icin kural siralamasi asagidaki gibidir:
Kural 1: Eger x; = A11, x2 = Az ise o halde y = Cy;
Kural 2: Eger x; = Az21, x2 = Azz ise o halde y = Cy;

Kural 3: Eger x; = Asz1, x2 = Asz ise o halde y = Cs;

Kural i: Eger x; = Ai1, xo = Ao ise o halde y = C;. olarak tanimlanair.

Burada x; ve x2 giris degiskeni y ise cikis degiskenidir. A1, x; degiskeni icin; Ai
ise xo degiskeni icin x evrensel kimede tanimlanan bulanik kiimelerden bir
tanesidir. C;ise y evrensel kimede tanimlanan bulanik kiimelerden bir tanesi

ya da sabit bir degerdir.

9. BULANIK CIKARIM SISTEMLERI

Bulanik mantik sisteminin ayrintili yapisi Sekil 13’de gOsterilmistir.
Gorulen sistemde tanimlanan kurallar kural tabani icerisine kaydedilir. Kural
tabaninda bulunan kurallar cikarim sisteminde igsleme alinir. Bu islemler doért
ana baslikta tanimlanir. Ancak en cok kullanilan iki ¢ikarim yénetim sistemi

burada aciklanacaktir (Aliskan-Unsal, 2016).
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1-Takagi-Sugeno-Kang(TSK) yéntemi
2-Mamdani yéntemi
3-Larsen yontemi

4-Tsukamoto yontemi

i;lem Kurallan }...... pre——————— 71 G T
T S e e 1
1 1 |
1 . 1
- Veritabani i
Bilgi |
Tabam i =
a1 Kural Tabam 1
1 1
o o e o e [ e o 1
' i
—— 5+ Bulamklagtirma ] Cikanm Sistemi > Durulagtirma —=—r
i I _
Wet Ve I Bulanik Veri Bulanik Veri I Net Veri
Girigi | i Cikig

Girigi Cikig

Sekil 13. Bulanik mantik sistemi isleyisi.

9.1. Mamdani Cikarim Sistemi

En cok kullanilan bulanik mantik cikarim sistemidir. Bunun baslica
nedeni insan algisina daha ¢ok hitap etmesi, nispeten kolay olmasi ve kolay
yorumlanabilir olmasidir. Bu sistemde girisler ve cikislar bulanik degerlerdir.
Cikan bulanik degeri daha sonra ‘durulastirma’ icerisinde ¢ikan sonucu nasil

gercek sonuclara dénustiraldigi anlatilmistir.

Mamdani cikarim sisteminde Uye degerleri, giris degerleri tarafindan
tetiklenen kurallara goére hesaplanir. Ardindan, kurallara ve/veya bunlarin
mantiksal baglaclarina bagli olarak, hesaplanan degerler maks veya min
olarak alinir. Kuraldaki olgular birbirine 've' ile bagh ise hesaplanan tyelik

degeri min operatdériine 'veya' ile bagli ise max operatériine verilir.

Sekil 14’te x ve y gibi sayisal iki degiskeni iceren iki kuralli bir Mamdani
tipi bulanik modelde z c¢ikis degerinin ¢; bulanik kiime fonksiyonlarindan nasil

hesaplandig: gosterilmektedir.
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Kural 1: Eger x = A1 vey =Biisez=C;

Kural 2: Eger x = Acvey =Baise z = Ca

Ay ’ < S 3 |
Nt L
wA As R
X Y Z
@‘naks
u[ g
Iz Z

Sekil 14. Kural 1 ve Kural 2 icin Mamdani ¢ikarim yéntemi (Yilmaz-Arslan,

2005).

wA

Mamdani cikarim yontemi ile bir sistem tasarlanirsa;

Ikinci el arabanin model ve kilometre bilgisini tutan bir veri tabani
oldugu dusunulirse. Bu bilgilere bakarak araclarin yaklasik fiyatini tahmin

eden bir bulanik sistemi tasarlanacak olursa. Bu durumda:
e Giris degerleri: model [2002-2012] ve km [0-100.000]
e Cikis degerleri: fiyat [0, 40.000 TL]

oldugu sdylenebilir. Her degisken icin belirlenen dilsel degerler su sekilde

olsun:

e Model: Dusiik [2002, 2007 yil], Orta [2002, 2012 y1l], Yiiksek [2007, 2012
yil]

e Kilometre: Diistik [0,50.000 km], Orta [0, 100.000 km], Ytiksek [50.000,
100.000]

114



Q—//()/\(Zw/;;/, 4 ()()//(7/ ¢

e Fiyat: Diistik [0, 20.000 TL], Orta [0, 40.000 TL], Yiiksek [20.000, 40.000
TL]

I1k basta sistem icin kullanilan tiyelik fonksiyonlar: grafikleri cizilir. Bu ¢izimler

Sekil 15 (a, b, c¢) grafikleri olarak g6sterilmistir.

MODEL KM

orta yuksek

dusak orta yuksek
g

dusuk

P 4
. Y . // X

2002 2007 2012 0 50.000 100.000

(a) (b)
FIYAT

dustk orta yuksek

#

0 20.000 10.000

(c)

v

Sekil 15. (a) Model uyelik fonksiyonu, (b) Km tyelik fonksiyonu, (c) Fiyat tiyelik

fonksiyonu.

Buraya kadar olusturulan kisimlar, bulanik sistemde gecen bilgi
tabani kisminin bir b6limunt olusturmaktadir. Bu bélim sistemde wveri

tabani olarak adlandirilir.

Veri tabanini olusturduktan sonra kural tabani igin bulanik kurallar

olusturulur.
(IF-THEN kurallar):

e Kural 1: Eger model diisiik ve kilometresi yiiksek ise o halde arag¢

fiyat1 dusiiktiir.

e Kural 2: Eger model orta ve kilometresi orta ise o halde ara¢ fiyat1

ortadir.
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e Kural 3: Eger model yiiksek ve kilometresi diisiik ise o halde arag¢

fiyat:1 yiiksektir.

Olusturulan kural tabanlari uygulama durumuna gore sayisi degisiklik
gosterebilir. Ornek olarak arabanin modelinin diistik olmasi, renginin kirmizi

olmasi1 gibi. Sistemdeki veri tabani ve kural tabanindaki kurallari

tanimladiktan sonra giris verisi verildiginde sistem islemeye baslar.

Giris: 2011 model ve 25 bin Km de olan bir aracin fiyatin1t Mamdani ¢ikarim

yontemi kullanarak tahmin edelim.

[ 7y iry
i | r \
Digik 1 Yiksek { Disuk
1 Kural
2002 2007 :2012 Model 0 : 50bin 100bin  Km E 0 20bin 40bin T TL
“‘ Orta I 7 1 Orta 3 “‘ Orta
1 1 1 1 1
I 1 N E
2 Kural 1 05 peeeem- } =
-, /i \ » C|.o02
0.2 T ~ o=
2002 2007 I2012 Model 0 : £0bin 100bin Km E 0 205in 40bin TL
7 3 I 7 T |
081 Yiksek L/ 1Dtk g 1
I ‘\! 05 Viksek
I .
3 Kural 1 05 i\
1 1
2002 2007 12012 le 0 1 50bin 006 P km 0 20bin 40bin -{
| 1
aKsimum
| 1 Malk:
Model=2011 Km=25bin 1]
Adgirlik
Merkezi
o o " {
Agirlik merkezi |l r“m'.“d“ | i
yontemi Y~ Julax v -- -
|: Fiyat=28.4 bin TL |

Sekil 16. Tanimlanan kurallar ve giris dogrultusunda grafiksel sistem.

Bu c¢6zimde tucgen uyelik fonksiyonu kullanilmistir. Coézim grafik

Uzerinden anlatilirsa:

1. Kural: Model dusuk denildiginde Sekil 16 da bulunan model distk grafik
alinir. Kilometre ytuksek denildiginde Sekil 16 da bulunan km ytksek grafigi
cizilir. Girigler 2011 model 25 bin Km kesik cizgi ile gosterilmistir. Arac¢ fiyati
dusuktir denildiginde fiyat distuk grafigi alinir. Giris verileri verilen kurala ait

grafikleri kesmedigi icin isleme alinmaz.

2.Kural: Model orta denildiginde Sekil 16’da bulunan orta grafik cizilir.

Kilometre olarak orta denildiginde Sekil 16’da bulunan Km orta grafik cizilir.
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Girisler grafikleri kestiginden dolay:1 ticgen uyelik fonksiyonu hesaplamalar:

yapilir (G¢gen uyelik fonksiyonu yéntemi).
Umode1=0.2,  mm=0.5 hesaplamalardan tyelik fonksiyon degerleri bulunur.

Cikista arac¢ fiyatinin orta oldugu belirtildiginden dolay: grafigi orta grafik
olarak alinir. Daha sonrasinda hesaplanan uyelik fonksiyonlardan min degeri

alinarak grafikte kestigi yiksekligin alt kismi isaretlenir.

3.Kural: Model ytiksek denildiginden Sekil 16’da bulunan model ytksek grafigi
cizilir. Kilometre ytksek girisi verildiginden Sekil 16’dan model ytuksek grafigi
cizilir. Girigler 2011 model ve 25000 Km grafikleri kestiginden dolay: tyelik

degerleri hesaplanair.
Umode1=0.8, um=0.5 hesaplamalarindan tiyelik fonksiyon degerleri bulunur.

Cikista veri aracg fiyat1 yiksek oldugundan dolay: c¢ikista arac¢ yluksektir grafigi
cizilir. Uyelik degerlerinden min deger alinarak grafikte kestigi noktanin alt

kismi isaretlenir.

Sonuc¢ olarak cizilen grafiklerden ve hesaplanan uyelik fonksiyon degerleri
sonucunda olusan grafiklerdeki alanlar birlestirilir. Birlestirildiginde bir
bulanik deger elde edilir. Bu grafikte durulastirma yoéntemlerinden agirlik

merkezi yOntemi uygulanarak fiyat 28,4 bin TL olarak bulunur.

9.2. Takagi-Sugeno-Kang (TSK) Cikarim Yontemi

TSK cikarimi, 6zellikle kontrol problemlerinde en populer cikarim
yontemlerinden biridir. TSK c¢ikarimi ile Mamdani ¢cikarimi arasindaki en btiytik
fark: Mamdani ¢cikarimi bulanik degerler verirken, TSK cikarimi bir fonksiyon
olarak cikti degeri verir. Bu nedenle, TSK cikarimindaki durulastirma islemi
genellikle ortalamay:1 hesaplamak kadar basittir (Torun,2007). TSK cikarim
yonteminin grafiksel gosterimi Sekil 17’ de goOsterilmistir. Gorulen z; ve z2
degerleri, olusturulan cikis fonksiyonlarinin, giris degerlerine gbre Urettigi
sonuclardir. Daha sonra bu degerler, tiyelik degerleri (a; ve az) de kullanilarak,

durulastirma islemine gecilir ve c¢ikis degeri istenilen sekilde sistemden alinir.
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Sekil 17. TSK cikarim yéntemi grafiksel gésterimi (Unsal-Aliskan, 2016).

10. DURULASTIRMA

Cogu kontrol ve siniflandirma sistemi, sistem ciktilarinin dogru olmasini
gerektirir. Bulanik bir sistemde, bulanik muhakeme mekanizmasinin Utrettigi
bulanik degerlerin gercek degerlere donustirtlmesi gerekir. Durulastirma
islemi, ortaya cikan bulanik degerleri sistem tarafindan cikti alinacak gercek

degerlere donustirir.

Literatiirde bes adet durulastirma yéntemi bulunmaktadir:
1- Agirlik merkezi yontemi

2- Alan aclortay yontemi

3- En buyuk tyelik yéntemi

4- En buyuklerin kiictigi yontemi

5- En buytklerin btiytigli yoéntemi

10.1. Agirhik merkezi yontemi

Sonuca ait ¢ikis keskin degeri islenen kurallarin olusturdugu cikisa ait
elde edilen sonu¢ bulanik kiimelerin karsilama degerlerinin altlarindaki

alanlarin toplaminin teskil ettigi alanin agirlik merkezinin yatay eksen degeri
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olarak ele alinir. Bu yontem en cok kullanilan durulastirma yéntemlerinden

birisidir (Torun, 2007).
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Sekil 18. Agirlik merkezi yontemi grafigi.

Teknik olarak bu hesaplama temel ayrik destek noktalarinda %y’ ntimerik
integrali ile gerceklestirilir. Sonucun daha hassas olmasi hesap stiresini artirir.
Bu agirlik merkezi yontemi Esitlik 10’da verilmistir.

_ [ ux).x dx

[ n(x)dx (10)

Agirlik merkezi yonteminde sonucta olusan ¢dézim yUzeyinin agirlik merkezi

cikis degeridir.

10.2. Alan aciortay yontemi

Cikisa ait alani iki esit alana bélen noktadir. Cikis tiyelik fonksiyonunun
baslangic degeri a, bitis degeri b olsun. a ile b arasinda 6yle bir z degeri

secilmelidir ki [a, z] arasindaki alan ile [z, b] arasindaki alan birbirine esit olsun.
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Sekil 19. Alan aciortay yontemi grafigi.

10.3. En biiyiik iiyelik yontemi

En buyuk uyelik derecelerine sahip noktalarin aritmetik ortalamasi
yani orta noktasi alinir. Grafikte bulunan U¢ noktanin orta noktasi 20

olmustur.
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Sekil 20. En buyuk tyelik yontemi grafigi.
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10.4. En biiyiiklerin biiyiigii ve kiiciigii yontemi

Tam bulanik cikis kimelerinin birlesiminde belirlenen en ktlictik ya da en
buyuk degerlerin secilmesi yontemidir. Dogrudan cikis araligi tizerinde, tiyelik
derecesine gore bir deger secildigi icin matematiksel isleme gereksinim

duyulmaz.

1
0.9

0.8}
0.7|
0.6}
0.5
0.4
0.3}
0.2}
0.1}

0

0 5 10 15 20 25 30

(a)

Sekil 21. En buytklerin bliytigli (a) ve ktictigti (b) yontemi grafiksel gdsterimi.

11. BULANIK MANTIK KULLANIM ALANLARI

Bulanik mantik, glinimuizde basta enduUstriyel alanlar olmak tUzere
hemen hemen her alanda uygulanma imkanina sahiptir. Japonlar bulanik
mantigl, 6zellikle bulasik makineleri, camasir makineleri, elektrikli stipuirgeler

ve video kameralar gibi elektronik cihazlarda kullanmislardir (Odtk, 2019).

Bulanik mantigin uygulamas: ilk olarak cimento endustrisinde
olmustur. Bu sahada kalker ve kil 1000-1400°C derecede reaksiyona girer.
Firin icerisindeki oksijen orani ¢cimento kalitesini dogrudan etkiler. Bunu ancak
uzman personel istenilen degerde uretebilir. Ancak ginumiuzde uygulanan
vardiyali sistem nedeniyle, her biri farkli uzmanhktaki uzmanlarin surekli
degismesiyle, farkli verimlilik ve kalitede trtinler elde edilmektedir. Istenilen
kalite ve verimlilikteki irlinleri alabilmek icin bu sektérde uzun yillar calismak
zorundadirlar. Cimento Uretimi icin karmasik bir yapir s6z konusudur. Bu

karmasik yapi nedeniyle stire¢c kontrollinti bulanik kurallar tanimlanarak

121



Tlovim i ()/(%(// ¢

yonetir. Danimarkali bir sirket, uzman operatorlerin streci kontrol etmek icin
kullandiklar1 50-60 pratik kurali temel alan bir mikro denetleyici Uretti ve
boylece tutarli Grtin kalitesi ve 6nemli 6lctide yakit tasarrufu sagladi. Daha
sonra insansiz hava araclarinin kontroliinde, tren fren sisteminde, ABS
(otomatik fren sistemi) ve ASC (otomatik vites kontroltl) kontrolinde bulanik
mantik sistemi kullanilmistir (Alci-Karatepe, 2002). PD, PI ve PID (Proportional-
Integral-Derivative) kontrolérler, bulanik mantik sistemlerinde sikca kullanilan
kontrol yontemleridir. Bu kontrolérler, bir sistemin c¢ikisini istenen degere

getirmek veya bir hatay:1 en aza indirmek icin kullanilir (Attia,2019).

Bulanik mantik kontrolii azaltan artiran DA-DA ceviricide batarya yuku
icin fotovoltaik kaynak ile calisan donusturtcti icin kullanilmistir (Sahin-
Okumus, 2012). Hava-uzay araclari ve uydular icin irtifa kontrolti, hiz
kontrolii, trafik kontrolli icin otomotiv sistemlerinde kullanilir. Buyuk
kurumsal isletmelerde kullanilan karar destek sistemleri ve kisisel
degerlendirmeler, kimya endustrisinde pH kontrolti, kurutma, kimyasal
distilasyon islemlerinde, dogal dil islemede ve yapay zekada cesitli yogun
uygulamalarda kullanilmaktadir (Alci-Karatepe, 2002). Bulanik mantik,
insansiz hava araclarin karmasik ortamlarda akillica ve guvenli bir sekilde
ucmalarini  saglamak icin daha genis bir kontrolli yetenek sunar
(Karaca,2016). Bulanik mantik, uzman sistemler gibi modern kontrol

sistemlerinde yaygin olarak kullanilmaktadir.

Sekil 22. de gosterilen bulanik mantik tabanli kontrol sisteminde iki giris
sinyali bulanik mantik cikarim sisteminde ilk olarak bulaniklastirici da
(Fuzzifier) bulanik sayilar uretilir. Bulaniklastirilan sinyal bulanik sayisini
belirlemek icin kural tablosunda kullanilir. Son olarak bulanik sayilar
durulastiricida (Defuzzifier) net sayilara déntsturulerek cikis sinyali elde edilir

ve sistem kontrol edilir.

122



P
g£ZZ;Zﬂz%nb~é (jgé;%;zyé
,/

Bulanik Gikarim Sistemi

Sistem
Modelleme

]
il

x=A+Bu | yK)
y=(x

Kural
Tabam

numsSepueng
punsSemIng

=
B
|
|

+ de(k)

e(k) e(k-1)

Sekil 22. DC-DC doénustiurticti modeli ve geri bildirim modellemesi (Sahin ve
Okumus, 2012)

Bulasik makinesinin calismasi, bulasiklarin temizlenmesi ve zarar
gormemesi en 6nemli beklentilerdir. Bu beklentilerin karsilanmasi icin gerekli

olan giris ve cikis parametrelerini iceren bulanik mantik kontrolii Sekil 23’te

gosterilmistir.
Yikama Zamani
Bulasik Miktan Kural )
_
Tabam
Deterjan Miktan
-~ -
Kirlilik Derecesi
—— "
Bulaniklastirma Durulagtrma Su Sicaklig
A 4 r Y i
Bulagik Cinsi Ust Sepet Pompa Devri
Cikarim N
_ . . e . -
Bulanik giris seti Birimi .
Bulank gikag seti Alt Sepet Pompa Devri

Sekil 23. Bulasik makinesinin bulanik mantik sistemi (Tiryaki-Kazan, 2007).

Bulanik mantik sistemi ile yapilan sera otomasyon sistemi ile serada

yetistirilen bitkilerin sicaklik, havanin nemi, toprak nemi gibi parametrelerin
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devamli takip edilmesi gerekmektedir. Bitkinin verimli bUyUmesi icin bu
unsurlar goéz o6ninde bulundurulmalidir. Bulanik mantik ile tasarlanan
sistemlerde giris verilerin hangi cikis verilere etki ettigi Sekil 24 de tespit
edilmistir. Giris verilerinden sicaklik ve hava nemi 1sitma ve sogutma gibi veriler

cikis verisini etkiler (Odtiik, 2019).

Sicakiik ’ lsﬂmf Cl'kl§
Degeri
Bulanik )
Hava Nemi > , Sogutma Cikig
Degeri
Kontrol )
Istk Siddeti » | Gﬂlg;l:[ne'ﬂklﬁ
. . ori
Yontemiyle &
i Sulama Cikag
Toprak Nemi a
Sera " Degeri
Karbondioksit » Isiklandirma Cikig
Miktar ” Otomasyonu — Degeri
Riizgar Hiz Havalandirma Cikig
Degeri

Sekil 24. Bulanik kontrol yéntemi ile sera otomasyonu (Odtik, 2019).

12. SONUC

Gunumuzde baz: sistemlerin karmasik olmasi ve gelecekteki sistemlerin
daha karmasik yapilara sahip olacagi diistincesi, denetim surecinde farkl
yontemlerin gelistirilmesine yol acmistir. Insan zihninin ve bilgisayarlarin daha
derinden anlasilmasi sayesinde esnek ve sonsuz modellemeye olanak saglayan
bulanik mantik tabanli sistemlerin gelecekte buytik o6nem kazanacagi
ongorilmektedir. Ayrica gecmiste elde edilen bircok problem ve ¢c6ziim yeniden
ele alinarak bulanik mantik sistem yaklasimi ile daha hassas ve guvenilir

sonugclar uretilmeye calisilmistir.

Bu calismada, bulanik mantik yapisini en basite indirgeyerek
uygulamalar ile desteklenerek anlatilmistir. Bulanik sistem tasariminda,
uygulamada daha kolay ¢6ziim Uretebilmek icin izlenmesi gereken adimlar: ve
yapilmas: gereken hesaplamalari basit bir sekilde anlamak icin grafikler
kullanilir. Bu grafikler, bulanik sistemin isleyisini goérsel olarak temsil eder ve

tasarimcilara 6énemli bilgiler saglar. Grafikler, bulanik sistemde kullanilacak
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islemleri ve sonuclari daha anlasilir hale getirir, boylece tasarim streci daha

verimli bir sekilde ilerler.

Yapilan bu calismadaki asamalar wuygulamalar ile desteklenerek
anlatilmistir. Bulanik mantik sistemi 6ncesinde kullanilan klasik mantik ile
gelistirilen uygulamalar ve tirtinler giinimuizde de kullanilmaktadir. Ge¢cmiste
gelistirilen bu uygulamalardaki sorunlar ve hatalara karsi bulanik mantik
kullanilarak daha net ve hassas sonuclar elde edilebilir. Bu durum giintimtizde
ve gelecekte yapilan ve yapilacak olan uygulamalarda yasanan hatanin en aza
indirgenmesine ve daha net sonuclar elde edilmesine neden olur. Bu durumda
elde edilen iyilestirilmis sonuclar ile gelistirilmis ve gelistirilmekte olan

sistemler daha verimli hale gelmistir.
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An Assessment of the Greater Middle East
Project and Terrorism as A Tool of
Tutelage

Proceedings

ABSTRACT

The Greater Middle East Project is a term used to describe a proposed
restructuring of the Middle East and North Africa region, aimed at promoting
democracy and stability in the region. At this point, it should be taken into
account that the moves of the sovereign powers on an international scale may
contribute to the emergence and growth of terrorist groups at a regional or
global scale. In this context, security threats gain an asymmetrical identity in
terms of mobile, actions that require a holistic approach with state and non-
state actors, transboundary, capable of affecting more than one state at the
same time. For this reason, it is critical to deal with issues related to national
and international security and stability from the point of view of regional and
global stability and the construction of civilization, to eliminate problems and
create an environment of stability, security, and prosperity afterward. In this
framework, in our study, an examination will be carried out on the issues that
should be adopted in order to eliminate the Greater Middle East Project as an
international tutelage project and Terrorism phenomena and areas of abuse.

KEYWORDS

Greater Middle East Project, Terrorism, Establishment of Peace and Stability.
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1. GIRIS

Siyasi sinirlarin yeniden dizayni projesi olarak "Buyuk Ortadogu ve
Genisletilmis Kuzey Afrika Projesi" Arap cografyasini sekillendirmeye yonelik
olarak tasarlanan Bati’nin yesil kusak projesinin bir devamidir. S6z konusu
proje ile, vesayet yonetiminin bir bileseni olarak vekalet savasi konseptine
uygun bir biicmde bolge tulkelerinde dis askeri mudahalelere ihtiyag
duyulmaksizin i¢ muhalif politik dinamikler harekete gecirilmek suretiyle ve
bolge halklarinin destegi ile rejimlerin degistirilmesi ve demokratik yonetimlerin
kurulmasi1 amaclanmaktadir. Boylece, Bati karsit1i tUlkelerden kaynakli
tehditlere karsi bir blok olusturulmasi, mezkur tulkelerin boélge tulkeleri
uzerindeki etkilerinin azaltilmasi, bélgenin Bati tilkeleri icin elverisli ve kazancl
ticaret havzasi konumlarinin pekistirilmesi hedeflenmektedir. Bu bakimdan
mezkUr proje kullandig1 yontem ve teknikleri dolayisiyla gintiimuizde ulusal ve
uluslararas: guvenlik olgusunun buyuk oOlctide evrimleserek boyut
degistirmesine sebebiyet vermistir. Bu kapsamda toplumsal ayrisma ve
cozulmeleri besleyen ve destekleyen retorik ve 6rttilti harekatlar, bilhassa ic
ayaklanmalar ve terdrizm pratikte Buyuk Ortadogu Projesi’nin bilesenleri

olarak gbze carpmaktadir.

Nitekim gtintimuizde buyluk devletler arasindaki mucadeleler, taseron
orgltler, az gelismis Ulkeler Uizerinden devam eden boélgesel, etnik ve dinsel
icerikli kriz ve catismalar Utizerinden yikici ve tahrip edici bir mahiyette devam
etmektedir. Bu kapsamda gelismis Uulkeler, hedef aldiklari tlkeler tizerinde
olusturduklar: boélgesel kriz ve catismalar, yogun terér tehdit ve eylemlerinin
meydana getirdigi i¢ karisikliklar ve bilhassa o6rttilil olarak yurutilen etkili
psikolojik harp operasyonlar1 marifetiyle, genis halk kitlelerinin algi ve
tepkilerini kontrol edebilmektedirler. Nitekim gintmuzde tehdit, asimetrik
olarak neredeyse kirsaldan daha ziyade meskitn mahallerde ve halkin giinluk
yasam alanlarinda yer edinmektedir (Osterud, 2008). Bu noktada, ulusal ve
uluslararasi giivenligi tehdit eden unsurlar, iki kutuplu diinyanin sona ermesi
ve kuiresellesmenin ve de bir takim dérdtinct nesil asimetrik, belirsiz, vesayet
savaslarn tekniklerinin artan etkisi ile yapisal olarak ayni anda birden fazla
devleti etkileyebilen mobil ve asimetrik bir huviyet kazanmaktadir. Bu

bakimdan glinimiuzde tehdit siklikla, sinir asan etki, 6lcek ve boyutlari
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itibariyle tiim bilesenleri ile buittincul bir bicimde dikkate alinmasi kritik 6nem
arz eden bir sekle evrilmektedir. Bu sekilde giniimuizde topyekun harpler yerini
daha ziyade vesayet savaslarina birakmaktadir (Gurcan, 2012). Bu nedenle
bolgesel ve kiiresel baris ve gliven ortaminin tesisi icin ¢ok uluslu ve buittincul
bir bakis acgisiyla, meseleye tesir eden tim 6geleri mtimkuiin oldugunca hesaba
katan, farkli ve ¢éziime yonelik bir perspektif ve uygulama pratigine ihtiyac

duyulmaktadir.

Bu kapsamda bu calismada "Buydk Ortadogu Projesi" ve
"Terérizm"temalar: Uizerine, tarihce, motivasyon ve eylem analizinden ziyade,
spesifik olarak hicbir 6rgiit ve olusum dikkate alinmadan ve mtinhasiran hicbir
ulkeye bir atifta bulunmadan, zamanstimul bir bakis agisiyla, Buytik Ortadogu
Projesi 6zelinde uluslararasi vesayet fikri ile mticadele ve terér meselesinin
istismar alanlarinin izale edilebilmesi noktasinda benimsenmesi gereken
nosyon ve dikkate alinmasinda fayda gortilen tedbirler nispetinde bir inceleme

gerceklestirilecektir.

2. BIR VESAYET ALANI OLARAK BUYUK ORTADOGU PROJESI

Buyuk Ortadogu Projesi, Amerika Birlesik Devletleri (ABD) Disisleri eski
Bakani Condoleezza Rice’in, hentiz Ulusal Guvenlik Baskani iken, 7 Agustos
2003 tarihinde Washington Post gazetesine "Ortadogu’yu Doénustiirmek"
konusu Uizerine verdigi bir demec ile kamuoyunda bilinir olmustur. S6z konusu
proje daha sonra ABD merkezli RAND Corperation adli distince kurulusu
tarafindan 2004 yilinda ABD Baskani icin hazirlanan "Sivil Demokratik Islam:
Ortaklar, Kaynaklar ve Stratejiler" temal: bir rapor ile temellendirilmistir (Cary,
2009). S6z konusu raporda Islam Diinyasi kategorik olarak incelenmis ve
ABD'nin zikredilen bélgeyi kontrol altinda tutabilmesi icin izlenmesi gereken
yol haritas: 6zetlenmistir. Béylece Buiyuik Ortadogu Projesi ile, Fas’tan Basra
Korfezi'ne kadar Ortadogu’da bulunan yirmi iki devletin rejimlerinin, sinir ve
haritalarinin degistirilmesi 6n gérulmustir. Bir baska bakis acisiyla mezkuar
proje ile anilan boélgede ABD’nin sahip oldugu askeri ve teknolojik guc ile
kendisine rakip olabilecek veya uyumlu calismay:1 reddeden birtakim guiclerin

hizaya sokulmasi veya bertaraf edilmesi, kritik enerji havzalari, enerji nakil
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hatlar1 ve enerji koridorlarinin timuyle kontrol altina alinmasi, bir sekilde
Israil'in gtivenligininin idame edilmesi, ABD’ne rakip olabilecek veya uyumlu
calismayr kabul etmeyen diger tulkelerin boélgeden wuzak tutulmasi
hedeflenmistir. Bununla birlikte ABD tarafindan seslendirilen resmi diskura
gére mezkur proje ile, Oncelikle boélge kaynakli terérin kaynaginda
kurutulmasi, demokratik kurumlarin ve isleyisin desteklenmesi, egitimin ve
sivil  toplumun  gelistirilmesi, ekonomik potansiyelin genisletilmesi

amaclanmaktadir (Olivier, 2010; Mohssen, 2013).

Diger taraftan hakim algiya gore siyasi sinirlarin yeniden dizayni projesi,
agirlikli bicimde Arap cografyasini sekillendirmeye yonelik olarak tasarlanan,

Bati'nin "yesil kusak" projesinin bir devamidir. Ne var ki Buyuk Ortadogu
Projesi’nin, dinsel arkaplani olan bir proje olarak sunularak mesrulastirilmaya
calisilmas1 hususu esasen realpolitik olarak kabul edilebilir ciddiyetten uzaktir.
Buna ragmen, gercegin ve dogrunun ne oldugundan ziyade nasil algilandiklar:
daha onemlidir, yani bazen meselelerin, "stUyu-u, vuku-undan beterdir".
Nitekim bunun icin Buyuk Ortadogu Projesi kapsaminda kitlelerin kanlh
catismalara ikna edilebilmeleri maksadiyla siklikla dini diskurlara
basvurulmustur. Bunlardan en o6nemlileri din sahiplerinin kiyamete yakin
doénemde vuku bulacak hadiselerle ilgili eskatolojik ve apokaliptik yorumlar: ve
Armegedon savasi Uzerine yapilan analizlerdir. Bu kapsamda, eskatolojik ve
apokaliptik yorumlar aracsallastirilarak, yasanan catigsmalarin ve insanlik
kiyimlarinin toplumlarin zihin haritalarinda mesrulastirmasinda
kullanilmaktadir. Oysaki yerylizinde hadiseler lineer bir diizlemde gelismez,
aksine helezonik bir déongu icindedir. Birey ve toplumlar acisindan bilhassa dini
bazi metinleri subjektif ve reddedilemez birtakim kabullerle tahlil ederek
sonuclar cikarmak cogu kez 6ziinde maniptle edilmis, yénlendirilmis kimi glc
odaklarinca istismar edilmeye hazir hale getirilmis sonuclar ortaya cikarir.
Buna ragmen ne yazik ki 6zellikle Ortadogu toplumlar: ytzyillardir baslarina
gelen her olumsuz hadiseyi kutsal metinlerle iliskilendirmekte, kendilerine ve

yoneticilerine hicbir kusur ytuklememektedirler.

Nitekim nereden bakilirsa bakilsin mezkur proje ile, bolge tilkelerinde dis
askeri mudahalelere ihtiyac duyulmaksizin i¢ muhalif politik dinamikler

harekete gecirilerek ve halkin destegi ile rejimlerin degistirilmesi ve Bati
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Diinyasi ile daha uyumlu ve yuksek derecede is birligine acik yonetimlerin is
basina getirilmeleri amaclanmaktadir. Béylece Avrasya kaynakli tehditlere
karsi bir blok olusturulmasi, Rusya basta olmak tizere Dogu bloku tulkelerinin
bolge ulkeleri Gizerindeki etkilerinin azaltilmasi ve bélgenin Bati ulkeleri icin
elverisli ve kazanchh  ticaret havzasi konumlarinin  pekistirilmesi
hedeflenmektedir. Kaldi ki bu yénuyle proje, sadece bélgenin ticari, sinai, enerji
ve su kaynaklarinin kontroll ile sinirli degildir, bilakis, sosyolojik ve kulttirel
bir déntisim projesidir (Perthes, 2004:85-97; Carothers: 2004: 1-7). Bu
bakimdan projenin "ithmli Islam" modeli, yani Islam dininin modernite ile
uyumlu hale getirilmesi iddiasi, projenin teorik arka planini olusturmaktadir
(The Committee On Foreign Relations United States Senate, 2004). Ne var ki
mezkQr proje iddiasinin tam aksine, siirec icerisinde sadece Islam dininin
kacinilmaz bir bicimde siyasetin bir argimani olarak aracsallastirilmasina ve
bu nedenle genis kitlelerin gercekte dinden sogumasina ve uzaklasmasina
neden olmustur. Bu nedenle ilimli Islam modeli insas1 bélgede, din algisinin
radikallesmesine, tek adam rejimlerinin yerlesmesine ve catismalarin

cogalmasina sebebiyet vermistir.

Bunda bazi egemen guclerin, mezkar bdélgenin halklar1 tarafindan
sorgulanamaz tek adamlar tizerinden kontroliintin hem daha kolay hem de cok
daha az maliyetli oldugu y6ntindeki tasavvurlari da ayrica etkili olmustur.
Nitekim bazi gelismis tilkeler umumiyetle geleneksel olarak ve pragmatist bir
bicimde, az gelismis Ulkelerde kurumsal yénetimi ve kalkinmay1 destekleyen
sorumluluklar Utstlenmek, orta ve uzun vadeli kalic1 ¢6ziimler Giretmek icin
caba gostermek yerine, salt emperyalist bir bakis acisiyla, kisa vadeli ve dar
cerceveli, ancak asil sorunlar1 gérmezden gelen ve dolayisiyla muhatap
ulkelerin daha fazla marjinallesmelerine katki sunan politikalar1 tercih
etmektedirler. Boylece bazi gelismis Ullkeler benimsedikleri politikalarin orta ve
uzun vadeli sonuclarini hesaba katmadan, bir taraftan sémuirduikleri tilkelere
kars1 kendi sinirlarinda, fiilen veya alegorik olarak duvarlar insa etmeye devam
ederken, diger taraftan az gelismis Uulkelerdeki catigsmalara koéruk
tutmaktadirlar. Bu haliyle mezkar Batili devletlerin tutumlari, 1789 Fransiz
Devrimi 6ncesi kendisini Fransiz toplumundan soyutlayarak izole bir yasam

stren Fransa Kraliyet ailesinin Versay sarayindaki yasantisina benzemektedir.

135



Tlovim i ()/(%(// ¢

Nitekim Buyuk Ortadogu ve Genisletilmis Kuzey Afrika Projesi sahada
s6zde "Arap Bahar" olarak seslendirilmistir. "Arap Bahar1" projesi prensipte
Avrupa’da 19. Yuzyilin ortalarinda ve ikinci yarisinda meydana gelen
devrimlerden esinlenmistir. 19. Ylzyilin ikinci yarisinda Fransa’da, Avusturya
Macaristan Imparatorlugunda, Prusya’da, Rhineland’da, Kuzey ve Orta
Italya’da gerceklesen devrimler, o zamanki entelektiieller ve liberal sosyal
bilimciler tarafindan, "halklarin ilkbahari" olarak adlandirilmislardir. Ancak
19. Yuzyilin ikinci yarisinda gerceklesen devrimlerin gintimuzdeki s6zde Arap
Baharindan farki, mutlakiyetci yonetimlere karsi demokratik taleplerin
karsilanmasi maksadiyla i¢c sosyo-ekonomik ve sosyo-kultirel dinamiklerce
meydana gelmis olmasi, sonrasinda halklarin birlesmesine, dérnegin Italya ve
Almanya’nin  birliginin  kurulmasina, Fransa’nin milli topraklarina
kavusmasina, ulus devlet bilincinin yerlesmesine, dil ve din birliginin
saglanmasina ve demokratik kurumlarin gelismesine yol a¢mis olmasidir.
Gunumuzdeki sbézde "Arap Bahari" ise halklarin ayrismasina, toplumlar
arasinda ve toplum icinde kan davasina doéntsen kalici dismanliklarin
olusmasina, ulkelerin i¢ catismalar neticesinde kaynaklarinin ve birikimlerinin
tuketilmesine, ktiresel 6lcekte multeci ve gocmen sorunlarinin bircok diinya
ulkesi icin ekonomik, siyasi ve bir gtivenlik tehdidi olusturmasina, terérizmin
sinirlari agsmasina neden olmustur. Bir baska ifadeyle Buylk Ortadogu Projesi
neticeleri itibariyle, bolgesel medeniyetlerin, cografya, etnik ve mezhepsel
olarak boélinmesi ve parcalanmasina, boélgede filli olarak irili ufakli bircok
tampon devlet, devletcik ve kantonlarin kurulmasina, bdylece ekonomik
varliklarin boliisimu ve ticaret iliskilerinin yeniden diizenlenmesine sebebiyet
vermigtir (Yadgar, 2016: 297-312). Bu bakimdan Arap bahar1 projesi ile bolge
ulkelerine daha ileri bir demokrasi gelmemis, aksine sUrec icerisinde genel
olarak cogulcu yonetim anlayisindan daha fazla uzaklasilarak mutlakiyetci
yonetimlerin mesrulagsmalarinin 6nu acilmis, bdylece bolge rejimleri daha da
radikallesmis ve neticesinde asayissizlik realite olarak tlke sinirlarini asarak

bolgesel ve kiiresel bir tehdit haline evrilmistir.

Buyuk Ortadogu Projesi 6ztinde askeri bakimdan, "baris icin savas"
doktrininin pratigidir. Mezkur doktrin catigsmalarin kalic1 olarak dnlenmesi ve
istikrarin tesis edilmesi icin taraflarin savas meydanlarinda kozlarini

paylasmalari distncesine dayanmaktadir. Baris icin savas doktrini ancak
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savaslar yoluyla kalic1 statiikolarin olusabilecegi varsayimina dayanmaktadir.
Bu yoénuyle Buyuk Ortadogu Projesi i¢c silahli catismalar1 tetiklemesi
noktasinda, mezkuar ulkelerin kendilerine buiytk bir basar1 ve gic atfedilen,
kibirli ve narsist liderlerine duyulan birikmis 6fke ile halkin bir karsi devrim ile
yonetimi ele gecirebilecegi pratigine istinat edilmistir. Bu noktada hedef tlke
halklarinin rejime duyduklari asir1 nefret ve kuvvetli muhalefet hissinden dolay:
kolayca maniptile edilebilecekleri éngérulmustir (Waewer, 2008). Nitekim bu
yonuyle Buyuk Ortadogu ve Genisletilmis Kuzey Afrika Projesi’nin
baslangictaki en 6nemli motivasyonunun, hedef tilkelerin mafyatik ve despotik
yonetimlerinin yol actigi yapisal hukuksuzluk, yolsuzluk, yoksulluk ve
yoksunlugun yerlesik hale gelmis olmasi ve halklarin ekseriyetinin bundan
rahatsizlik duymasi oldugu ifade edilebilir (Achcar, 2004). Ancak umulan
olmamis, meydana gelen catismalar murad edilenin ziddiyla netice bulmus ve
malum tulkelerde varolan az sayidaki 6rgiitli muhalif de bu strecte cebren
etkisiz hale getirilmistir. Nitekim daha az 6rgtitli olan, daha iyi 6rgitlti olana

ruku etmis ve toplumlar ekseriyetleri itibariyle 6zlerine riicu etmislerdir.

3. BUYUK ORTADOGU PROJESI’NIN YIKICI ETKILERININ BERTARAF
EDILMESI

Buyuk Ortadogu ve Genisletilmis Kuzey Afrika Projesinin aslinda
atfedilen bolgelerle ilgili olarak, enerji kaynaklar1 ve nakil hatlarinin siyasi,
askeri ve ekonomik anlamda kontrol ve denetimin tesisi, bolge tilkelerinin enerji
ve kaynaklarinin i¢ catisma ve savaslarla tiketilmesi ve kliresel egemen gliclere
bagimli hale getirilmesi maksadiyla enerji, para ve uluslararasi tliccarlar
tarafindan o6rgistinun yapildigi, egemen guclerin hizmetindeki guvenlik ve
istihbarat buirokratlar: tarafindan icra edilen bir yikim projesi ve hatta beklenen
buyluk "Armagedon Savasi" icin givenlik ve harp ortaminin sekillendirilmesi
cabalarinin toplami oldugu iddialari, stire¢ icerisinde yasanan gelismeler ve
sonuclarn dikkate alindiginda, gercegin ve dogrunun ne oldugundan ziyade
nasil algilandiklari daha 6nemlidir, yani bazen meselelerin, "styu-u, vuku-
undan beterdir" énermesinin bir ispati hikmtinde gintiimtizde kabul ve iltifat
gormektedir. Bununla beraber Buiytik Ortadogu Projesi ve terérizm meselesinin

birtakim komplo teorileri ile oldugundan daha karmasik hale getirilmeden
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realpolitik olarak mevcut gercekler nispetinde dikkate alinmasinda fayda
vardir. Nitekim, Fukuyama (1992, 1995), Sovyetler Birligi'nin dagilmas: ile
birlikte, "Tarihin sonu ve son insan teorisi" ile artik gelismis tlkeler arasindaki
konvansiyonel silahli catismalarin émrint tamamladigini 6éne stUrmustd
(Aktaran Sahin, 2006:233-252). Huntington ise bundan bdéyle medeniyetler
arasindaki konvansiyonel silahli catismalarin yerini sosyoekonomik ve kulttirel
mucadelelere birakacagini ve nihayetinde ancak medeni olarak inkisaf eden
ulkelerin bu muicadeleden galip ayrilabileceklerini iddia etmisti. Béylece aslinda
hem Fukuyama hem de Huntington tarafindan, sosyoekonomik, kulttrel,
medeni ve her bakimdan gii¢cli olanlarin hayatta kalabilecekleri, digerlerinin
ise ancak daha guclu olanlarla stratejik igbirliktelikleri gelistirmek suretiyle

varliklarini devam ettirebilecekleri bir dinya duizeni tarif edilmisti.

Kald: ki icinde bulundugumuz zaman dilimi itibariyle bu tezler aslinda
buytuk olctide gerceklesmistir, ¢cinkll ginUmuzde artik gelismis emperyal
ulkeler arasinda dogrudan sicak catismalar yasanmamaktadir. Bununla
birlikte gelismis Ulkeler arasindaki catismalar sorunlu bélgeler olarak tarif
edilen, ancak aslinda bazi egemen glclerin kendilerine yeni hayat alanlari
acmak icin tetikledikleri bazi az gelismis ve gelismekte olan tlkelerin
topraklarinda vuku bulmaktadir. Dolayisiyla gintimiizde yasanan catigsmalar,
din ve mezhep farkliliklar1 ile birlikte veraset paylasimi gibi cesitli menfaat
talepleri neticesinde kortklenmis birtakim anlasmazliklar Uizerinden
gerceklesmektedir (Osmanczyk ve Edmund 2002: 1869). Yasanan tim bu
hadiseler nispetinde gliniimuizde, tipik olarak klasik adaptasyon kuramina goére
tarif edildigi tizere, meydana gelen degisimlere adapte olmay1 becerenler, yani
beliren kriz ve tehditleri bertaraf ederek firsatlara cevirebilmeyi basaranlarin
varliklarini koruyabildikleri ve kazanimlarini pekistirebildikleri dinamik ve ¢cok
boyutlu, muglak bir uluslararasi1 givenlik dénemine sahitlik edilmektedir
(Darwin, 1859:502). Nitekim Sun Tzu bu hususta s6yle demektedir: "Hasmini
ve kendini bilirsen, ytiz kere savassan da kazanirsin; hasmini bilmeyip kendini
bilirsen belki bir kere kazanir, bir kere de kaybedersin; eger ne kendini ne de
hasmini bilmezsen, her savasta tehlikedesin. Sonucta, hasminizi ve kendinizi
iyi biliyorsaniz, yuzlerce savasa bile girseniz sonuctan emin olabilirsiniz" (Sun

Tzu, 2079).

138



Tlovim i ()/(%(// ¢

Bu bahisle bu hususta denilebilir ki, Biyuk Ortadogu ve Genisletilmis
Kuzey Afrika Projesi’nin gizli ve sakli bir proje olmamasindan hareketle,
sonuclari her ne kadar yikici olsa da, mesuliyeti sadece bir takim emperyalist
glclere atfedilemez. Ctinkti mesele esasinda bir 6z yénetim sorunudur. Netice
itibariyle, kuiresel soyut insa projelerine kars: ve terérle muicadelede en etkili
yontem, etkili bir 6z ydnetime sahip olmaktir. Bunun icin evvela, istismar
olusturabilecek risk ve tehditlerin bertaraf edilerek bir arada yasama
kultirintn gelistirilmesi icin gayret sarf edilmelidir. Bu baglamda tlke
dahilinde, bilhassa saglik, egitim, kultir, medeniyet ve kalkinma projelerinin
onceliklendirilmesi, bu maksatla muspet cabalarin ortak ve mureffeh bir
insanlik ideali icin birlestirilmesi istikametinde gugcli bir irade olusturulmasi
kritik 6nem arz etmektedir. Bu kapsamda boélgesel ve kuresel o6lcekte
surduruilebilir ekonomik kalkinma, yoksullukla mucadele, egitimin
glclendirilmesi, silahlanmanin azaltilmasi, yasadis: silah ticaretinin ve kara
para aklama mekanizmalarinin ortadan kaldirilmas: gibi hususlarda mutlak
suretle uluslararasi isbirlikteliklerinin cogaltilmasina gereksinim
duyulmaktadir. Bunun icin bélgesel ve kiiresel baris ve istikrarin tesis edilmesi
maksadiyla ItGzum goésteren tim mesuliyetin Ustlenilmesi ve gerekli
inisiyatiflerin alinmasi son derece 6énemlidir. Ancak bu manada kuskusuz yerel
hiuktumetler, sivil toplum, uluslararas: kuruluslar, 6zel sektér ve medya dahil
olmak tUzere cok sayida aktérin samimi ve yapict is birligine ihtiyac
bulunmaktadir. Bu kapsamda evvela iyi yetismis, ylksek ahlak sahibi ve
egitimli bir insan glictine, dlinyanin geri kalani ile barisik, 6zgiin diistinebilen
fikir insanlarina, bagimsiz basin ve yayin organlarina, meslegini korkusuz,
cesur ve adil bir bicimde yerine getirebilen blirokratik kadrolara, emege saygi
duyan isgucu ve igverenleri ile kurumsal ve seffaf bir yonetim aygitina sahip
olunmas:1 gerekmektedir. Bu nedenle de evvela mezkar cografyanin
halihazirdaki elitist kabilecilik anlayisindan, mitemadiyen karmasa, kargasa,
desise ve entrika Ureten yozlasmis toksik yoneticilerinin idaresinden

kurtulunulmasi icap etmektedir.
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4. BIR VESAYET BILESENI OLARAK TEROR MESELESI VE ISTISMARI

En yalin tanimiyla ter6érizm, cogunlukla siyasi veya dini amaclara
ulasmak amaciyla bir terér veya korku durumunu kiskirtmak icin suc teskil
eden siddetin kullanilmasidir. Terérizm, bu baglamda, oncelikle baris
zamaninda ve cogunlukla siviller ve devlet gorevlilerine karsi islenen kasith
siddete atifta bulunmak icin kullanilmaktadir (Wisnewski, 2008:175). Buna
ragmen terdr kavrami, bir kisitm hiktmetler ve devlet disi gruplar tarafindan,
menfi veya muspet olarak ziyadesiyle istismar edilen bir kavramdir (Heryanto,
2006: 161; Mackey, 2009: Sinclair ve Antonius, 2012: 14; White, 2016: 3;
Ruthven ve Nanji, 2017: 201). Nitekim, bu sebeple bir olusum veya devlet
tarafindan terér organizasyonu olarak nitelendirilen bir grup, bir baska grup
tarafindan o6zgurlik savascist veya hak savunucusu olarak da kabul
edilebilmektedir. Bazen bunun tam tersi de olabilmektedir. Bu hususta, sol ve
sagc1 siyasi Orgutler, milliyetci gruplar, dini olusumlar, devrimciler ve
iktidardaki  hukumetler kendi perspektiflerinden bir degerlendirme
yapabilmektedirler. = Hatta  bazi  tulkeler, baska devletleri, devlet
ter6rtiluygulamak ile itham edebilmektedirler (Teichman, 1989: 505-517). Bu
baglamda ginumtuzde terérizmin, kimi devletler ve devlet dis1 aktoérler
tarafindan emperyalizmin bir araci olarak kullanilabildigi yéntindeki bazi
iddialar, kendi tlkelerinin kamuoylarinda alici bulabilmektedir. Bu anlamda
ginUmuzde terdrizmin ziyadesiyle uluslararasi bir htiviyet kazanmakta oldugu
ve kimi tlkelerin, diger tilkeler veya boélgeler tizerindeki kontrollerini veya ntifuz
alanlarin1 genisletmek maksadiyla terér organizasyonlarini veya olgusunu
siyasi, ekonomik, askeri gliclerine ilave olarak, asimetrik ve muglak bir glic

aparati olarak istismar edebildikleri iddia edilebilmektedir.

Kald:1 ki tarihsel olarak, bazi emperyal gucler terér ve benzeri
uygulamalari, bir sémurgecilik araci olarak ve kolonileri ve topraklar: tizerinde
kontrol saglamak maksadiyla kullanmay: tercih etmislerdir. Bu kapsamda
tarih bazi egemen devletlerin ntifuz etmek istedikleri bolgelerdeki emellerine
kolayca ulasmak ve oradaki mevcudiyetlerini mesrulastirmak maksadiyla,

kendi emellerine aykir1 gérdukleri bir takim iktidar sahiplerini ve /veya muhalif

'Bu noktada devlet teroriinden kasit, ulus devletler tarafindan islenen, ancak bunu yiiriiten devlet tarafindan boyle
kabul edilmeyen ve yasallig1 gri bir alan haline getiren terordiir.
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unsurlari intizam etmek ve/veya etkisiz kilmak icin terdér organizasyonlar: gibi
bir kisim yasa disi olusumlarla is birliktelikleri gelistirdiklerine veya bizatihi bu
tir olusumlarin mevcudiyet kazanmalarina firsat verip destek olduklarina
sahitlik etmektedir. Yine de bu hususta terérizmin, toptanci: bir bicimde sadece
emperyal giclerin bir kullanish aparati oldugu iddiasi abartili olabilir. Nitekim
terdérizm ayni zamanda cesitli siyasi, ekonomik, sosyal ve ideolojik faktoérlerin
veya kuictik bir grup birey veya 6rguitiin eylemlerinin sonucu olan karmasik ve
cok boyutlu bir olgudur. Clinkti giniimuizde terdr érgutlerinin ekserisi, elbette
munferit ve oldukca lokal az sayidaki terér organizasyonu bir kenara
birakilirsa, taseron bir 6rgit misali muvekkilinin isteklerini yerine getiren
organizasyonlar haline evrilmislerdir. Bu baglamda giniimiiziin terér 6érgutleri,
sahip olduklari terér kapasiteleri ile, ortam ve zamani belirsiz bir sekilde,
muhatabina buytuk kayiplar verdirebilme imkan ve kabiliyetine sahip olabilir,
boylece bir taseron olarak hizmet ettigi odaklar lehine siyasi birtakim
kazanimlarin elde edilebilmesine katki sunabilir. Bu kapsamda glinimtuizde
terér organizasyonlari umumiyetle; klasik hiyerarsik ve bicimsel 6rgiit yapilar:
yerine, sebeke tipi 6rgiit yapilarina sahip, esnek, diinyanin her yerinde harp ve
catisma ortamini hazirlama kapasitesi olan, teknolojinin verdigi imkanlar: en
ust seviyede kullanabilen, gelismis haberlesme ve emir komuta
munasebetlerine haiz, devlet dist silahli yapilara evrilmislerdir. Bu nedenle
terér organizasyonlari, kuresel sirketler gibi, hedeflerine wulasabilmek
maksadiyla, benzer nitelikte kirli ve illegal yapilarla is birligi kurabilen, zayif
olduklar1 noktalarda ve alanlarda miuttefiklerinin imkan ve kabiliyetlerinden
istifade edebilen, mobilite ve etki alanlar1 genis bir sekilde dizayn olmuslardir
(Aust, 2010:235). Bu noktada ginumuzde terdér organizasyonlarinin siklikla
asimetrik ve siber savas imkanlarini istismar ettikleri ifade edilebilir. Nitekim,
asimetrik savas, nispi gi¢ mukayesesi dengesizligini bertaraf eden, silah ve
kullanilan y6ntemlerle hasma karsi farklilik ve tisttiinlik saglayan bir savas
taktik ve teknigidir. Asimetrik savas; klasik savas meydanlar1 ve klasik kritik
arazi arizalarindan ziyade, meskun mahallerde, enerji ve ulasim hatlarini
kontrol eden sahalarda cereyan etmekte, dogrudan belirledigi hedef tlkenin
savasma azim ve iradesini toptan ortadan kaldirmay:1 ve muhatabinin ylregine
korku salmay1 hedefleyen bir yontem benimsemektedir. Mahiyeti itibariyle her

seviyede icra ettigi harekat ve eylemlerle, hedef olarak belirledigi Utlkenin
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politik-stratejik karar verme mekanizmalarini muhatap almakta ve tehdit

etmektedir.

Bu bakimdan terdrizm 6ztinde halka korku vermek ve siddet kullanmak
suretiyle devletleri belli konularda taviz vermeye zorlamak ve istekleri yerine
getirmesini temin etmek maksadiyla gerceklestirilen organize silahl
eylemlerdir. Terdrizm organize suc oOrgutlerinin faaliyet ve eylemlerinden
farklidir. Organize suc¢ Orgultleri maddi motiflerle hareket ederler. Terdrist
orgulitler ise, siyasi ve ideolojik saiklerden beslenirler. Bu noktada, yine ayni
sekilde, siyasi ve dini motiflerle bir araya gelen kars: devrimci veya devrimci
orgltler, organize suikast ceteleri ile terdrist orgultler arasindaki ayirim net
degildir. Bu sebeple, bir taraf icin terdrist olan kisi, diger bir kesim icin gerilla
veya kahraman olarak goértilebilmektedir. Hele bir terér érgitiiniin arkasinda
belirli bir cografyada yasayan ulke icindeki farkli bir etnik grup varsa durum

daha da cetrefillesmektedir.

5. TEROR MESELESININ ISTISMAR ALANLARININ BERTARAF EDILMESI

Teror 6rgltleri kandan beslenirler, acilari istismar ederler ve somurtrler.
Bu nedenle eli silahli unsurlarla mutizakere yurutilemez. Teroér 6rgltlerinin
varligl barisin, siyasi reformlarin 6niindeki en buyUk engeldir. Ancak diger
taraftan salt giivenlikc¢i politikalar da dénguisel olarak terér zehirini cogaltir. Bu
sebeple terorle muicadele konusunda sadece teroéristle muicadele yerine terdr
fikri, algisi, kabulli ve mesruiyeti ile mticadele edilmelidir ve 6ncelikli olarak
ter6rtin nedenlerinin sifirlanmasi1 konusunda gayret tesis edilmelidir. Bunun
icin bir kisim itibar sahibi olmayan kimselere dogrudan finansman saglayarak
makale yayimlatmak ve belgesel cektirmek suretiyle terér o6rgiitlerine yoénelik
uluslararas:1 kamuoyunda gercekten dikkate alinan etkili bir lobi faaliyeti
gerceklestirilemez. Bu nedenle evvela teroristlerin, i¢c ve dis destekcilerinin
istismar edebilecegi ve sémurebilecegi tiim argiimanlar ortadan kaldirilmalidir.
Bu sebeple farklh fikirler ve seslere, kaba kuvvet ve tehditlerle degil, mantikl ve
muntazam argiman ve icraatlarla mukabele edilmelidir. Nitekim ayrimcilik ve

hizipcilik bir kere baslayinca sona erdirmek cok zordur.
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Bir memlekette her seyden evvel oOtekilestiren nefret dili ortadan
kaldirilmalidir. Toplumlar arasindaki dismanlig kértkleyen ve yaratilmak
istenen bu dismanliktan yararlanmak isteyenlerin yegane amaci butin bir
toplumu korkutarak sindirmektir. Bu anlayista olanlar, birilerini
Otekilestirmeden ve dismanlastirmadan toplumun geri kalanini sevk ve idare
edemeyecegini distinen kuictik bir oligarsik azinliktir. Kin, nefret ve hamaset
duygusu sadece dusmanliklar1 besler, zenginlikleri harcar, toplumu
fakirlestirir. Nefret dili sadece dismanlik, kin, 6fke ve intikam duygusunu
besler ve akitilan kani cogaltir. Nihayetinde akitilan her bir damla kan ise, bir
arada yasamay1 daha da imkansiz hale getirir. Bu sebeple tam bir silahsizlanma

saglanmali, devlet dis1 silahli yapilara asla miisaade edilmemelidir.

Diger taraftan terdr érgiitlerinin sahip olduklar: érglitsel yap: ve stratejik
hedeflerinin belirlenmesi kadar, finansal ve lojistik kaynaklarinin da ortaya
cikarilmasi oOnemlidir. Cunkl, terérin finansmaninin takip edilerek
kaynaginda kurutulmas: veya kaynaginda mahiyetinin degistirilmesi terorle
mucadelenin bel kemigidir. Finansal terdrizm bir terérist grubun gizli
hedeflerine ulasmak maksadiyla para elde etmesi ve elde ettigi paray: terér
maksadiyla kullanmasidir. Bu kapsamda terér orgultleri klasik anlamda
uyusturucu ticareti, kacakeilik ve yasal olmayan diger ydontemlerle mali kaynak
elde edebilirler. Bu noktada terérist érguitler de taktik ve yontemlerini degisen
durumlara goére kolayca adapte edebilmekte, kurduklar1 legal gérintmli
firmalar vasitasiyla elde ettikleri gelirleri farkli tekniklerle ve farkli amaclar icin
kullanabilmektedirler. Bu baglamda terérist 6rguitler legal gérintmlu illegal
yapilar ve baglantilar1 kullanmak suretiyle, elde ettikleri mali kaynaklar
dogrudan silah temini ve terorist faaliyetlerin icrasi1 kapsaminda degil,
potansiyel halk kitlelerini kendilerine mtizahir hale getirebilmek maksadiyla
egitim alaninda, orgutleri lehine kamuoyu olusturmak icin basin yayin ve
lobicilik faaliyetlerinde de sarf edebilmektedirler. Bu noktada teroérist 6rgutlerin
ulusal ve uluslararasi kamuoyunu menfaatleri istikametinde sekillendirmek
maksadiyla daha ziyade kurumsal istihbarat alanina kaynak ayirdiklari da

ifade edilebilir (Adams, 1986).

Nitekim giintimutizde bircok terdér 6rgitiintiin geleneksel statik yapilari ve

is gbrme bicimleri, sUrec icerisinde bilhassa kuresellesmenin de etkisiyle
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olusan kosullara adapte bir bicimde tilke sinirlarini asarak, fiilen uluslararasi
konsorsiyomlara ve alegorik olarak terérden menfaat elde etmeyi uman olasi
ulkeler adina illegal ¢c6ztim ortakliklarina déntisme egilimi gdstermektedir. Bu
noktadan hareketle, terér o6rgltlerinin mali kaynaklarini nereden ve hangi
yontemlerle elde etikleri, gayri mesru paralari nasil mesru finansal sisteme
dahil ettikleri ve zenginlik yarattiklari, yaratilan kaynaklar1 hangi fonlamalar
ve para transferleriyle silahli ter6ér faaliyetlerinin icrasinda kullandiklarinin
ortaya cikarilmasi ziyadesiyle 6nem arz etmektedir. Bunun icin uluslararasi is
birlikteliklerinin gelistirilerek terére karsi muisterek hareket edilmesi ve paranin

nereden nereye nasil hareket ettiginin takip edilmesi kritik éneme sahiptir.

Gunumuzde kuresel 6lcekte varlikli bazi is adamlarinin dahi bilerek veya
bilmeyerek terdre finansman sagladiklar: ve terér organizasyonlarinin kaynak
cesitliliklerini fazlasiyla artirdigi g6z 6ntinde bulundurulursa, terére akan
paranin takip edilmesi icin duyulan uluslararas: is birligi ihtiyaci acikca
gorulmektedir. Ancak ne var ki, giniimuizde bazi terér organizasyonlarinin,
bilhassa yurt disinda bulunan yetismis ve bulunduklari tlekelere en TUst
derecede adapte mensup ve muzahirleri marifetiyle olusturduklar1 etkin
propoganda ve lobicilik faaliyetleri sayesinde kendilerini magdur, mazlum ve
kurban olarak gésterebilmeleri, bu hususta terérle muiicadele icin hayati 6neme
sahip olan uluslararasi isbirligini sekteye ugratabilmekte ve terdérle mticadele
eden ulkelerin hak ettikleri uluslararasi destegi alabilmelerinin 6éntinde bir
engel olusturmaktadir. Bu husus, bahse konu yapilarin terérle dogrudan is
birliginin ortaya koyulmasi ve yaratilan finansal kaynaklarin dogrudan silah ve
terdrist eylemlerde kullanildiginin kanitlanmasini glclestirmektedir. Bunun
icin ter6rin finansmaninin 6nlenmesi konusunda o6ncelikle yurt icinde bu
konuda cok hassas davranilmasi, terdér ve terdrist taniminin net bir sekilde
ortaya koyularak hedef kitlenin daraltilmasi kritik éneme sahiptir. Bununla
birlikte, kurumsal rekabetci istihbarat olgusunun is adamlari nezdinde yasal

bir zorunluluk olarak kabul gérmesinde fayda muitalaa edilmektedir.
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SONUC

Netice itibariyle giintimtizde iki kutuplu diinyanin klasik savas tehditleri,
ozellikle cok uluslu Uniter devletlerin ve dikta rejimlerinin yogun olarak ic
dinamiklerden kaynakli asimetrik ve hibrit saldirilarina maruz kalmas: ve
guvenlik tehditlerinin kuiresel 6lcek kazanmasi ile baska bir alana tasinmaistir.
Bu kapsamda ne yazik ki medeni dliinya ile entegre olamayan ve bir kisir dongu
icinde medeni dinyadan uzaklastikca daha fazla marjinallesen devletler
kacinilmaz olarak daha da icine kapali, glivenliksiz, kaos Ureten birer devlet
formuna dénusmektedirler. Bu nedenle gelismis ve gelismekte olan ve geri
kalmis tulkeler arasindaki oOzgurliklerin ve ekonomik refahin paylasilmasi
noktasindaki makas kapanmasi zor bir sekilde acilmaya devam etmektedir.
Boylece kuiresel 6lcekte cogalan esitsizliklerin bir neticesi olarak artan anarsi,
teror, fakirlik ve diger sorunlar sinirlar1 agsmakta ve ulkelerin, kliresel 6lcekte
bir is birligi gerceklestirmeden tek baslarina cézemeyecekleri bir birlesik

sorunlar kimesine déntismektedir.

Nihayetinde yaratilan yogun guivenlik endiseleri meydana getirdigi etki
itibariyle, reaktif olarak kisisel o6zgurliklerin daraltilmasina, olusturulan
sosyopsikolojik ortam itibariyle halkin istikballerine ve devlete karsi1 duyduklar:
glivenin azalmasina sebebiyet vermektedir. Bu sekilde yaratilan guvenlik
endise ve korkulari, doénglisel olarak daha glvenlik¢ci politikalarin
benimsenmesine, Uilke icindeki hiziplerin artmasina ve kaynaklarin verimsizce
tuketilmesine zemin hazirlamaktadir. Bu noktada elbette tarihsel bir vakia
olarak bilhassa terér organizasyonlari, emperyalist gliclerin asimetrik birer giic
aparati olarak kullanilmaya devam etmektedir. Bu bakimdan bir kisim
emperyalist gliclerin dénem dénem, hem hedef aldiklar1 tilke icinde, hem de
uluslararas: alanda kendi siyasi ve ekonomik cikarlarini ilerletmek maksadiyla
gayri nizami bir kisim olusumlara destek vermeye devam ettikleri ifade
edilebilir. Verilen bu destegin mahiyeti, kimi emperyalist glclerin cikarlarina
tehdit olarak gordukleri hikumetleri istikrarsizlastirmak maksadiyla, hedef
ulke icindeki yasadisi gruplarin desteklenmesi veya bizatihi teskil edilmesi,
yogun bir sekilde ulusal gtivenlik endise ve korkularinin tetiklenmesine yonelik
hususiyetleri icerebilir. Ayrica, emperyal glcler diger tlkelerde kendi askeri

varliklarini ve ntifuzlarini genisletmek icin gliya "terdére karsi savasi" bir bahane
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olarak da kullanabilirler. Boéylece hedef alinan tulkede terdrizm ve ic
karisikliklarla muticadele ve ulusal givenligin tesisi adina, korku ve endiselerin
tetiklenerek, sivil 6zgurltiklerin ve insan haklarinin daha da kisitlanmasina
sebep olunabilir. Nitekim bir tlkede istikrar ve gliven ortaminin bozulmasi
buna ilave olarak, ulkenin i¢c ve dis politikasinin zayiflamasina, ekonomik
kaynaklarin yatirimlar yerine verimsiz alanlara kaydirilmasina neden olarak,
ulkede istikrarsizligr ve verimsizligi de pekistirmektedir. Boylece zayiflayan
ulkeler, gelismis ulkeler acisindan, dérdiinct nesil asimetrik, belirsiz, savas
teknikleriyle, topyektin bir harbe girmeden kolaylikla ele gecirilebilir ve/veya
kontrol edilebilir Ulkeler haline donustirdlmektedirler. Bu nedenle tlke
dahilinde mutlaka ve evvela cogulcu bir yonetim ktltiriintin olgunlastirilmasi,
saglik, egitim ve kalkinma gibi refah projelerinin Onceliklendirilmesi, bu
maksatla daha mureffeh kolektif bir idealler kiimesi icin muisterek cabalarin

birlestirilmesi bilhassa 6nem arz etmektedir.

YAZARIN BEYANI
Katki Orani Beyani: Yazar calismaya tek basina katki saglamistir.

Destek ve Tesekkiir Beyani: Calismada herhangi bir kurum ya da kurulustan

destek alinmamuistir.

Catisma Beyani: Calismada herhangi bir potansiyel cikar catismasi soz
konusu degildir. Nitekim bu yo6ntyle bu makalede gecen goérusler yazarin

kendisine aittir, hicbir kisi ve kurumu baglamaz.
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